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EDITORIAL

ANO DEL GENERAL SAN MARTIN

América toda, que en sus origenes guarda una alta comu-
nidad histérica y que vive bajo el signo de la confraternidad con-
tinental, conmemora este ano el primer centenario del falleci-
miento del précer sudamericano general don José de San Martin,
el ilustre ciudadano que cocperd a la independencia de la Argenti-
na, consumo la de Chile y sento las bases de la emancipacion poli-
tica del Per1.

La Republica Argentina, cuna de aquel benemérito patri-
cio, ha declarado “Ano Sanmartineano” al que corre, en un vehe-
mente deseo de que la figura cumbre de su historia se inculque
atn mas en la conciencia civica de América, de este continente tan
necesitado de auténticos héroes y eximios libertadores.

Hombre de refinada cultura, educadoe en Espana y con un
brillante porvenir en ios ejércitos reales, sacrificolo todo —blaso-
nes, riguezas y sosiego v tranquilidad personales— porque los pue-
blos del mundo colombino no soportaran por mas tiempo un yu-
go colonizador, demasiado pesado y demasiado oprobioso.




Su gesta bizarra e inflamada de auténtico patriotismo, sin
viles intereses ni mezquinas proyecciones, fulgura en el pasado de
América como una de las paginas mas brillantes de los comunes
fastos.

El paso de los Andes, su rechazo constante a los medros del
poder, su altivez de miras, su desprendimiento y su generosidad
y, en una palabra, todos los hechos que agité con su espada de sol-
dado pundonoroso.y con su pluma de escritor y de estadista inta-
chable, unidos a las virtudes de un alma grande, hacen del gene-
ral José de San Martin uno de los héroes epénimos de América.

'El ihclito sudamericano rindi6 la jornada de la vida, algja-
do desde hacia largo tiempo de la vida politica de los pueblos que
libert6, en Boulogne-sur-mer, el 17 de agosto de 1850.

Cuando se apagé aquella preciosa existencia, consagrada
al bien comiin y a la libertad, Ameérica no se dié perfecta ni cabal
cuenta de cue con San Martin habia perdido a unc de los hom-
bres mas grandes de su Historia.

A la hora de su muerte, los campos de las nuevas republi-
cas edificadas sobre los ripios de la colonia estaban tenidos en san-
gre. Ya no eran guerras de independencia; eran guerras entre am-
biciones de uncs y de otros; lucha tenaz entre 2l pasado y el futu-
ro, entre los privilegios gue querian sobrevivir al vigoroso impacto
de les proceres v ia igusldad de los hembres que se enraizaba en
este continente para preseniar al mundo el hermoso panorama
del triunfo de un nuevo orden de vida.

El Gltimo pensamiento de San Martin fué América. Deber
es de América que el primer pensamiento sea para San Martin,
para Bolivar, para Delgado, para Miranda, para Hidalgo, para Mo-
relos, para Morazan y, en una palabra, para todecs los proceres que
consumaron la cbra de la independencia y que hoy velan, mas alla
de lo inconoscible de la muerte, porque América sea el continente
de la Libertad.

El Museo Nacional “David J. Guzman”, dedica este niimero
de sus Anales a honrar la memoria del General de los Andes.

LA VISICN GENEROGSA DE ARCE

“Es hora de colocar 2 Arce en el pedestal de gloria que le corresponde. La poste-
ridad no puede sobrellevia' el pesado fardo de las pasiones coetaneas a su vida. Su re-
cia figura ya no admite sembras, porque con el testimonio de la Historia, podemos ase-
gurar que tuvo la rvision generosa de sanear a Centro América de los males endémicos
gque todavia la agobian y torturan”. —MANUEL CASTRO RAMIREZ.
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Homenaje de El Salvador al
General José de San Martin

Decreto del Consejo de Gobierno Revolu-
cionario, declarando fiesta nacional, el dia
17 de agosto del corriente ano, en homenaje
del General don José de San Martin.

EL CONSEJO DE GOBIERNO
REVOLUCIONARIO DE LA REPU-
BLICA DE EL SALVADOR,

CONSIDERANDO:

I—Que el dia 17 de agosto de este
afio se cumple el Primer Centenario
de la muerte del Libertador General
don José de San Martin, héroe de la
Independencia de las hermanas Re-
publicas de Argentina, Chile y Peri,
quien, con admirable abnegacién ¥
patriotismo puso su espada generosa
al servicio de una de las méas grandes
causas que conmovieron al Continen-
te Americano;

II—Que es un deber de los Poderes
Piblicos exaltar la memoria de los
grandes varones que como el Liberta-
dor General San Martin, escribieron
con su ejemplo una de las paginas
mas brillantes de la Historia de Amé-
rica;

III—Que en esta forma se reafir-
man y afianzan los lazos tradiciona-

les de z2mistad entre los Pueblos ¥
Gobiernos del Hemisferio;

POR TANTO:

en uso de las facultades que le con-
fiere el Decreto N? 1, de 16 de Di-
ciembre de 1948, publicado en el Dia-
rio Oficial N? 276, Tomo 145, de la
misma fecha,

DECRETA:

Art. 1°—Se declara DIA DE CON-
MEMORACION NACIONAL, con a-
sueto, el 17 de Agosto de 1950, en ho-
menaje al Gran Libertador y héroe
de la Independencia de las hermanas
Reptblicas de Argentina, Chile y Pe-
ri, General don José de San Martin,
con motivo de cumplirse el Primer
Centenario de su muerte.

Art. 2°—Durante ese dia permane-
cera izado el Pabellon Nacional en to-
dos los edificios ptblicos de la Repi-
blica, de las seis a las dieciocho ho-
ras.
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Art. 3°%—El presente Decreto en-
trari en vigor desde el dia de su pu-
blicaciéon en el Diario Oficial.

DADO EN LA CASA DEL CON-
SEJO DE GOBIERNO REVOLUCIO-
NARIO: San Salvador, a los diez dias
del mes de Agoste de mil novecientos
cincuenta.

Mayor Oscar A. Bolafios.

Dr. Humberto Costa.

Dr. Enrique A. Porras,
Ministro de Trabajo y Prevision
Social
Encargado del Despacho del Interior.

Dr. Miguel Rafael Urquilla,
Ministro de Relaciones Exteriores.

Dr. Alberto Montiel V.,
Subsecretario de Cultura
Encargado del Despacho.

Discurso pronunciado por el Subsecreta-
rio de Cultura Popular, Encargado del Des-
pacho, profesor y doctor Alberto V. Montiel,
a nombre del Gobierno y Pueblo Salvadore-
nos, en ocasion de conmemorarse el primer
centenario del fallecimiento del précer sud-
americano general don José de San Martin.

Excelentisimos Miembros del Ho-
norable Consejo de Gobierno Revolu-
cionario:

Excelentisimo sefior Embajador de
la Republica Argentina:

Seniores Miembros del Cuerpo Di-
plomatico:

Honorables Miembros de la Asam-
blea Nacional Constituyente:

Excelentisime vy Reverendisimo se-
fior Arzobispo de San Salvador:

Sefloras y seiiores:
————
Seguir la trayectoria del General
don José de San Martin, desde su na-
cimiento en Yapeyua (1778), hasta el
ocaso de su vida en Boulogne (1850),
resulta empresa que exige el privile-
gio de grandes alientos. Y, por otra
parte, intentar una semblanza suya
en el escaso limite de pocas palabras;
en afan de sintesis, es imposible: por-
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que figura tan grande y compleja, co-
mo la de San Martin, se resiste a to-
da humana condensacion.

De aqui que me limitaré a esbhozar
dos momentos de esa ilustre vida.
Momentos culminantes, porque osten-
tan —en su empuje y en su desinte-
rés— la estatura grandiosa del héroe
de la Independencia argentina y sud-
americana.

El primero es aquél en que em-
prende el cruce de los Andes. San
Martin tuvo la vision clarisima de que
la independencia de las provincias del
Plata no se consolidaria mientras se
mantuviera en pie —vital y vigoro-
so— el Virreinato del Pert. Era pre-
ciso buscar al leén en su madriguera,
v destruirlo alli. Por eso concibe lle-
var la lucha a Chile; v, una vez ani-
quilado el ejército realista allende los
Andes, marchar sobre el Perd; vy se-
llar su independencia del cetro espa-
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fiol. Asi aparecen Argentina, Chile y
Pertd unidos en una sola aspiracién.
No por un azar, por contingencia: por
necesidad comun.

Dos largos afios trabajo, infatiga-
blemente, preparando el Ejército Li-
bertador en Mendoza. Fabricando
material bélico. Acumulando viveres.
No. era ‘obra facil aquel proyecto.
Fuera de que todos los pasos cordi-
lleranos estaban celosamente guar-
dados por los realistas, los Andes o-
frecen una estructura diferente a la
de otras cordilleras. Cualquier otro
sistema de montafias se levanta gra-
dualmente de la costa al interior, for-
mando sucesivas plataformas que sir-
ven de descansillos en su ascensién.
Los ‘Andes no. Del lado argentino, se
extiende de E. W. la vasta extension
de la Pampa. Y de pronto, hacia el
extremo occidental, se levanta violen-
tamente, escarpada y excelsa, la mo-
le cordillerana. Empinada y dura. As-
pera y tajante. Frontera natural que
el chileno canta como “la blanca mon-
tafia que te dié6 por baluarte el Se-
nor”. Su aspecto de enormidad y de
altura impone al hombre el sentimien-
to de algo inaccesible, inalcanzable.
Inhibe en vez de incitar a la accién.
San Martin, ante la Cordillera, debio
experimentar este sentimiento. Pero,
superandolo con ansias libertadoras.
emprende la ascensién de la monta-
fa cuyas cimas ornan nieves perpe-
tuas. Y su ejército lo sigue, paso a
paso, venciendo y superando la ley de
gravedad. Alcanzada la cumbre, San
Martin ha vencido a la montafia. Y
al vencer a la montaiia, el estratega
argentino logra la mas asombrosa
victoria. Sin duda alguna, esta haza-
fia debe figurar entre las méas admi-
rables del arte militar. Porque si es
admirable Anibal cruzando los Alpes
para empavorecer a las legiones ro-
manas, mas admirable es San Martin
cruzando los Andes y cayendo con su
bisofio ejército sobre los valles chile-

nos, arrollador como un alud. Estupor
aebi6 experimentar el ejército espa-
fiol ante el espectaculo que ofrecia a-
quella legion de patriotas, brotando
de la Cordillera como el Sol, dispues-
ta a morir por su libertad ; del mismo
modo que, poco antes, habia resuelto
morir en la demanda, sin retroceder,
si no lograba trasponer la escarpada
altaneria de la montana. Desde aquel
instante, vencido tal imposible, San
Martin, con su ejército libertador, ya
no podia encontrar imposibles. Y, en
efecto, coopera, con los patriotas chi-
lenos, a la independencia de Chile:
Chacabuco y Maipi. Y llega hasta el
Perti —en un solo haz argentinos y’
chilenos— para aniquilar el reducto.
cel poderio espafiol en Sudamérica.

Después de la célebre entrevista-
con Bolivar en Guayaquil, al comen-
zar las disensiones civiles en las na-
cientes nacionalidades, desilusionado
por las circunstancias adversas, des-
anda el camino. En Peri, en Chile, en
todas partes el mismo panorama des-
alentador: luchas fraternas.

En semejante estado animico, re-
pasa los Andes. Y éste es el otro mo-
mento que quiero considerar, porque-
nos ofrece las exactas dimensiones
morales del gran paladin de la Liber-
tad sudamericana. El eximio pintor
Fidel Roig Mzaténs ha inmortalizado
en su lienzo, con luces de eternidad,
el retorno del Héroe Libertador. Des-
pués de llenar con su nombre y con su
figura toda una época; después de a-
firmar en jornadas heroicas la liber-
tad de tantos pueblos; después de re-
cibir la uncién de la FAMA y de la
GLORIA; después de renunciar vo-
luntariamente a los honores del Po-
der, ofrecido por los pueblos redentos
en prenda de gratitud, regresa casi
solo. Apenas le acompafian cinco o
seis hombres de su confianza. Es co-
mo el REGRESO DEL HEROE, de
nuestra leyenda maya. Con la dife-
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rencia notable de que Quetzalcoalt,
después de su marcha triunfal hacia
el N., difundiendo el rito de Kukul-
kin (la estrella de la manana), regre-
sa derrotado por Tezeatipoea (la
muerte). En tanto que al héroe ar-
gentino, San Martin, lo empuja no la
derrota: el desengafio, la desilusion.
No el fracaso: el renunciamiento. Tal
la expresion de! famoso lienzo de
Roig.

En Argentina encuentra la misma
vision que acababa de dejar atras:
querellas; disensiones; rivalidades. Y
aunque se le invita a participar en la
organizacién de la naciente republica,
€l se niega rotundamente. Porque
comprende que las disensiones trae-
rin como secuela la lucha civil. San
Martin, celoso de su nombre inmacu-
lado, fiel a sus convicciones, se niega
a manchar su espada invicta con san-
gre fratricida. Cuida de que la aureo-
la de libertador, nimbo de su irente,
To se empaiie con la sombra de Cain.
Y, silenciosamente, mas grande aun
en su soledad, como sombra imponde-
rable, emigra veluntariamente a Fran
cia, donde vive el resto de sus dias,
entre recuerdos y ensuefios, hasta
que llega el momento de su muerte:
hoy hace justamente un siglo.

De él puede afirmarse lo mismo
que José Enrique Rodd pensé de Bo-
livar:

“Grande en la paz, grande en la
guerra’’.

Pero San Martin fué méas grande
en la paz, porque —duefio de si mis-
mo— irradia serenidad y sabe resis-
tir a la seduccién de vanidadns y am-
biciones. Tal la gran leccion histérica
de den José de San Martin. Su tiempo
le entrega una misién: libertar pue-
blos. Obra de dacién generosa. De sa-
crificio. De filantropia. Cumplida la
alta mision, eludid sabiamente cual-
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quiera otra, por tentadora que fue-
ra, que amenguara su gloria cimen-
tada en la redencion de pueblos. Y si
es cierto que el hombre es paradogi-
co, pues que con frecuencia entre pen-
samiento y accion hay divorcio con-
tradictorio, San Martin es cabal y de
una pieza: obra, pensamiento y vida
ofrecen una conformidad perfecta.

Merecidamente el Gobierno argen-
tino, que preside el Excmo. Gral. don
Juan D. Perdn, consagro este afio, en
que se cumplen cien afios de su muer-
te, con la nominacién de ANO DEL
LIBERTADOR DON JOSE DE SAN
MARTIN, como un justisimo home-
naje a la memoria del gran patricio
que se entregé por entero a emanci-
par pueblos de la servidumbre. En
todos los paises americanos, gobier-
nos y pueblos le rinden, este mismo
dia, un recuerdo carifioso y agrade-
cido. El Gobierno Revolucionario y el
pueblo salvadorefios, que han mante-
nido tradicionales lazos de amistad
con el Gobierno y pueblo argentinos,
y como espontinea manifestacion de
confraternidad americana, consagran
este dia fiesta nacional, en conmemo-
racion de la fecha.

Al terminar, permitidme que for-
mule votos por que la figura magnifi-
ca de don José de San Martin sea el
ejemplo vivo en que se inspire la ju-
ventud americana del presente y del
futuro, para que las naciones del
Continente alcancen la estatura espi-
ritual, a que aspiran, en un porvenir
mejor. Y que tal propdsito sea el me-
jor homenaje, por ser homenaje vivo
y consciente, que se le rinda en el Pri-
mer Centenario de su muerte.

Alberto Montiel Villacorta.

San Salvador, El Salvador C. A,

. 17'de agosto 1950.°
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El General de los Andes

Por Jorge Lardé y Larin.

Este dia, 17 de agosto de 1950, se
cumple el primer centenario del falle-
cimiento del précer sudamericano,
gencral don José de San Martin.

Cuando, transcurrida ya una cen-
turia, se juzga imparcialmente la épi-
ca hazafia realizada por aquel bene-
mérito patricio, América toda tiem-
bla de emocién y fiia sus ojos angus-
tiados, porque angustiado vive el
mundo de hoy, en el gran General de
Ios Andes, uno de los genios tutelares
de su Libertad.

Hombre de la claze media, nacido
en Yapeyi, alld por 1778, San Martin
pasd a la Madre Patria, “que en el de-
cir oriental es templada y dulce como
el Yemén”, v se educd en la principal
academia militar de la metrépoli; y
Espafia, la fecunda y dadivosa colo-
nizadora, no alcanzé a columbrar que
en aquel bizarro mancebo de ultra-
mar iba a tener a un fervoroso admi-
rader, pero al mismo tiempo a un co-
lono dispuesto a sacrificarlo todo por-
que no pesara por mis tiempo sobre
su provincia nativa y las provincias
hermanas el yugo del coloniaje.

Retorné San Martin al suelo natal,
cuando ya la hoguera de la revolucion
libertadora estaba encendida y redu-
cia ya a pavezas el edificio secular del
vasallaje.

En San Lorenzo, como aquellos
guerreros de la edad clasica trans-
portados en alas de la leyenda y de
la tradicion heroica, el joven militar
contribuyé a consolidar la obra de la

independencia de la Arzontina y des-
pués de desempenar importantes car-
gos en la guerra por la emancipacion
politica contra las tropas virreinales
roses:ionadas del Alto Perd, fué des-
tacado por el Goierno de Buenos Ai-
res como Intendente de la Provincia
de Cuyo (hoy Mendoza).

Alll concibid el gran estratega, o
mejor diche, alli plasmé en hermosa
r=alidad su suefio de escalar los An-
des y likertar a Chile, que tras efime-
ra libertad, habia vuelto a caer bajo
la herrumbre de ia esclavitud poli-
tica.

Y el gran soldado sudamericano,
con fuerzas que sobrepasaban los
cuatro mil hombres, burlé con sagaci-
dad e inteligencia a los vigias del Pre-
sidente de Pont; atravesé por lo mas
inaccesible la abrupta cordillera, avi-
soré el Pacifico y en la cuesta de Cha-
cabuco coroné la primera etapa de su
tesonero esfuerzo.

Tras la derrota de Cancharayada,
San Martin deshizo a los monarquis-
tas en la célebre batalla de Maipua y
desde entonces Chile quedd, definiti-
vamente, incorporado en la legion de
las naciones libres.

Después de entrar victorioso en
Santiago de Chile, se le ofrecio el go-
bierno del incipiente Estado, pero él,
ajeno a bastardos intereses y raqui-
ticas miras, destruyé de un tajo tal
pretensién, al pronunciarse clara y
categéricamente porque el Supremo
Dictador de Chile fuese un hijo del
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pais. El general Bernando de O’Hig-
gins, fué nombrado para ejercer la
primera magistratura.

Pero su obra no habia terminado!

El Virrey Abascal, desde Lima, la
ciudad, coronada, amenazaba constan-
temente la libertad obtenida por las
provincias del Sur. Grandes ejércitos
levantaba y colocaba en las fronteras
de las provincias liberadas; de ahi
cue era necesario destruir para siem-
pre el ultimo bastion del coloniaje.

Bolivar, su émulo y hermano en el
genio y en la gloria, habia compren-
-dido igualmente que el postrer teatro
de la guerra seria el antiguo imperio
de los Incas.

Adelantandose al gran venezolano,
:San Martin desembareé en las costas
peruanas y ocupd sin resistencia la
-plaza fuerte de Lima; proclamé des-
.de alli la independencia del pais y la
abolicién de la esclavitud; pero los
realistas se refugiaron en las sierras
v nevadas cumbres de los Andes in-
caicos y desde alli amenazaron e hi-
ciercn nugatoria la libertad del Peri
duranie largo tiempo.

San Martin, con el titulo de Protec-
tor, hizo cuantos esfuerzos estuvie-
ron de su parte por coronar con éxi-
to lisonjero, a la mayor brevedad po-
sible, la emancipacién politica de esa
colonia peninsular; pero en este pais
no encontré entre sus habitantes,
gran entusiasmo por romper las ca-
denas esclavizadoras.

Alli existia una aristocracia pode-
rosa —nobletes con titulos empolilla-
dos y curas y frailes absorbentes—
fundadora de una teocracia, a reflejo
de la teocracia de Fernando VIIL

La resistencia de Tos realistas en el
interior, por una parte, y la indife-
rencia y encono de los libertados por
el Protector, por la otra, determina-
ron, unido todo eso a la ambicién des-
medida de los unos y a las querellas
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e incomprension de los otros, que se
debilitara la posicién politica del Ge-
neral de los Andes.

Graves problemas afront6é alli el
General San Martin!

En este momento de su vida, aquel
ciudadano ejemplar de América, con-
cibié la idea de entrevistarse con el
general Simén Bolivar, y esta entre-
vista, la més célebre en los fastos
continentales, tuvo efecto en el puer-
to de Guayaquii, en julio de 1822.

Mucha tinta ha corrido sobre los
méviles y hechos de esta entrevista.
Se han tejido en derredcr de ella
hasta las més burdas especies y se
ha redeado al suceso de un misterio
que no tiene.

Alli se encontrarcn dos hombres
geniales, dos predestinados: el uno,
de temperamento ardiente, juvenil e
impulsive; €l otro, de temperamento
enérgico, comedido y generoso: BO-
LIVAR y SAN MARTIN. El prime-
ro, ansicso de glorias y supremacia;
el otro, enemigo de las pompas, de la
teatralidad y del poder, pero anhelo-
so de consumar a la mayor brevedad
posible, cualquiera que fuera el gran
capitdn, la emancipacién politica del
continente.

Nacieron les dos genios en cunas
diferentes: noble la de Bolivar, semi-
plebeya la de San Martin, y sin em-
bargo, en el agitado drama de la his-
toria en que ellos fueron factotum,
éste suefia con trasplantar al corazén
de la América virgen y rebelde “la
flor marchita de la monarquia”,
mientras aquel suefia con generalizar
el sistema republicano y democratico.

Y chocan alli, indefectiblemente,
los dos predestinados, porque dos con-
cepciones distintas estaban en pugna
sobre las ruinas de la colonia.

La corte de Lima y los anteceden-
tes histéricos, mas que una simpatia
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ciega y obsecada por el régimen im-
perial, hicieron concebir al General de
los Andes ese suefio: el de una mo-
narquia, no absoluta, sino constitu-
cional. Y en esto y no en otra cosa,
estriba que Bolivar ahondé més en
el porvenir de América, fué mis vi-
sionario si se quiere, que el gran ar-
centino, y fué més visionaric porque
este continente, fuera de la monar-
quia portuguesa y de los dos fugaces
e incipientes imperics mexicanos,
proscribidé testas coronadas y fundo,
inspirado en el Congreso de Filadel-
fia y en la Revoluciéon Francesa, re-
gimanes democraticos y republica-
nos.

Pero no se vaya a juzgar mal a
San Martin por este hecho; tampoco
se le vaya a demeritar su obra de pa-
tricio auténtico por ese suefio. Hay
ques recordar que todos los préceres
de América, quizds hasta el mismo
Bolivar, pensaron en un principio con
monarquias y con monarcas llegados
de ultramar.

Después de aquelia entrevista, sus-
crita con un fraternal abrazo en Gua-
vaquil, donde nadie fue mas ni me-
nos, San Martin tomé la firme deter-
minacién de ausentarse de los desti-
nes publicos y renunciar el cargo de
Protector del Peri.

Asi lo hizo. E! Congreso peruano,
aque él convocd, instdle varias veces
para que continuara al frente del Go-
bietno; mas el héroe, después de una
década de sacrificios y de luchas cons-
tantes por la causa de la libertad, su-

po comprender que habia llegado la
hora de separarse del teatro de los
hechos que convulsionaban a Ameéri-
ca; renuncié, pues, a tales pretensio-
nes, y una noche, pasando inadverti-
dn, se embareé rumbo a Chile; paso
después a la Argentina y finalmente
se trasladdé a Francia, muriendo en
Boulogne-sur-mer el 17 de agosto de
1350.

Ha transcurride va un siglo de es-
te suceso luctuoso, que hoy conmemo-
ran los pueblos libres de América.

El gran sudamericano ha sido glo-
rificadc en el bronce y en el marmoi;
pero faita que estos pueblos, con un
concepto méas preciso y cabal de su
comuniiad histérica, le edifiquen en
el templo de las glorias comunes de
América e! monumento de admira-
cién ¥ gratitud a que él es acreedor.

Pcr eso muy mal hacen, tal es mi
modesta y desautorizada opinion, los
historiadores del Norte y los historia-
dores del Sur de la América Meridieo-
nal, y los escritores enrolados en uno
v otro bando, en tratar, infecunda-
mente, de agrandar la figura de Bo-
livar en detrimento de la figura de
San Martin, v vice-versa.

San Martin y Bolivar estin muy
por erncima de esas querellas y de
esas pasiones anacroénicas.

Esos historiadores y esos escrito-
res debieran, de manera definitiva,
desnedirse de esa polémica estéril y
traidora para América, como de Gua-
yaquil se despidieron San Martin y
Bolivar: con un fraternal abrazo.

EL ARISTIDES SALVADORENO

. “No me resentiré si la censura se hiciere con dureza, y reputaré por mis mejores
amigos a les que me censuren con urbanidad y moderacién. El mejor uso que en los pai-
ses democriticos tiene la prersa libre, es puntualmente el mantenar bajo su competencia
los actos de los que gobiernan; por esto alli donde la imprenta no esta monopolizada ni
estancada digimosio asi, alli es donde verdaderamente hay libertad y garantias”, —

RAFAEL CAMPO, (16 de febrero de 1856).
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Origenes del Convento de Santo Domingo
de San Salvador

Pcr Jorge Lardé y Larin

No puede América, a vueltas del
tiempo, negar a Espafia su inmenso
papel como nacién colonizadora.

Espaha, scherana de mundes y ma-
res, no sélo proyecto sobre la Améri-
ca su esplendente civilizacién, la més
avanzada de su siglo, sino también, y
esto es lo méas valicso, trasplanté al
suelo virgen y fecundo del continente
colombino gran doésis de su maravi-
lloso e inagotable tesoro cultural.

Accontecié durante el reinado del
Emperador Carlos'V de Alemania y I
de Espana, la grandiosa epopeya de
la conquista y colonizacién de Améri-
ca.

Grandes y fabulosos imperios ca-
yveron bajo el rudo golpe de los ru-
bios peninsulares de ultramar; se di-
lataron, como por encanto, los domi-
nios de la Geografia; la Historia agi-
ganté su acerbo con hechos inmor-
tales y a la par de la bravura y pa-
triotismo de los habitantes cobrizos
del Nuevo Mundo, brilléo en toda su
plenitud la temeridad y el arrojo, el
valor y la astucia del soldado ibero;
el cristianismo, simbolizado en la
Cruz que asian los misioneros caste-
llanos, fincé, como mensaje de re-
dencién, en la entrafia misma de un
continente idélatra; la lengua de Cas-
tilla, hermosa y rica, dulce y sonora,
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vino a sustituir infinidad de idiomas
v cialectos y a darie, en no pequeia
varte, unidad espiritual a un vasto
imperio colonial; nuevas costumbres
tlegaron a estos dcminios a través
de los aventureres que osaron en fra-
giles carabelas atravesar el inmenso
Océano y sabias leyes vinieron con
el tiempo a regir el destino de estas
ricas gemas de la corona imperial; y
lz2 sangre del espafiol se fucioné con
la sangre del indio, sin repugnancias
raciales, para crear una nueva raza:
la mestiza, auténtica heredera de la
una y de la otra.

Durante el largo y glorioso gobier-
no de este podercso Emperador, en
cuyos reinos, segun la frase corte-
sana, “nunca se ponia el sol”, ocurrié
también la conquista del Sefioria de
Cuzcatldn, a merced de los tercios
castellanos que capitaneaba el Ade-
lantado don Pedro de Alvarado; la
fundacién de una colonia europea en
el corazén de ese Senoria, con el ti-
tulo de villa ¥y el nombre de San Sal-
vador; el ascenso de este ntucleo de
civilizacion hispanica a la categoria
de ciudad y, entre otros hechos re-
marcables, el establecimiento de un
convento e iglesia de los frailes de la
Orden de los Predicadores de los San-
tos Evangelios.

Esto dltimo tuvo efecto a fines de
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julio de 1551 y, por consiguiente,
se aproxima ya el IV Centenario de
ese suceso.

La proximidad de tal tetracentena-
rio me ha inducido a escribir los ori-
genes —antecedentes, fundacién y
cronica antigua— del Convento de
Santo Domingo de San Salvador, a
sabiendas que me adentro en campos
propiamente reservados para los his-
toriadores eclesiasticos.

Capitulo I
LA CIUDAD DE SAN SALVADOR

La campafia contra los pipiles de
los izalcos y Cuzcatlin, en jumio y
julio de 1524, habia hecho compren-
der al Adelantado don Pedro de Al-
varado, uno de los capitanes mas i-
lustres de su siglo, que la tinica for-
ma factible de domefiar el acendra-
do patrictismo y la indiscutible beli-
cosidad de los cuzeatlecos, que en a-
quella memorable jornada dejaba in-
victos, era fundar una colenia de es-
pafioles en el rifion de sus dominios.

Con tal fin el Adelantado organizé
en Xapau u Olintepeque, asiento pro-
visional de la ciudad de Santiago de
los Caballeros, una segunda campa-
na contra Cuzcatlan.

Confio la suerte de esta importan-
te empresa a su hermanc el capitan
don Gonzalo de Alvarado, quien, en
comrpaiiia de Diego de Holguin, Fran-
cisco Diaz, Alonso de Oliveros y otros,
salié6 de Guatemala rumbo a esta pro-
vineia, en los albores del mes de mar-
zo de 1525.

Los expedicionarios llegaron a fi-
nes del citado mes a la vecindad de
szcatlén, ciudad que al decir del cro-
nista Torquemada, fué en los gentiles
tiempos “célebre por sus riquezas y el
poderio de sus principes”, y alrede-
dor del primero de abril siguiente
fundaron la villa de San Salvador,
que pusieron bajo la adveccacién del

Divino Salvador del Mundo, cuya glo-
riosa Transfiguraciéon en el Monte Ta-
bor celebra la Iglesia Catdlica, Apos-
tolica y Romana el 6 de agosto de ca-
da afio. De su primera municipalidad
apenas conservamos el nombre del Al-
calde 1°, que fué el capitdn Diego de
Holguin.

Un afio mas tarde, por el mes de
junio, los cuzcatlecos se sublevaron
contra la dominacién hispanica y de
manera asaz sorpresiva atacaron e in-
cendiaron la naciente villa, cuyos mo-
racores, atemorizadcs e insuficientes
para hacer frente con éxito a la épica
conmocién, optaron por emigrar “de
s primitivo asiento y trasladarse ha-
ria el Norte, por las vegas del cauda-
loso Lempa.

En les meses subsiguientes la co-
lonia tuvo una existencia verdadera-
mente precaria; pero en marzo de
1528 don Jorge de Alvarado, que en
ausencia del Adelantado ejercia la
zutoridad suprema con los titulos de
Teniente de Capitan y Gobernador
General, envié a su primo don Diego
de Alvarado con “muchos y muy no-
bles” soldadcs espaficles para que
reorganizara y diera asiento legal o
fijo a la vilia mencionada.

Dcen Diego de Alvarado cumplié a
satisfaccién su cometido, pues el pri-
mero de abril de 1528 di6 asiento a
Sen Salvador en el valle de La Ber-
muda, cerca ¥ al Surceste del nicleo
indiano de Suchitoto. “Tardaron quin-
ze dias —dice fray Antcenio de Reme-
sal (1)— para trazar las calles, pla-
za e Iglesia en que morar”. La nueva
iglesia parrcquial fué puesta bajo la
advocacion de la Santisima Trinidad.

En €l afio de 1530 San Salvador re-
sisti6 victoricsamente la invasion del

(1) Remesal (Antonio de).— “Historia de
la Provincia de S. Vicente de Chyapa, y
Guatemala”; Lib. IX, Cap. III, Art. 22 (E-
dic. 1620).
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capitdn Martin Estete, feroz emisa-
ric c¢e Pedrarias Davila, quien, a las
6rienes de un ejéreito de 90 soldades
espafoles de a caballo y 110 de infan-
teria, méas obra de 4.000 indics au-
xiliares chorotegas, pretendia anexar
a’la Gobernacién d= Tierra Firme to-
da la rzgidn ultra-lempina oriental y
si posible fuera Ia misma villa funda-
da por los Alvarado.

Ocupada militarmente San Salva-
dor por el ejéreito expedicionaric de
Tierra Firme, el capitan Martin Este-
te pidi6é a sus vecincs que lo recono-
cieran como la suprema autoridad de
la colonia, ofreciéndoles, que si asi o
efectucban, no les tomaria los indios
de sus encomiendas.

Como los ediles y moradores de San
Salvador rehusaron enérgicamente
tal pretensidn, el sanguinario agenta
de Pedrarias Davila evacud la villa y
se trasladé al pueblo indigena de San
Martin Perulapan, fundando alli una
colonia con el titulo y nombre de “Ciu-
dad de los Caballeros”.

En tan dificiles circunstancias, los
sansalvadorefios pidieron auxilio z las
autoridades centrales de Guatemals,
quienes enviaron al capitin Francis-
¢o de Orduiia al frente de un peque-
fio ejérecito de 60 soldados.

Pocos dias después, temeroso Max-
tin Estete de los resultados de una
accion de armas, abandoné los domi-
nios de los Alvaradeo.

En los afios de 1532 ¥ 1539 los ve-
cinos de San Salvador prestaron im-
portantes servicios al Adelantado don
Pedro de Alvarado.

En el primero de esos afios, ayu-
dandole a construir en el puerto de
Iztapa una poderosa armada, con la
que fué a disputar a los Pizarros y
Almagros el fabuloso imperio de los
Incas.

Y en le segundo, ayudandole a cons-
truir en los puertos de Acajutla y Xi-
riualtique (Bahia de Jiquilisco) otra
no menos poderosa armada, con la
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que se proponia llevar a cabo la con-
quista de las Islas Molucas o de Es-
neciarias v obtener asi por prorios
merceimientos el titulo de Marqués
del Sur que, a cambio de tal servi-
cio, habiale ofrecido el gran César
Carlos V.

A partir de este mismo ano los es-
pafioles, después de quince afios de
sangrienta guerra con los cuzcatle-
cos, lograron pacificar la provincia
de Cuzecatlan y atraer al real servi-
cio a sus indémitas colectividades,
paer cuyo motivo muchos colonos de
ia viila de La Bermuda comenzaron
a trasladarse al valle de Zalcuatitan
o de las Hamacas, estableciéndose en
las vegas del Acelhuate. Asi se for-
md un villorio que fué conocido con
el nombre de “La Aldea” y que ha
sido considerado con justicia como el
casco nristino de la nueva poblacién.

A medida que el tiempo transcu-
rria “La Aldea” iba aumentando de
vecindario, mientras la villa de San
2a'vaior —ubicada en un terreno a-
rido, !2ios de los ricos pueblos de en-
comiendas y frecuentemente azotada
por tampestades eléctricas— iba mer-
mando de poblacién.

En el afic de 1545 la permanencia
de la colonia en el valle de La Ber-
muda era imposible, pues practica-
ments en ella s6lo moraban las auto-
ridades locales ¥ unos cuantos veci-
nos.

Esta fué la razén por qué se pidio
autorizacién a la Real Audiencia de
los Confines para mudar la villa del
valle de la Bermuda al valle de las
Hamacas.

Concedido lo solicitado, antes de
julio de aquel afio la colonia de San
Salvador se habia establecido en el
llano inmediato a “La Aldea”. La pla-
za publica (hoy Parque Libertad), la
iglesia Parroquial (hoy del Rosario)
y el Cabildo (donde hoy estd) consti-
tuyeron el centro de la nueva pobla-
cion.




Un afio més tarde partiéron para
la Madre Patria el procurador de Gua-
temala Hernan Méndez de Sotomaycr
y el procurador de San Salvador A-
lonso de Oliveros; quienes llevaban
instrucciones de gestionar en la cor-
te el titulo de ciudad para esta colo-
nia.

La misién de los procuradores fué
coronada con éxito completo, pues el
anhelado asecenso fué acordado por
el Emperador Carlos V de Alemania
v I de Espaiia en cédula real fechada
en el Alcazar de Guadalajara, a 27 de
septiembre de 1546.

A mediados del siglo XVI San Sal-
vador “se habia edificado v extendi-
do —dice el historiador Jorge Lardé
(2)— hasta constituir una ciudad de
buenos edificios de cal v canto, la-
dérillo y madera, y enriquecido con ar-
boles frutales traidos de Europa”, Po-
seia la ciudad un molino de trigo y
un expléndido templo parrcquial. Y
constituian su vecindario unas 60 fa-
milias espanolas, cuyos miembros e-
ran muy activos, bondadosos y hospi-
tarios. .

Tal, en sintesis, el azaroso pasado
de ia colonia de San Salvador, en cu-
Yo seno iban a edificar una casa con-
ventual v una iglesia los frailes do-
minicos, verdaderos apéstoles del
cristianismo, heraldos de la civiliza-
cidn y mensajeros de la cultura en
el suelo fecundo de Cuzeatlania.

Capitulo 11

ESTADO RELIGIOSO DE LA PRO-
VINCIA DE CUZCATLAN
HACIA 1550.

Corria el afio de 1549.
I*;l Emperador Carlos V habia au-
torizado al licenciado Alonso Lépez

(2) Lardé (Jorge).— “Origenes de San
Salvador Cuzcatlin, hoy Capital de EI Sal-
vador”; Cap. VII, Art. 29 (Edic. 1925).

de Cerrato, presidente de la Real Au-
diencia de los Confines, para que tras-
ladara la sede de ese organismo, es-
tablecido desde sus origenes en la ciu-
dad de Gracias a Dios (Honduras),
a la culta y floreciente colonia de
Santiago de los CakZlleros de Guate-
mala (3). .

En cumplimiento de la referida aun-
torizacion, el presidente y los oido-
res de la Real Audiencia.iniciaron el
viaje a la capital de la Gobernacién
gue afios atras fundara el Adelanta-
do don Pedro de Alvarado y, con el
objeto de no hacer el trayecto ocio-
zamente, acordaron tomar distintos
rumbos vy visitar a su paso las pro-
vincias intermediarias para indagar
el estado de las mismas, asi en lo tem-
roral como en lo espiritual.

Le toco al oidor licenciado Tomas
Lépez la visita de las ricas provincias
de San Miguel, Cuzcatldn y los Izal-
cos, que en la actualidad constituyen
e] territorio salvadorefio, ¥ el 21 de
diciembre de 1549 rindié ante aquel
augusto cuerpo el informe respectivo,
indicando el estado material, espiri-
tual y moral de cada una de ellas.

El cronista de las Indias Occiden-
tales, fray Antonio de Remesal, co-
mentando el paso del referido fun-

(3) Guatemala ha tenido varios asientos;
fué fundada por Pedro de Alvarado en la
preximidad de iximche, capital de los cak-
chiqueles, el 25 de julio de 1524; a fines de
ese afio, a raiz de la insurreccidon de esos in-
digenas, fué trasladada a Xepatl u Olintepe-
gque, cerca de Xelahu o Quezaltenango; en
noviembre de 1527 se establecié oficialmen-
teen el valle de Almolonga; alli fué des-
truida por la avenida de aguas del Hunahpu
o Volcan de Agua, en septiembre de 1541
(Guatemala la Vieja); se trasladé en segui-
da a donde hoy esti la Antigua Guatema-
la, arruinada por el terremoto de 1773; y
finalmente se mudé al lugar que hoy ocupa
la Nueva Guatemala.
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cionario espafiol per la provincia de
Cuzecatlan, asevera que éste ‘“no solo
puso remedio en las cosas temporales,
gino que hallando las espirituales
muy deslustradas, procuré con el san-
to Obispo don Francisco Marroquin,
que las conduxessz a la perfeccion
que era iusto que tuuiessen” (4).

Pero, ;cuail era el eztado religioso
de la provincia de Cuzcatlan, llamada
también de San Salvador, en los co-
medios del siglo XV1I?

Del texto de varias cédulas reales
vy de algunos escritos de los primeros
cronistas espafoles entresacamos los
siguientes datos, que muy bien pue-
den ser una contestaciéon satisfacto-
ria a la interrogacion planteada.

En el aiio de 1503, en ocasion de
haber liegado de Gobernador de la
Isla Espaifiola el Comendador don Ni-
coldas Dovando, se establecié la cos-
tumbre de que la Hacienda Real da-
ba una subvencion de cien ducados
para el sustento de los sefiores curas
que administraban pueblos de indios,
alejados de los centros de coloniza-
cion europea, cantidad que paracid
mas que suficiente en atencién al po-
co costo de los alimentos.

Sin embargo, los seiiores curas de
San Salvador y de las provincias de
Cuzcatlan y de los Izalcos no perdian
coyuntura para hacer agravios a los
pobres naturales, pues, pesz a dicha
ayuda pecuniaria de la Real Corona,
los ministros del culto compelian a
aquellos moralmente y atn por la
fuerza a que les suministraran cacao,
candelas y tostones (5).

Los mismos clérigos ocasionaban

(4) O. c.; Lib. IX, Cap. III, Art. 1°

(5) Felipe II.— Real Cédula dirigida al
Presidente y Oidores de la Audiencia de
Guatemala desde Valladolid el 12 de agosto
de 1559. Felipe II.— Real Cédula despa-
chada en Toledo el 27 de noviembre de 1560;
Secretazio, Francisco de Erazo.
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mayores agravios a los aborigenes,
pues los obligaban a que les cria-
ran gratuitamente los potros y les
mantuvieran no sélo los caballos sino
también a los negros esclavos. Este
proceder impolitico determinaba do-
ble periuicio para los infelices indios,
va que no solo eran extorsionados por
los sacerdotes sino también robados
y molestados por los africanos (6).
A tal punto se generalizaron estas
anomalias y a tal grado llegé el afan
de lucro de los ministros del culto que,
en varias cédulas reales, consta que
muchos indigenas no iban a misa ni
agistian a la Iglesia en todo el curso
Aal afic por no tener que ofrecerles

M.

Por otra parte, los sefiores curas,
olviddndose de su divino ministerio,
se habian convertido en comerciantes
inescrupulosos. Vendian a los indios
mercancias de baia calidad a precios
verdaderamente prohibitivos v les
comnrahan sus oroductos naturales y
manufacturados a bajisimos precios.
Ademds. en la trata y contrata del
cacao (8), ellos participaban con pin-

(6) Felipe 1I.— Real Cédula dirigida des-
de Valladolid el 1?2 de agosto de 1559 al Pre-
sidente y oidores de la Audiencia de Gua-
temala; Secretario, Francisco de Erazo.

(7) Felipe II.— Real Cédula despachada
en el Pardo, el 2 de diciembre de 1578.

(8) El cacae era la moneda de los indios
y durante toda la colonia, principalmente
en los primeros siglos, desempefié igual pa-
pel. En la provincia de los Izalcos o Sonso-
nate, segfin el Oidor Diego Garcia de Pa-
lacio, en 1576, doscientas almendras de este
fruto valian un real. Azrega que el cacao
se contaba por contles, xiquipiles y cargas,
asi: un contle, igual a 400 almendras; un
xiquipil, igual a 20 contles o sea 8,000 al-
mendras; y una carga igual a 3 xiquipiles o
sea 24,000 granos de cacao.




giies ganacias (9).

“En aquel Obispado (de Guatema-

la) —dice una real cédula—, ay mu-
chos clérigos que tratan y contratan
como los legos, dando mal ejemplo
de ‘sus personas”. (10).
“"En relacién a la clase de clérigos
llegados a estas regiones, dice Su Ma-
jestad en una Real Cédula, lo siguien-
te:

“También se nos ha hecho relacién
que a ese Obispado (de Guatemala)
se vienen muchos clérigos fascinero-
sos y de mala vida y ejemplo hullen-
do de ofros Obispados que se salen
de ellos pr. no ser castigados y que
también hay otros que no dan de si
buen ejemplo”.

Por este motivo, manda el Rey que
el Seinior Obispo licenciado Francisco
Marroquin ha “de correjir y castigar
a los que no vivan con la honestidad
}(r r)ecojimientu que son obligados”.

11). k

Con un clero corrompido a tal ex-
tremo, segiin los documentos citados,
no era de esperarse una accion mo-
ralizadora efectiva ni tampoco un é-
xito rotundo en la catequizacién de
los pueblos paganos de estas latitu-
des, pues no sélo no se preocupaban
como era debido de los cosas del culto
sino que ignoraban los idiomas de los
indios, y como éstos por lo general
no entendian el castellano, resultaba
que toda comunicacién entre minis-
?‘qels y futuros feligreses era harta di-
ieil.

(9) Carlos V.— Carta al Obispo Francis-
co Marroquin, fechada en Madrid el 3 de
marzo de 1553; Secreario, Francisco de Le-
desma.

(10) Felipe IL.— Real Cédula despachada
en San Lorenzo, el 30 de marzo de 1575.

(11) Carlos V.— Real Cédula despacha-
da en Valladolid, en marzo de 1555.

“Era(n) muy pocos, o ningunos
—dice Remesal— les clérigos que sa-
bian la lengua de los Indios, que ad-
ministraua, solo este, o el otre voca-
blo comtn para hablar ordinariamen-
te con la gente de casa. Duro esto has-
ta-el tiempo del Doctor Villalobos (12)
Presidente de la Audie(n)cia de Gua-
temala, que puso tanto rigor en que
la deprendiessen, de suerte que con
mucha profecion pudiessen adminis-
trar en ella, que jamas quiso firmar
nombramiento de beneficio, sin estar
enterado que el clerigo sabia muy
bien la lengua que en el se vsaua”
(13).

El historiador fray Francisco Xi-
ménez también censura ese indebido
comportamiento de los clérigos, cuan-
do refiere que “el Doctor Tomas
Lépez que era hombre temeroso de
Dios, se vino visitando la Provincia
de San Salvador y hallola muy per-
vertida, porque los Clérigos que alli
havia que eran los mas Genoveces y
estranjeros y que no cabiendo en o-
tras partes por sus cosas, se habian
refugiado a este Obispado de Guate-
mala”. _

Estos clérigos, agrega el padre Xi-
ménez, no trataban “de la Doctrina
ni ensefianza sino de sus intereses y
granjerias de tinta y oro y otras uti-
lidades, estaba todo como se deja en-
tender de semejante codicia de los e-
clesidsticos y sobre todo la suma o-
presion de los pobres indibs” (14).

(12) Villalobos (Pedro de).— Fué Oidor
de la Audiencia de Nueva Espaiia 0o México
y Presidente de la Real Audiencia de Gua-
temala desde el 26 de enero de 1573 hasta
el afio de 1578 que fue promovido a la de
Charcas.

(13) 0. c.; Lib. IX, Cap. 1V, Art. 1°.

(14) Ximénez (Francisco).— *“Historia
de la Provincia de San Vicente de Chiapa
y Guatemala”; tomo I, Cap. LXXVII que
habla “De la fundacién de la ciudad de San
Salvador” (Afio de 1721).
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Refiriéndose concretamente a la
conversion de los cuzcatlecos del pa-
ganismo al cristianismo, el historia-
dor y presbitero del Arzobispado de
Guatemala Domingo Juarros asevera
lo siguiente:

“Es preciso confesar —dice el au-
tor citado— que los referidos cléri-
gos entendieron en la reduccién y con-
quista de los indios de las provincias
de San Salvador, Sonsonate, Comaya-
gua y otras: no habiendo memoria
que los regulares predicasen en ellas,
ni haciéndose mencion en las crénicas
de las Religiones de Santo Domingo
y San Francisco, que sus hijos cate-
quizasen a los naturales de dichos
partidos; antes por el contrario, de
ellas consta que cuando estas religio-
nes fundaron conventos en las cita-
das Provincias ya estaban sus natu-
rales conquistados, formados en pue-
blos civilizados. Por consiguiente, no
habiéndolos reducido a la fe los Mi-
sioneros regulares, es preciso de-
cir que lo hicieron los seculares. Que-
da, pues, firme y constante el méri-
to .de estos varones apostoélicos, por-
que siendo cortisimo su nimero, plan-
taron la fe catolica, con inmensos tra-
bajos, sudores y fatigas, en tan vas-
tas regiones; y porque lo hicieron en
los tiempos mas dificultosos” (15).

Muchas inexactitudes contienen es-
tas frases del historiador Juarros,
pues si de algo estamos seguros es
que en la primera mitad del siglo XVI
no lograron los soldados espaifioles so-
meter totalmente las comunidades in-
digenas al real dominio, ni lograron
los eclesidsticos castellanos inculcar
ni mucho menos fincar la fe cristiana
en el alma pagana de los aborigenes.

Respecto a esto ultimo, en honor a
la verdad histérica, es preciso remar-
car que los clérigos no avanzaron

(15) Juarres (Domingo).— “Compendio
de la Historia de la Ciudad de Guatemala™;
Tomo II, Tratado 3° (Ano de 1810).
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gran cosa, a no ser que bautizar a vi-
va fuerza y sin 6ptimos resultados,
a millares de indizuelos que en mane-
ra alguna merecieron por ese solo he-
cho el calificativo de “cristianos”.

Por lo demaés, en el periodo a que
se refiere Juarros, si visitaron esas
provincias, y especialmente la de
Cuzcatlan o de San Salvador, frailes
de las Ordenes de Santo Domingo y
San Francisco, tales como fray Do-
mingo de Betanzos, fray Toribio de
Montolinia, fray Bartolomé de las
Casas y otros.

La obra monumental de la colonia
en materia religiosa: la catequiza-
cion y conversion de los naturales,
que ha sido completada desde la in-
dependencia hasta nuestros dias, se
debid en sus origenes y en gran par-
te al concurso de las Ordenes religio-
sas, seflaladamente a los dominicos y
franciscanos, y no solo a los clérigos
seculares como supone el padre Jua-
rros, ya que a todos esos eclesiasticos
corresponde con igual derecho ese
tributo a sus “inmensos trabajos, su-
dores y fatigas”.

Capitulo III

VIAJE DE FRAY TOMAS DE LA
TORRE A LA PROVINCIA DE
CUZCATLAN

En el afio siguiente de 1550 visité
la provincia de Cuzcatlin fray To-
mas de la Torre, de la Orden de los
Predicadores, quien se hizo acompa-
fiar del muy ilustre oidor licenciado
Tomas Lopez.

Sobre este viaje, del que no tene-
mos mayores detalles, dice lo siguien-
te el cronista Remesal:

“... el afo passado de mil y qui-
nientos y cinquenta, embié el Obispo
(Marroquin) con toda su autoridad,

BE EL SALVADOR



al Padre fray Tomas de la Torre
Prior del Conuento de S(anto). Do-
mingo de Guatemala” (16).
Durante su permanencia en la ciu-
dad de San Salvador, el fraile domi-
nico no omitié diligencia alguna pa-
ra informarse debidamente del esta-
do eclesiastico de la misma y de su
comarca, ni la omitié6 tampoco en el
escogimiento del sitio mas adecuado
para la edificacién futura de un con-
vento e iglesia de Santo Domingo en
esta prospera y laboriosa poblacién.

A su regreso a Guatemala, fray
Tomas de la Torre di6 detallada rela-
cion al obispo licenciado Francisco
Marroquin y a las autoridades de la
Real Audiencia de todo cuanto habia
visto y oido en lo tocante a las cosas
de la religion cristiana y culto divino
en la provincia de Cuzcatlan, lo cual
confirmé, no sélo con la gran copia
de informaciones que llevaba, sino
también con testigos de vista y sobre
todo con uno de ellos, excento de toda
tacha, como lo era el propio oidor Lé-
pez.

En vista de tal relacién, reunidos
el presidente de la Real Audiencia
licenciado Alonso Ldpez de Cerrato,
el sefior Obispo de Guatemala, el oi-
dor licenciado Pedro Ramirez de Qui-
niénez y fray Tomas de la Torre, con-
juntamente acordaron: que para evi-
tar en lo porvenir aquellos malisimos
ejemplos y escandalos frecuentes de
los clérigos de la provincia aludida, y
para que los naturales entendieran
que no todos los ministros de la Igle-
sla eran de analogas costumbres ni
todes los predicadores de los Santos
Evangelios de idéntica codicia, se
fundara un convento e iglesia de frai-
les dominicos en la ciudad de San
Salvador.

(16) O. c.; Lib. IX, Cap. 1II, Art. 1°.

Capitulo IV

LLEGADA DE LOS FRAILES
DOMINICOS A SAN SALVADOR

El afio de 1551 era el designado
para que se llevara a cabo la funda-
cién del Convento de Santo Domingo
de San Salvador.

Para tal fin fué de mucha utilidad
una licencia concedida por el Capitu-
lo que la Orden de los Predicadores
celebr6é en México, el dia 8 de junio
de 1550, en virtud de la cual el padre
fray Tomas de la Torre o bien el pa-
dre fray Tomas Casillas quedaban in-
vestidos de amplias facultades para
fundar una Casa de la Orden en la
dilatada Gobernaciéon de Guatemala,
en el lugar que mejor les pareciese.

No se pudo hacer cargo de este ne-
gocio el dltimo de los monjes citados,
pues el dia siguente del Capitulo, con
todo el rigor de la estacion de las
lluvias encima, se dirigié0 apresura.
damente al pais ocupado por los in-
dios zoques, en la provincia de Chia-
pa, donde este religioso tenia estable-
cida, con éxito lisonjero, la predica-
cién de los Santos Evangelios.

Su compafiero, en cambio, si se hi-
zo cargo de este importantisimo asun-
to, para lo cual partié de México rum-
bo a Guatemala, en compaiiia de los
frailes Vicente Ferrer y Matias de
Paz. Al llegar los tres monjes a esta
rica y proéspera ciudad fueron muy
bien recibidos por las autoridades
civiles y eclesiasticas, asi como por
los piadosos vecinos.

Tan pronto como se supo en San
Salvador la llegada de dichos religio-
sos a Guatemala, comenzaron a llegar
a la metrépoli del Reino las protestas
de los clérigos de esta ciudad, que te-
merosos de la presencia de los domi-
nicos en la colonia, amenazaron al o-
bispo Marroquin con abandonar la
parroquia y la provincia si frailes en-
traban en ellas.
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Con base en estas protestas, que
tenian el respaldo de los vecinos es-
pafioles de San Salvador y del inte-
rior de la provincia de Cuzcatlin, el
Obispo de Guatemala se negé en un
principio a dar la licencia necesaria
para la fundacion de la casa de los

dominicos en la referida colonia, li-

cencia que era imprescindible de a-
cuerdo a lo expresamente ordenado
en Real Cédula de Valladolid, de 23
de septiembre de 1543.

No obstante, a instancias del licen-
ciado Lépez de Cerrato y del licencia-
do Ramirez de Quifiénez, el primer
pastor de la grey guatemalense otor-
g0 la licencia solicitada, en carta fe-
chada el 1? de julio de 1651 y dirigi-
da al cabildo de San Salvador, de cu-
yo texto son las frases siguientes:

*... ¥y va su Paternidad el Reve-
rendo Padre Prior Fray Thomés de Ia
Torre a fundar la casa, Vuestras Mer-
cedes lo tengan por mucha dicha que
Dios Nuestro Sefior hace a esta:ciu-
dad y Provincia...”. Y en las lti-
mas cldusulas finaliza la citada carta
con estas palabras: “... y asi como
Padre y Pastor encomiendo a Vues-
tras Mercedes hagan esta obra con
mucho calor a la persona de dicho
Reberendo Padre Prior, miren, hon-
ren y traten como su persona lo me-
rece” (17).

Con tal documento partieron para
San Salvador los frailes de la Torre,
Ferrer y de Paz, quienes llegaron sin
novedad alguna, porque, previendo la
Real Audiencia la natural repulsa del
clero y vecindario de esta colonia —
desde un principio reacios al estable-
cimiento de la Orden de los Predica-
dores, a la que temian por su poder
absorvente de riquezas y otros ma-
les—, envié por diferente camino al

(17) Zerain (Esteban de).— Relacién so-
bre el Convento de Santo Domingo de San
Salvador, de fecha 28 de junio de 1740
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oidor licenciado Tomas Loépez para
que amparase a los monjes si hubie-
ra necesidad y persuadiera a los se-
glares y seculares de la conveniencia
de la fundaciéon de dicho convento.

El cronista Remesal relata asi los
sucesos que tuvieron efecto en San
Salvador después de la llegada de los
mencionados frailes:

“Llegados los Padres a San Salua-
dor, y declarado su intento, assi se al-
borot6 la tierra, como si huuiera en-
trado en la villa (18) todo el infier-
no junto. Y Eclesiasticos, y seglares
se armaron contra los frayles: los se-
glares enviendo al padre fray Tomas
de la Torre, a quien atribuyan toda la
perdicion, y destruycion de los vezi-
nos de la Prouincia de Chyapa, por
ser Vicario de la casa de Ciudad Real,
quando fue por juez Gonzalo Hidal-
go de Montemayor, e hizo, lo que que-
da referido, de tassar la tierra, y qui-
tar Indios, entendieron, que lo mis-
mo auia de suceder por ellos, que ni
eran mejores, ni tenian mas seguras
las conciencias, que los de Chyapa.
Y assi se pusieron todos como leones,
para no consentir en su villa (19)
conuento, ni frayles, que los viessen,
y censurassen, ni les fuessen a la
mano en nada, de todo cuanto qui-
siessen hazer. Los Clérigos (a)demas
de fomentar estas razones afiadian

(18) Debe leerse “ciudad” en vez de “vi-
1la”, pues San Salvador gozd de esta cate-
goria desde el 27 de septiembre de 1546 en
virtud de Real Cédula expedida en el Alca-
zar de Guadalajara por Carles V; Secreta-
rio, Juan de Samano. El cronista Remesal
no pudo obtener nunca el dato de la fecha
de la promocion de esta colonia a la catego-
ria de ciudad, pues dice, al final del Lib. IX,
Cap. III Art. 8° de su citada obra, que no
ha “podido escribir de cierto cl afio, en que
se intitulé ciudad”.

(19) Léase “ciudad” en vez de ‘villa” (vea
nota anterior).




las de su interes, que se auia de men-
guar con nuevos ministros Eclesias-
ticos, y con ellos conocerse la dife-
rencia de sus exercicios. Acudieron al
Obispo de Guatemala con mucha pre-
teza, y el Prouisor fulminé censuras
contra los Frayles, si se quedassen
alli, y contra los seglares, si los reco-
giessen, y comenzaronse de este mo-
do a descubrir las dificultades, que
Se auian preuenido, quando para ven-
cerlas se trazo la yda del Doctor
Tomas Loépez, que llegé de repente en
esta ocasion. Y guiandolo todo con
prudencia y por bien, sossegd los ani-
mos de todos, y assi Clerigos, como
seglares (con)vinieron en la funda-
cion del conuento” (20).

Capitulo V

FUNDACION DEL CONVENTO DE
SANTO DOMINGO EN
SAN SALVADOR

Conciliada la familia sansalvado-
refia por el oidor de la Real Audien-
cia de los Confines, doctor don To-
mas Lopez, se procedié a tomar pose-
8ion de los solares destinados por la
municipalidad para la edificacion del
convento e iglesia de Santo Domingo.

El citado cronista Remesal, dice:

“Al fin del mes de Iulio de este afio
de mil y quinientos y cinquenta.y vno
tomaron los Padres possession del
conuento, en el lugar que les parecio,
¥ todo el sitio que entendieron, que
les era necesario para Iglessia, casa,
¥y huerta. Y antes que el Oidor (To-
mas Lépez) saliesse de alli, se hizo
todo, por el calor que puso con su
presencia, y hasta la huerta se serco
de Tgpias. y se traxo a ella vn brazo
del rio (Acelhuate), aunque por co-

(20)" 0. c.; Lib. IV, Cap. IV, Art, 39.

rrer por mala tierra, no duro mu-
cho” (21).

Por esta ultima referencia de Re-
mesal, facil es comprender que el pri-
mitivo convento de Santo Domingo
se edificé en las vegas del rio Acel-
huate, entre el curso de esta arteria
fluvial y la célebre cuesta del Palo
Verde, en donde se constituyé “La
Aldea”, casco pristino de San Salva-
dor antes de su mutacion oficial del
valle de La Bermuda al valle de las
Hamacas.

“Repetidas veces he oido aseverar
—dice el doctor Santiago Ignacio
Barberena (22)— como dato conser-
vado por la tradicion, que el local en
que se empez a formar la actual ciu-
dad de San Salvador, es decir, su ni-
cleo primitivo, fué a orillas del Acel-
huate; que lo mas probable es que la
hondonada perteneciente al barrio de
Candelaria, del Palo Verde a dicho
rio, haya sido el tal nicleo primitivo”.

“Se asegura que cuando més tarde
se empezo a construir en el plano en
que esta hoy la parte principal de San
Salvador, quedé un espacio vacio en-
tre los nuevos edificios y el pristino
casco de la ciudad, bautizidndose éste,
desde entonces, con el nombre de La
Aldea”.

“Todo eso no pasa de ser pura le-
yenda —agrega—, sin mas funda-
mento, a lo que creo, que considerar-
se muy natural que se haya estable-
cido la poblacion cerca de una co-
rriente de agua potable, sin atender
a que la del Acelhuate es muy sucia
gran parte del afio, por lo que se hi-
Zzo preciso captar el agua de otras
fuentes para el servicio de los veci-
nos de la ciudad”.

(21) O. c.; Lib. IX, Cap. 1V, Art. 39,

(22) Barberena (Santiago Ignacio).—
“Historia Antigua y de la Conquista de El
Salvador”:
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Estos datos tradicionales, a los que
por ligereza el doctor Barberena no
concede mayor importancia y eleva a
la jerarquia de pura leyenda, tienen
en mi sentir su razén de ser y respon-
den a hechos histéricos irrefutables,
cuya confirmacion esta expresamen-
te formulada en antiguos documen-
tos.

Bien nitidamente separados estan,
en los referidos datos tradicionales,
dos hechos indudables: primero, el
establecimiento de colonos de la villa
de San Salvador de la Bermuda en
las vegas del rio Acelhuate, a partir
del afio de 1539, colonos que consti-
tuyeron un pequeiio y préspero villo-
rrio llamado después “La Aldea”; y
segundo, a raiz de esa emigracion de
colonos de La Bermuda al rio Acel-
huate, la mutacion oficial de la villa
de San Salvador a principios de 1545
y su edificacién en el llano inmediato,
en dénde hoy esta.

Si los frailes dominicos, pues, esco-
gieron las vegas del Acelhuate para
la fundacién de su convento e igle-
sia, y trajeron un brazo del rio para
fertilizar su huerta, fué, a no dudar-
lo, porque en julio de 1551 el grueso
de la poblacion de San Salvador ocu-
paba la hondonada comprendida en-
tre tal arteria fluvial y la cuesta del
Palo Verde, es decir, “La Aldea”.

También el historiador fray Fran-
cisco Ximénez, de la Orden de los
Predicadores, habla sobre el primiti-
vo asiento del Convento de Santo Do-
mingo de San Salvador: “... y tomé
sitio por entonces —dice— acia aque-
lla parte que sale de la Ciudad para
el Pueblo de San Jacinto” (23).

El padre Remesal, contintia dicien-
do asi:

“Los seglares se aficionaron tanto
a los Religiosos, que fue excesso el
amor que les tenian, y la liberalidad
con que acudieron a todo lo que fue

(23) 0. c.; Tomo I, Cap. LXXVIL
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necesario en el conuento, assi de al-
hajas comunes, como de ropa para
el Resitorio, y Sacristia. Y lo que fue
menester para co(m)postura deca-
mas y celdas” (24).

Y cabe aqui una interrogacion:

iSe inaugurd, solemnemente, el
convento de Santo Domingo de San
Salvador el 4 de agosto de 1551, dia
que la Iglesia Catolica, Apostolica y
Romana consagra al ilustre fundador
de la Orden de los Predicadores?

Capitulo VI

EL CONVENTO DE SANTO DO-
MINGO DE SAN SALVADOR
EN LOS ANOS DE 1551 A 1553

Se encontraba todavia en San Sal-
vador el doctor Tomés Lépez cuando
al Reverendo Padre fray Tomas de la
Torre, a causa del excesivo trabajo,
volvié a fatigarle su continuo mal de
camara, mas que en otras ocasiones,
a tal punto que se llegd a temer mu-
cho por su existencia.

En circunstancias tales, dice Re-
mesal que “experimento mucha cari-
dad en los vezinos: porque como si
fuera padre, o hermano de todos, assi
le acudieron con medicinas, y rega-
los. Y el amor que le mostrauan, com-
padesiendose de su mal, era mas de
estimar, que todo” (25).

Y el mismo cronista contintia asi a
renglén seguido:

“Estando conualeciendo de la en-
fermedad por orden de la Audiencia
le lleg6 vn pliego: venia en el los des-
pachos de mas importancia, que a la
sazon se podian ofrecer para el bien
y aumento desta Prouincia, y los mo-
radores della. Eran cartas del Reue-
rendissimo Maestro General de la

(24) O. c.; Lib. IX, Cap. IV, Art. 39.
(25) 0. c.; Lib. 1V, Cap. V, Art. 1%
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Orden fray Francisco Romeo, Casti-
lionense, en que escriuia a los Padres,
y en particular al mismo padre fray
Tomas de la Torre, embiandole la pa-
tente de Vicario General inmediato,
assi de todos los Padres, y conuentos
de la Orden, que morassen en las
Prouincias de Chyapa, Guatemala,
Nicaragua, y Honduras, desmem-
brandolos, y apartandolos de qual-
quiera otro Prelado, a cuya jurisdie-
cion pertenecieren” (26). '

Y en otra parte de su obra Reme-
sal agrega lo siguiente:

“Y el Padre fray Tomas de la To-
rre, que venia nombrado, acepto el
oficio (de Vicario General), a los
quinze de Agosto, dia sefialado de la
Assunpcion de Nuestra Sefiora de es-
te afio de mil y quinientos y cinquen-
ta ¥ vno, y le exercito el mismo dia,
agsignando al conuento de San Salva-
dor al Padre fray Vicente Ferrer, y
al Padre fray Mathias de Paz, reuo-
candolos del conuento de Santo Do-
mingo de Guatemala, a donde es-
tauan assignados por el Capitulo de
Mexico del afio passado” (27).

Tan pronto como curd de sus do-
lames el primer Vicario General de
estas provincias, fray Tomas de la.
Torre se dirigi6é a la ciudad de Gua-
temala y en el Adviento siguiente,
que se conté a 29 de noviembre de
1551, se reunié en aquella poblacién
con los frailes dominicos.

Dura labor dejaba el Vicario Gene-
ra.l, en San Salvador, a los monjes
Vicente Ferrer y Matias de Paz, pues
no poca cosa era edificar un conven-
to y una iglesia en una ciudad cuyos
clérigos y no pocos vecinos eran mar-
cadamente hostiles a la Orden de los
Predicadores.

_ Sin embargo, ambos frailes traba-
Jaron con inusitada actividad, sosla-
yando diferencias y asperezas, ‘“‘y

(26) O. c.; Lib. IV, Cap. V, Art. 1°.
(27) 0. c.; Lib. 1V, Cap. V, Art. 29

dentro de vn afio —refiere Remesal—
tuuo la casa mas plata para el serui-
cio, y mas ornamentos para el culto
diuino, que Guatemala y Ciudad Real
juntos en quatro afios siguien-
tes”. (28).

i Tal el celo de los dominicos, y tal
la embrionaria potencialidad economi-
ca del vecindario de San Salvador!

Durante todo el tiempo que duréd
la edificacion de la casa conventual
y de la iglesia de los dominicos, no
cejaron ni un solo momento los cléri-
gos de San Salvador y de la provin-
cia en manifestar al Ilmo. Obispo Ma-
rroquin su descontento por la llegada
de los frailes predicadores.

El 31 de marzo de 1552, en el pue-
blo de Capanabastlan, recibié fray
Tomas de la Torre la patente de Pa-
dre Provincial, y el 9 de septiembre
siguiente se encontraba en el Con-
vento de Santo Domingo de Guate-
mala, de donde parti6 a la ciudad de
San Salvador, entonces hondamente
conmovida por las desidengias de clé-
rigos y monjes.

Era debido todo esto, y asi lo con-
fiesa el cronista Remesal tantas ve-
ces citado, a que los curas de San Sal-
vador no veian con buenos ojos el fa-
buloso enriquecimiento de los domi-
nicos, “porque dezian: Que todo aque-
llo era suyo, y a ellos se lo robauan
los frayles: y con este pensamiento
les dauan nombres y apellidos, segun
bautizaua(n) sus obras, llama(n)do-
los ladrones de sus bienes y hazien-
das: y sobre todo sentian, que los In-
dios acudiessen al conuento mas de
ordinario, que a sus Iglesias, y to-
mauan el cielo con las manos. De
donde procedio, que vn Clerigo llama-
do Inan Rodriguez, que era Vicario
del Obispo, comenzo a molestar (a)
los frayles, que se quedaron alli por
moradores (Ferrer y de Paz), ha-
ziendoles muchas y muy grandes

(28)' 0. c.; Lib. IX, Cap. IV, Art. 3%,
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vexaciones, prohibiendo a los Indios,
que. no recibiessen los Sacramentos
de su mano, ni se enterrasen en san-
to Domingo, ni aun alld fuessen a
oyr Missa. El Prouisor desde la ciu-
dad de Santiago fomentaua esto mis-
mo con mucho excesso de su jurisdic-
cion, y mandé a los frayles, que no
administrassen los Sacramentos, sino
a ciertos lugarejos, y que si passassen
su mandato: desde entonces los de-
claraua por descomulgados: y si des-
pues celebrassen, los: mandaua tener
por irregulares, y los declaraua por
tales. Y fue mucho, segun era su sa-
na, no proceder a aniquilar los de
hombres, pero todo se remedio con
el fauor de Dios, y el que la Audien-
cia, como instrumento suyo, mostraua
a los Religiosos” (29).

Hacia mediados del mes de octubre
llegé a San Salvador fray Tomas de
la Torre, “y consolados, y animados
los Religiosos, porque entonces es-
taua(n) en la fuerza de los disgustos
caon el Obispo, y los clerigos, como
queda dicho” (30), parti6 para la vi-
lla de la Santisima Trinidad de Son-

sonate (31) y de alli se dirigié al-

puerto maritimo de Acajutla. _

‘Embarcése aqul fray Tomas de la
Torre rumbo a la provincia de Nica-
ragua, comarca en la que vigitdé el
convento que la Orden de los Predi-
cadores habia fundado en la ciudad
de Ledn, y a fines de diciembre del
propio afio o a principios de enero de
1553 encontribase ya de vuelta en la
ciudad de Guatemala.

(29) 0. c.; Lib. IX, Cap. IV, Art. 49
(30) O. ¢.; Lib. IX, Cap. XIV, Art. 1

'(31) -Fundada por el Oidor Pedro Rami-
rez de Quinonez de orden de la Real Au-

diencia de Guatemala, con toda certeza ¥y

verdad historicas en 1552 y con grandes
probabilidades el domingo 12 de junio de
ese afo.
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Capitulo VII

ACEPTACION DEL CONVENTO
DE SAN SALVADOR Y NOMBRA-
MIENTO DE SU PRIMER VICARIO

Al despuntar el afio de gracia de
15563 la Orden de los Predicadores
habiase arraigado fuertemente en lo
que mas tarde fué el Reino de Gua-
temala, pues seis conventos, a cual
mas rico e importante, florecian en
estas latitudes.

El 22 de enero del ano referido se
llevé a cabo en el Convento de Gua-
temala, el mas antiguo y pujante de
todos, el primer Capitulo de la Orden
de Santo Domingo en la Provincia de
Chiapa y Guatemala.

Presidié esa asamblea de monjes
dominicos el Padre Provincial fray
Tomas de la Torre, y fueron electos
definidores fray Domingo de Vico,
Prior de Guatemala, fray Pedro de
Angulo, fray Alonso de Villalva, Vi-
cario de Chiapa, y fray Diego Her-
nandez, sub-Prior de Guatemala.

En este historico Capitulo se acep-
t6 y se declaré la antigiiedad del Con-
vento de Santo Domingo de San Sal-
vador, se nombré el primer Vicario
del mismo y se ordené una misa en
cada casa de la Orden por sus bien-
hechores, segiin consta en los siguien-
tes parrafos del Acta Capitular que
a continuacion transecribo:

“Istae sunt declarationes:

“Item declaramus, hanc esse anti-
quitatem domorum nostrae provin-
ciae, videlicet, ut primum locum: ob-
tineat domus Sancti Dominici de
Guatemala, secundum vero domus
Sancti Dominici de Chyapa, tertium
autem domus Sancti Pauli Legionen-
sis, quartum domus Sancti Dominici
de S. Salvador, quintum vero domus
Sancti Dominici de Coban, in Provin-
cia Veraepacis”
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“Istae sunt assignationes:

“Assignamus domui Sancti Domi-
nici de S. Salvador Fratrem Joannem
Guerrero, quem damus in Vicarium,
concedentes eidem auctoritatem Prio-
ris conventualis, locorum et fidelium,
quam auctoritatem possi in sua ab-
.sentia subdelegare”

“Ista sunt sufragia:

“Pro benefactoribus domus Sancti
Dominici de S. Salvador, quilibet
conventus unam Missam”.

Lo que traducido al espafiol reza
asi:

“Estas son las declaraciones:

“Asi mismo declaramos que esta
es la antigiiedad de las casas de nues-
tra provincia, a saber: que el primer
lugar lo tenga la casa de Santo Do-
mingo de Guatemala; el segundo, la
casa de Santo Domingo de Chiapa;
el tercero, la casa de San Pablo de
Leodn; el cuarto, la casa de Santo Do-
mingo de San Salvador; y el quinto,
la casa de Santo Domingo de Coban,
en la provincia de Verapaz”.

“Estas son las asignaciones:

“Asignamos a la casa de Santo
Domingo de San Salvador al herma-
no Juan Guerrero, a quien damos co-
mo Vicario, concediéndole al mismo
autoridad de Prior conventual, de los
lugares y de los fieles, la cual auto-
ridad puede subdelegarla en su au-
sencia’.

“Estos son los sufragios:

“Por los bienhechores de la casa
de Santo Domingo de San Salvador,
cada convento una Misa”.

El 17 de marzo de ese mismo afio el
Emperador Carlos V expidié una

Real Cédula, a peticion de fray Do-:
mingo de Azcona, Procurador Gene-
ral de la Provincia de San Vicente de
Chiapa y Guatemala, en virtud de la
cual asignaba dos mil pesos de la Ha-
cienda Real, a titulo de limosna, pa-
ra que se edificaran los conventos de
San Salvador, Ciudad Real de Chia-.
pa, Leodn, Comitlan y otros.

El domingo 9 de abril siguiente, en:
Puerto Caballos (Honduras), desem-
barcaron varios religiosos de la. Or-
den de los Predicadores (32).

Eran ellos fray Tomas de Carde-
nas, hijo espiritual de la casa de San
Pablo de Cérdoba; fray Francisco de
la Cruz y fray Alonso Vayllo, ambos
de la casa de Santo Domingo de Mur-
cia; fray Sebastian de Oviedo, de Vi-*
llaescusa de Haro; fray Pedro de Avi-
la, de Santa Catarina de la Vera de
Placencia; y fray Hernando Serrano,
de San Cines de Talavera.

De todos estos religiosos sélo fray
Sebastian de Oviedo fué destinado al
Convento de Santo Domingo de San
Salvador.

El 3 de agosto del mismo afio, vis-'
pera de la festividad de Santo Do-
mingo de Guzman, la casa dominica
de San Salvador vistié luto, pues en-
tal fecha fallecié repentinamente su:

primer Vicario: fray Juan de Gue-
rrero.

Capitulo VIII

HISTORIA SUBSIGUIENTE DEL*
CONVENTO HASTA SU PRIMERA"
MUTACION

El domingo 27 de mayo de 1554
desembarcaron en Puerto Caballos -

(32) La llegada de estos frailes la fija
Remesal, en su obra citada, por Pascua de
Resurreccion de 1553. Esa fiesta movible
de la iglesia ocurrid, en ese afo, el 9 de a-
bril, segiin mis cémputos.
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doce frailes dominicos y cinco legos
(33), quienes pocos dias después ha-
cian su ingreso a la ciudad de Gua-
temala.

De estos religiosos fueron envia-
dos al convento de San Salvador fray
Juan Beltran, hijo espiritual del de
Salamanca; fray Antonio de Palacios
o de Vivanco, del de Valladolid; y el
lego Procopio de Santa Margarita,
también del de Valladolid (34).

El 17 de agosto del mismo afio hu-
bo de lamentarse la muerte de fray
Vicente Ferrer, en el convento de Co-
ban. Era éste religioso hijo espiritual
del Convento de Predicadores de Va-
lencia (Espafia) y deudo muy cerca-
no de San Vicente Ferrer, Apéstol de
Jesucristo. Estudié en Salamanca, y
joven pasé a las Indias Occidentales
a predicar los Santos Evangelios. En
julio de 1551, como consta en esta
crénica, habia acompanado a fray
Tomas de la Torre a la fundacién del
Convento de San Salvador, habiendo
sido en compaifiia de fray Matias de
Paz los primeros moradores de esta
casa. “Las virtudes que resplandecie-
ron mas en él fueron, —segiin Reme-
sal—, la santa pobreza, y el amor y
caridad con los pobres”. Durante los
catorce dias que durd su enfermedad
“no se desnudé, ni quité los habitos,
porque no tenia otra ropa en la cama,
ni la quiso admitir”.

El afio siguiente el Rey de Espafa
emitié una Real Cédula que favorecia
a las 6rdenes de Santo Domingo, San
Francisco y San Agustin, ya que por

(33) Remesal, obra citada, fija este suce-
80 en el dia de la Santicima Trinidad de
1554. Esa festividad, segiin mis cémputos,
ocurrid el domingo 27 de mayo.

(34) Este dltimo religioso fué el fnico

que regresd a Espafia. Remesal informa que
en este pais se hallaba en 1586.
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ella mandaba y encargaba al Presi-
dente y Oidores de la Real Audiencia
de Guatemala que notificaran al se-
fior Obispo licenciado don Francisco
Marroquin, la voluntad real de “que.
tavorezea a dichos Religiosos y les
trate bien y amorosamente, para que
se animen al trabajo que tienen y a
servir a nuestro Seiior en la Ynstrue-
cion y conversion de los naturales de
esa tierra” (35).

Un suces) notable tuvo efecto el 8
de mayo de 1556 en el convento de
Santo Domingo de Guatemala, pues
en tal fecha, y ante la espectacién ge-
neral del nutrido vecindario de esa
ciudad, celebraron solemne Capitulo
cuarenta frailes dominicos.

Salio electo segundo Padre Provin-
cial fray Domingo de Ara y defini-
dores fray Domingo de Azcona, Prior
de Cobén, fray Tomas de Céardenas,
fray Gerénimo de San Vicente y fray
Alonso de Norena.

Dos disposiciones importantes se
tomaron en este Capitulo en relacién
con el Convento de San Salvador:

Primero, se di6é licencia al Padre
Provincial recién electo para que mu-
dase a otro sitio el referido convento,
pues no era apropiado el que ocupaba
desde julio del afio 51; y

Segundo, se ascendié dicha casa a
la jerarquia de Priorato, designindo-
se como primer Prior al padre fray
Alonso de Norefia y sub-Prior al idem
fray Lorenzo de Arévalo, que a la sa-
zon estaba en Zacapulas.

En el Capitulo que la Orden cele-
bré en el Convento de Ciudad Real el
26 de enero de 1560 y en el que se eli-
gi6 tercer Padre Provincial a fray
Alonso de Villalba, aparece como uno
de los definidores fray Juan de Bel-
tran, Prior de San Salvador.

Y en el Capitulo celebrado en el
Convento de Guatemala el 22 de ene-

(35) Carlos V.— Real Cédula despachada
en Valladolid. en mayo de 1555.



ro de 1564, en el que se eligié por
cuarto Padre Provincial a fray To-
mas de la Torre, aparece como uno
de los definidores fray Juan de Bel-
tran, aun Prior de San Salvador.

En el afio de 1565 hubo de lamen- -

tarse la muerte de fray Lorenzo de
Arévalo, primer sub-Prior del Con-
vento de San Salvador.

“Murio tambien este ano —escribe
el cronista Remesal— en el conuento
de san Saluador el padre fray Loren-
co de Areualo padre antigua gran
bien hechor de aquella casa, y que no
padecio pocos trabajos para con-
seruarla y defenderla en tie(m)po de
sus mayores contrariedades y perse-
cuciones, y assi por esto como por
auer sido su primer Su(b)prior nom-
brado en el Capitulo de Ciudad Real
afio de 1556 esta(n) muy obligados
los padres que agora gozan de paz a
encomendarle a nuestro Senor”.

En el Capitulo Intermediario que
la Orden de los Predicadores celebro
en el Convento de Coban, el 20 de ene-
ro de 1566, siendo Padre Provincial
fray Tomas de la Torre, salieron elec-
tos definidores fray Tomas de Car-
denas, Prior de Coban, fray Pedro de
la Cruz, Prior de Guatemala, fray
Domingo de Tineo, Prior de Ciudad
Real, y fray Domingo de Ara. Era
Prior del Convento de San Salvador
fray Domingo de Azcona.

En dicho Capitulo intermediario se
liquidé la vieja cuestion de la mu-
danza a otro sitio del convento domi-
nico de Cuzcatlan, pues en el acta Ca-
pitular correspondiente se lee lo si-
guiente:

“Ytem acceptantes committimus
mutationem conventua Sancti Domi-
nici Salvatoris Reverendo Patri nro.
Provinciali ubi de consilio Patrum
vissum ac beneplacitum fuerit, vel
In 88 eadem civitate vel alibi”.

La respectiva traduccién al caste-
llano es como sigue:

“Asimismo aceptiandolo, encomen-
damos al Reverendo Padre Provin-
cial el cambio del convento de San
Salvador al lugar donde segin el con-
sejo de los Padres les pareciere y a-
gradare, ya en el 88 de la misma ciu-
dad, ya en otro lugar”. .

Y el cronista Remesal, informando
hasta los 1ltimos detalles, dice:

“En este Capitulo (Intermediario)
se recibio la limosna perpetua que
Iuan de Molina, vezino de la Ciudad
de S. Saluador dié a la Prouincia pa-
ra los Capitulos q(ue). en ella se ce-
lebrassen. Y holgarame de tener no-
ticia desta persona, que no es possi-
ble q(ue). no fuesse mucha su Chris-
tianidad, nobleza y buenas partes,
qua(n)do quiso gastar su hazienda
en vna cosa tan del seruicio de Dios,
y de tan honrada memoria te(m)po-
ral suya, pues en cada Capitulo se
haze me(n)cio(n) del, co(n) carpo
de q(ue). cada Sacerdote de la Pro-
uincia le diga vna Missa. Pero la
priessa co(n) que me fue forzoso sa-
lir de Guatemala a la Nueva Espaia,
no dio lugar a poder saber mas que
esto, con mucha lastima de quie(n)
le parece que queda corto. Murio es-
te hidalgo afio de 15G69" (36).

En el transcurso del mismo aho de
1566 se opero la mutacién del eonven-
to de su primitivo asiento, en las ve-
gas del Acelhuate, a la manzana que
hoy ocupa el Parque Barrios.

Estaban tan- pobres entonces los
dominicos que uno de los vecinos de
la ciudad, don Nicolis Loépez de Irra-
raga, tuvo que darles su casa para
monasterio e iglesia.

Indudablemente dicha mutacién se
debié al hecho de que se acrecentd
congiderablemente la poblacién de
San Salvador, en el llano, al paso que
se fué deshabitando poco a poco el
casco pristino de la ciudad, es decir,
“La Aldea”.

(36Y O. c.; Lib, X, Cap. XX, Art. 69,
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primer mudanza
neciseo  Ximeénez

Hablando de es
el cronista fray
dice:

sta
Fre

No sierndo ¢i (primitivo) lu-
gar a propdsito irniaren de pasarse
mas dentro de la Ciudad en unos so-
lares que les comwiraron: otros les
dieron la Caveliznia entre los cuales
estaba uno que les dio a los Religio-
sos Dona Maria Serrato, hija del Pre-
sidente Serrato que casd con un Viz-
caino que no me acurdo de su nom-
bre pr. haber iiecmno que vi los pape-
les de aquel Cimvento, agui se fabri-
¢6 un muy bucn Convento de Claus-
tro alto y bajo, dormitorios y todas
las demas oficinas de un Conven-
Lo” (37).

Capitulo IX
SUCESOS DE 1567 A 1593

A princinios de 1567 salié de San
Salvador fray Domingo de Azcona, a
la sazon Prior del convento dominico
de esta eciudad, quien, via Ciudad
Real, inicié su tercero y dltimo viaje
ala Madre Paixria.

En septiembre del mismo afio mu-
ri6 en el (‘ommrfo de Ciudad Real,
cargado de merecimisntos ¥y rodeado
de la veneracion ae los suyos, uno de
los mas ilustres Gominicos del siglo
XVI: fray Tomés de la Torre, quien
fuera legicimo fundador del Conven-
to de Santo Domingo de San Salva-
dor y primer radre Frovincial de la
Orden de los Predicadores en la Pro-
vincia de San Vicenie de Chiapa y
Guatemala. Ccmio a su muerte este
virtuoso monjs dezcmpenaba el car-
go de cuarto Pacre Frovincial fué ne-
cesario nombrarle sustituto, lo cual
se hizo en Cariiulo czlebrado en Ciu-
dad Real el 21 ce enero de 1568, re-
cayendo la designacién en fray To-
méas de Cérdenss.

(37) 0. e¢.;.Tomo I, Cap. LXXVIIL.
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Interesante es transcribir el texto
integro del siguiente documento, pues
fué emitido con relacién al Monaste-
rio de Santo Domingo de San Salva-
dor.

Dice asi:

“El Rey.— Presidente e oidores de
la nuestra Audiencia Real que ave-
mos mandado tornar a fundar en la
ciudad de Santhiago de la Provincia
de Goathemala y en nuestra Audien-
cia Real, nuestro Gobernador de la
dicha Provincia Alonso de Herrera,
en nombre del Monasterio, frailes y
convento de la Orden de Santo Do-
mingo de la ciudad de San Salvador
me ha hecho relacion que puede ha-
ber diez y ocho afios (38) que el Li-
cenciado don Thomés Lépez, nuestro
oidor que fue en la dicha Audiencia
Real de esa Provincia, por comisién
nuestra senalé sitio para edificar el
dicho Monasterio, y les di6 posesioén
dél en el qual han rrecibido de ordi-
nario siete y ocho religiosos los cua-
les han hecho mucho fructo en los
naturales de esa Provincia en su ins-
trucciéon y conversion y administra-
cion de los Sacramentos, pasando mu-
cho trabajo y necesidad y que de con-
tinuo han estado y recidido en un
rancho y casa de prestado hasta que
podra haber dos afios que un Nicolas
Lépez de Irraraga viendo la mucha
pobreza y necesidad del dicho monas-
terio les di6 sus mismas casas en don-
de al presente tiene asiento el dicho
Monasterio, y tiene hecho un rancho
de or(cones) con el en donde esta la
Yglesia y el Santisimo Sacramento y
se celebran los Divinos Oficios eomo
dixo nos constava por cierta infor-
macion de que fué fecha presentacién

(38) Sepin este documento por 1550 el
oidor Tomés Lépez sefialé sitio a los domi-
nicos para que edificaran su monasterio y
dio posesion del mismo. Realmente esto o-
currié, de manera definitiva, a principios de
1551.



en nuestro Consexo de las Yndias su-
plicAndome que teniendo considera-
cién a la necesidad que habia de te-
nerlo en que se administrasen los Sa-
cramentos, con la autoridad y decen-
cia que se requiere, mandidsemos que
ge edificase como convenia, o como la
nuestra merced fuese y porque aca-
tando el fructo que los religios del
dicho Monasterio de la dicha ciudad
de San Salvador han hecho y hacen
en esta tierra, y el que haran de aqui
adelante y a la necesidad que pasan,
es mi voluntad de mandar que se ha-
ga y- edifique seglin y de la manera
que tenemos proveido y asi vos man-
do que pues la dicha ciudad de San
Salvador esti en nuestra Corona
Real, y los yndios de su comarca, pro-
veais y deis la 6rden como el dicho
Monasterio se haga y edifique a nues-
tra costa y que ayuden a la obra y
edificio los dichos yndios y ansi mis-
mo vosotros de vuestro oficio procu-
reis de animar los espafioles de la di-
cha ciudad de San Salvador y de las
oiras partes, que os pareciere, que
ayuden con sus limosnas para el di-
cho edificio que siendo como ha de
ser para en beneficio de todos y Ia
obra tan buena justo es que den a ella
Yy ansi como cosa importante teneis
de ellos el cuidado que convie-
ne” (39). '

Llegado este real mandato a Gua-
temala lo puso en inmediata ejecu-
cién la Audiencia, como “cosa impor-
tante” que era, y asi se echaron los
cimientos de una hermosa Iglesia de
Santo Domingo, que llegé a ser el me-
Jor edificio de la ciudad y que como
otros tantos edificios derribaron las
fuerzas teltiricas del movedizo y tris-

temente célebre Valle de las Hama-
cas.

(39) Felipe IL.— Real Cédula despachada
en el Pardo, el 9 de febrero de 1568; Secre-
tario, Francisco de Erazo.

Un importante Capitulo Interme-
diario tuvo por sede el Convento de
Cobéan, el 20 de enero de 1570. Era
Provincial fray Tomas de Cardenas
y resultaron electos definidores fray
Gaspar de Rodriguez, Prior de Co-
ban, fray Juan Beltran, Vicario de
San Salvador, fray Diego Martinez,
Predicador General, y fray Tomas de
Aguilar.

En este Capitulo Intermediario se
senalaron los términos y jurisdiccion
de cada uno de los conventos que la
Orden de los Predicadores tenia en
la Provincia de San Vicente de Chia-
pa y Guatemala, y en lo tocante al de
San Salvador el Acta Capitular dice
asi:

“Conventus Sancti Dominici S.
Salvatoris, a praedicto flumine de
Aguachapa, vfq. ad Episcopatum
Legionensem et per Episcopatum Le-
gionensem’'.

Lo cual traducido al espafiol reza
asl:

“El convento de Santo Domingo de
San Salvador, se extiende desde di-
cho rio de Aguachapa hasta el Obis-
pado de Lebn y por el Obispado de
Ledn” (40).

En el Capitulo que celebré la Or-
den de los Predicadores en ¢! Conven-
to de Guatemala, el 20 de enero de
1572, se nombré sexto Padre Provin-
cial a fray Juan de Castro, hijo espi-
ritual del Convento de Burgos (Es-
pafia). Fueron definidores Alonso de
Norenia, Prior de Ciudad Real, Do-
mingo de Azcona, Prior de Coban,
fray Ger6nimo de San Vicente y fray
Juan de San Esteban.

En un nuevo mandato real, relacio-
nado con la real cédula preinserta,
se dice:

“E a(h)ora se nos ha hecho rela-
cién que habiendo de contribuir en la

(40)) Aguachapa o Ahuachapin nombre
con que se conocié durante la colonial al ac-
tual xio de Par.
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obra del dicho Monasterio los enco-
menderos que (h)ai en el contorno
cerca de la dicha ciudad no lo hacen
ni se les ha reparado nada sino que
se hace todo a costa de nuestra ha-
cienda, que se di6 dos mil pesos para
la dicha obra y visto por los del nues-
tro Consexo de las Yndias fue acor-
dado que devia mandar dar esta mi
cédula para vos, por la qual vos man-
do que proveais y deis orden como la
dicha nuestra cédula se guarde y
cumpla y las personas en quienes es-
tuvieren encomendados algunos re-
partimientos en los confines de la di-
cha ciudad ansi mismo contribuyan
para la obra del dicho: monasterio por
rata lo que les cupiere y que se cobre
de ellos lo que montare la dicha rata
parte como se hace de nuestra ha-
cienda e yndios de nuestra Real Co-
rona lo qual ansi haced y cumpli-
do” (41).

En el Capitulo Intermedlano que
los monjes dominicos celebraron en el
Convento de Cobin el 24 de enero de
1574, siendo Padre Provincial el ci-
tado fray Juan de Castro, aparece co-
mo uno de los definidores electos
fray Antonio de Palacios, a la sazon
Prior de San Salvador. Los otros de-
finidores fueron fray Lucas Galle-
gos, Prior de Coban, fray Pedro Ba-
rrientos, Prior de Cindad Real, y fray
Tomdas de Cardenas. ;

El 23 de mayo de 1575 San Salva-
dor sufrio las consecuencias de un
violentisimo terremoto.

Las fuertes sacudidas sismicas
echaron por el suelo y demolieron to-
das las casas de la poblacidn, y pudo
observarse que Ios objetos guaron
sobre si mismos alrededor del eje ver-
tical. ’

En San Salvador perecieron tres
personas. Al sur del Lago de Ilopan-

(41) Felipe II.— Recal Cédula despacha-
da en el Pardo, el 6 de octl_.lbre de 1573; Se-
cretario, Francisco de Lrazo.
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go se abrieron grandes grietas; ni un
rancho de los indios quedé en pie y
segin la expresion de la gente “pare-
cia que las sierras se juntaban unas
con otras”,

La ruina fué total, “y fue tan no-
table el estrago (del terremoto) —di-
ce Remesal—, que la audie(n)cia de
la ciudad de Santiago (de Guatema-
la), los embi6 a consolar con vn reli-
gioso graue, ofrecie (n)doles ayuda en
todo lo que tuuiessen necessidad de
su fauor” (42).

En tales circunstancias, la prédica
y el consuelo de los frailes dominicos
fueron muy oportunos.

El 22 de enero de 1576, en el Con-
vento de Ciudad Real, se llevd a cabo
otro Capitulo. Eligieron los monjes
por octavo Padre Provincial a fray
Gerénimo de San Vicente, y fueron
definidores fray Juan Beltran, Prior
de Guatemala, fray Francisco de Via-
na, Prior de Coban, fray Domingo de
Azcona, y fray Alonso de Norena.

En este Capitulo se declaré la an-
tigiiedad de las casas fundadas por
los dominicos en la Provincia de San
Vicente de Chiapa y Guatemala, a
fin de que en los tiempos futuros no
hubiese discrepancias sobre el parti-
cular.

Segun el Acta Capitular correspon-
diente el orden de antigiiedad es co-
mo sigue: 1°— la de Guatemala; 29—
la de Ciudad Real; 3°— la de San Sal-

(42) 0. c.; Lib. IX, Cap. IV, Art. 6%. Feli-
pe II.— Real Cédula despachada en Madrid
el 18 de noviembre de 1576, siendo Secreta-
rio Francisco de Erazo y dirigida a la Au-
diencia, en la que se dice: “Muy bien nos
ha parecido la diligencia que dezis habeis
hecho en enviar a consolar y animar con un
Religioso a los vexinos de la Ciudad de San
Salvador, del infortunio y pérdida que les
causé el terremoto que alli hubo, y porque
conviene que assi se haga, os mandamos
que los ayuden y favorezcais en todo lo que
fuere posible”.
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vador; 49— la de Coban; 5°— la de
Capanabastlan; 6°— la de Zacapu-
las; 7°— la de Sonsonate; 8°— la de
Tecpatlan; 99— la de Chiapa; y 10°
— la de Comitlan. (43).

Por ese tiempo murieron varios re-
ligiosos en la extensa provincia, y en-
tre ellos fray Blas de Santa Maria,
padre muy antiguo, que fallecié en el
Convento de San Salvador.

En el afio de 1579 desendi6 al se-
pulcro otro ilustre dominico: fray Ma-
tias de Paz, hijo espiritual del Con-
vento de Santo Domingo de México.
Habia sido fundador y obrador del
Convento de Guatemala, edificador
del Hospital de San Alejo y co-fun-
dador y co-primer morador del Con-
vento de San Salvador. Sabia a per-
feccion las lenguas mejicana y ecak-
chiquel, y ya de edad aprendié la len-
gua mame. Habia nacido en Espafia
el afio 1509 y era dominico desde ...
1538. La mayor parte de sus cuaren-
ta afios de vida religiosa las pasé en
Centro América.

En 1590 fallecié fray Alonso de No-
rena, hijo espiritual del Convento de
San Pablo de Valladolid, a la edad de
sesenta afios poco maAs o menos. Por
nombramiento recaido en él en 1556
fué el primer Prior del Convento de
San Salvador; en 1576 ejercia tal car-
g0 en el de Guatemala.

Ese mismo afio, segtin Remesal, “en
la mar yendo a Espafia murié fray
I_uan de Samaniego, que auia traba-
Jado mucho en esta Prouincia, y su-
po tan bien la lengua mexicana, que
escribié el Arte por donde a(h)ora se
deprende en la prouincia de San Sal-
vador”,

(43) Por circunstancias adversas se habia
despoblado el tercer convento fundado por
los dominicos en Centro Ameérica, o sea, el
de San Pablo de Leén, en Nicaragua.

En 1592 falleci6 en San Salvador
“yn padre Sacerdote muy gran Reli-
gioso, que se llamaua fray Domingo
Pacheco”.

En el Capitulo Intermediario del
Padre Provincial fray Lope de Mon-
toya, que se celebré en el Convento de
Zacapulas, el 24 de enero de 1593,
resulté electo como definidor fray
Domingo Alvarez, Prior de San Sal-
vador. Los otros definidores fueron
fray Lucas Gallegos, Prior de Ciudad
Real, fray Diego de Umbria, Prior
de Chiapa, y fray Andres del Valle
(44).

Sobre este Provincial de la Orden
de los Predicadores refiérese el si-
guiente episodio:

Cuando fray Lope de Montoya es-
taba de visita en los pueblos de in-
nando y preguntando a los naturales
dios, continuamente andaba exami-
cosas de la Doctrina Cristiana, para
tener ocasion de sus respuestas de
ensefiarles o declararles los misterios
de la fe.

Una vez, en Zacapulas, tuvo harto
disgusto con la contestacion que le
diera una mujer anciana, a quien el
rcferido monje interrogé asi:

—Madre Vieja: ;quién creé el cie-
lo v la tierra?

Reparé la mujer un poco, y respon-
di6 sagazmente:

—“Padre mio muy amado: cuando
¥o naci, ya estaba creado el cielo y la
tierra, y si yo no los vi crear, ;cémo
quieres que con verdad te diga quién
los creo?.

(44) Los iultimos padres provinciales en
este periodo fueron: fray Alonso de Nore-
na (1580), fray Juan de Castro (1584),
fray Lucas de Gallegos (1587) y fray Lope
de Montaya (1591), provinciales del none
al décimo-segundo.
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Capitulo X

EL TERREMOTO DE 1594.
SUCESOS POSTERIORES

Después del terremoto de mayo de
1575 San Salvador se habia levanta-
do mas pujante de sus ruinas, con
nuevos y mejores edificios, y era por
su ornato, nimero de habitantes e i-
Justres familias, asi como por su des-
arrollo comercial e industrial, la ter-
cera ciudad del Relno de Guatemala,
ya que soélo le superaban en impor-
tancia la capital de la colonia y la vi-
lla de la Santisima Trinidad de Son-
sonate.

De nada sirvié, empero, el esfuer-
zo de sus vecinos en reedificar su ciu-
dad mas bonita y opulenta, pues un
fertisimo terremoto, ocurrido al a-
manecer del jueves 21 de abril de
1594, derrib6 de un solo golpe y con-
virti6 en escombros sus hermosisi-
mos edificios de cal y canto, adobe,
ladrillo, madera y teja, dejando co-
mo saldo tragico trece personas muer-
tas (entre ellas el cura parroco pres-
bitero Francisco Ramos, que quedé
aprisionado entre las ruinas) y mu-
chas otras lisiadas y golpeadas.

El Convento de Santo Domingo, el
mejor ¥y mas suntueso edificio de la
ciudad, con un costo global de mas
de 110.000 tostones, no resistié tam-
poco la furia del movimiento teliri-
co, perdiéndose asi en un instante
toda la obra acumulada a través de
largos afios de limosnas, privaciones
v esfuerzos.

En un manuscrito del Convento de
Santo Domingo, a lo que parece escri-
tor en 1766, se habla de esta ruina y
de la reedificacién del monasterio, en
estos términos:

“La primera (ruina) dice (el pro-
tocolo antiguo) que fué en el afio de
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1594; y en esta se reedificé el Con-
vento acosta del Rei” (45).

Y fray Francisco Ximénez refirién-
dose a aquella ruina, dice que dié las-
tima la perdida de aquel convento
“por ser la fabrica muy excelente de
cal y canto y ladrillo, de muy buenas
arquerias y fabricas” (46).

En enero de 15695 fray Juan de Mi-
randa era Sub-Prior del Convento de
San Salvador.

A fines del siglo XVI, en tiempo
impreciso, fallecié en el Convento de
Ciudad Real de Chiapa fray Francis-
co de Pifia, uno de los religiosos méis
antiguos de la Orden de los Predica-
dores en estas latitudes. Vivio en el
Convento de Guatemala y estuvo en
el de Coban. “Después —dice Reme-
sal— fue Vicario de San Salvador y
no tuuo poca parte en los trabajos y
disgustos que se pasaron en la funda-
cion de aquella casa. Do aprendi6 a-
1li con mucha perfeccion la lengua
Mexicana, y con ella aprovecho mu-
cho donde quiera que estuuo”.

Capitulo XI
EL DESPUNTAR DEL SIGLO XVII

Habia finalizado el siglo de las glo-
rias de Espana: el siglo XVI, y una
nueva centuria se iniciaba procla-
mando la grandeza de la Madre Pa-
tria: la centuria XVII de la Era Cris-
tiana.

De los albores de este siglo, en re-
lacion a la historia del Convento de

(45) Algunos autores, siguiendo al ere-
nista fray Francisco Vasquez, autor de la
“Chronica de la Provincia del Santisimo
Nombre de Jesis de Guatemala” (Lib. II,
cap. 12), fijan erroneamente el terremoto
en 1593 y lo acompaiian de una erupcion del
voledn vecino. Ambas efemérides son falsas.

(46) 0. c.; Tr—9 I, Cap, LXXVII.
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Santo Domingo de San Salvador, se
consignan los siguientes datos en do-
cumentos y crénicas de la Orden.

En 1601 murié en dicho convento
fray Antonio de Palacios o de Vivan-
co, padre muy antiguo, grave y no-
table por la prudencia en el gobierno,
quien era a la sazon Prior en dicha
casa. Este monje habia desembarca-
do en Puerto Caballos en mayo de ..
1554; fué Vicario del Convento de
Sonsonate en 1570 y Prior de San
Salvador de 1572 a 1574.

En el mismo convento dejo de exis-
tir, en 1602, fray Francisco de Cepe-
da, hijo espiritual del Convento de
Ocana. Habia gobernado con suma
prudencia algunas casas de la Pro-
vincia, tales las de Zacapulas y Son-
sonate, tratando con paz y humildad
a los religiosos. Fué hombre de bue-
nas partes y gracias naturales; en-
tendia bien la misica, hizo algunas
composiciones y escribié versos. Fué
Padre Provincial y oficié en varias
ocasiones en el Santo Tribunal. Su
muerte fué ocasionada por un carri-
llo que, mal cuidado, se le infecto.
Era, a la hora de su fallecimiento,
Comisario del Santo Oficio.

En el Capitulo que la Orden de los
Predicadores celebré en el- Convento
de Ciudad Real, el 20 de enero de
1605, sali6 electo Padre Provisional
ft:ay Juan Manzano. Uno de los defi-
nidores fué fray Garcia de Loaysa,
Prior de San Salvador.

En 1607 murié un padre antiguo
en el Convento de Ciudad Real: fray
Domingo Alvarez, qlen habia sido Vi-
cario de Capanabastlan y Prior de
San Salvador.

Un afio después murié en esta ciu-
dad fray Juan de Miranda, quien ha-
bia sido Predicador General y uno de
los monjes que se asignaron a la Ca-
sa de Tecpatlin en tiempos de su fun-
dacién. En 1595 era Sub-Prior de San
Salvador.

También fray Pedro de Avila, pa-

dre antiguo y muy religioso, dejo de
existir en el convento de esta ciudad
el afio de 1608.

En 1610 murieron también en es-
ta ciudad los frailes Juan de Torres
y Toméas Garnica.

En 1612 falleci6 fray Garcia de
Loaysa, hijo espiritual del Convento
de Guatemala, siendo Prior de su Ca-
sa. Vivid en Zacapulas, Sonsonate
(1597) y San Salvador (1605). Fué
Comisario del Santo Oficio por su li-
naje noble y solida preparacion.

A la avanzada edad de 112 aiios
murié en el Convento de San Salva-
dor, en mayo de 1615, fray Alonso de
Vayllo. Habia desembarcado en Puer-
to Caballos en 1553 ; goberné muchas
Casas de la Provincia y fué Provin-
cial de Oaxaca (México). Escribié un
cuaderno sobre las vidas de algunos
frailes dominicos.

E]l mismo afio y en el mismo con-
vento, muri6é fray Bartolomé da Cos-

ta.
Capitulo XII

PUEBLOS DE INDIOS QUE ADMI-
NISTRABAN LOS FRAILES DOMI-
NICOS EN LA PROVINCIA
DE CUZCATLAN

Los monjes dominicos, heraldos de
la civilizacién en la provincia de Cuz-
catlan y primeros sembradores de la
semilla de la cultura occidental en es-
tas latitudes, se dedicaron desde ju-
lio de 1651 con empefio y eficiencia a
catequizar a los indigenas.

Mas su generosa obra no se quedoé
en los exclusivos dominios de la difu-
sion de la doctrina cristiana sino que
fugé atin mas alla: éllos, con encomia-
ble ahinco y paciencia, ensefiaron a
muchos aborigenes no sélo a leer y
eseribir sino también nuevos cultivos
e industrias totalmente desconocidas
por los naturales.
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A los dominicos, en efecto, les con-
fi6 el rey de Espafna, entre otras co-
sas, que les enseflaran a los indios a
hablar en castilla, segun se despren-
de del rescripto siguiente:

“EL REY. Venerable y devoto Pa-
dre Provincial de la orden de Santo
Domingo de la provincia de Guate-
mala. Como teneis entendido de nues-
tra real voluntad, Nos deseamos en
todo lo que es posible procurar de
traer a los indios naturales de esas
partes al conocimiento de nuestro
Dios, y dar orden en la instruccién y
conversion a nuestra santa fe catoé-
lica, y habiendo muchas veces plati-
cado en ello, uno de los medios prin-
cipales que ha parecido que se debe-
rian tener para conseguir esta obra
y hacer en ella el fruto que desea-
mos, es: procurar que esas gentes
sean bien ensefiadas en nuestra len-
rua castellana, y que tomen nuestra
policia y buenas costumbres; porque
por esta via con mas facilidad po-
drian entender y ser doctrinados en
las cosas de la religion cristiana. Y
como los religiosos de vuestra orden,
que en esa tierra residen, tratan mas
ordinariamente con esas gentes y con-
versan mas con ellas, como personas
que entienden en su instruccién y con-
version, parece que los podrian mas
brevemente entender en ensenar a
los dichos indios la dicha lengua cas-
tellana, que otras personas, y que lo
tomarian de ellos con mas voluntad,
y se sujetarian a la de aprender con
mayor amor, por la aficion que les
tienen, a causa de las buenas obras
que de ellos reciben. Por ende yo (a)
VOS ruego y encargo, que proveais co-
mo todos los religiosos de vuestra or-
den, que en esa provincia residen,
procuren por todas las vias a ello po-
sibles de enseniar a los indios de esa
tierra nuestra lengua castellana y en
ello pongan todo cuidado y diligencia,
como cosa muy principal y que tanto
importa, porque por este medio, como
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esta dicho, parece que mas brevemen-
te esas gentes podrian venir al cono-
cimiento de nuestro verdadero Dios,
y ser instruidas en las cosas de nues-
tra Santa fe, en que tanto a ellos va.
Y porque esto se haga con mas reca-
do, nombrareis personas de vuestra or
den que particularmente se ocupen y
entiendan en esta obra, sin se ocupar
en otra ninguna, y tengan continua
residencia, como la deben tener pre-
ceptores de esta calidad, y sefialen ho-
ras ordinarias para ello, a las cuales
los indios vengan, que yo escribo al
nuestro Presidente y oidores de los
Confines, que para ello os den el fa-
vor y calor necesario; en lo cual, (a)
demas de cumplir vos con la obliga-
cion que teneis al servicio de Dios
nuestro Sefor, y ampliacion de nues-
tra santa fe catolica, seremos de ello
muy servidos”. (47)

En el afio de 1609, segin el cro-
nista Remesal (48), el Convento de
Santo Domingo de San Salvador con-
taba con siete sacerdotes de la Orden
y administraba, ademas de los pue-
blos Hamados Chontales, los de Ilo-
basco, Guacotecti, Sensuntepeque, A-
pastepeque, Ixtepeque, Cojutepeque,
San Pedro y San Martin Perulapan,
Perulapia, Tonacatepeque, (Antiguo)
Cuzcatlan y Huiziear.

Distintos idiomas se hablaban en
esos pueblo: el pipil-ndhuat, lengua
afin de la mexicana o azteca, el len-
ca o poton, y los idiomas pok’omame
y el chorti del grupo mayance (chon-
tales). Todas estas lenguas, y princi-
palmente la primera, eran bien domi-
nados por los frailes dominicos ¥ en
esta historia queda ya constancia de
como fray Francisco de Pifia apren-
di6 en esta provincia a perfeccién el
idioma néhuat, de c¢é6mo la hablaba

(47) Carloes V.— Real Cédula despacha-
da en Valladolid el 7 de junio de 1550; Se-
cretario, Juan de Samano.

(48) 0. e¢.; Lib. XI, Cap. XXIV.
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de admirablemente bien fray Matias
de Paz y de como escribido un Arte
de la Lengua Mexicana de San Sal-
vador fray Juan de Samaniego.

El cronista Ximénez relatando el
aprecio de que gozaron siempre en
la ciudad y provincia de San Salva-
dor los frailes de su orden, dice lo
que a continuacién trancribo.

“...a sido siempre mucha la de-
vocion que en aquella ciudad se a
tenido al sagrado habito de Santo Do-
mingo, ¥ han sido alli muy estimados
los Religiosos, originado de la von-
dad de la jente de aquella Ciudad y
Provincia y del buen ejemplo que
siempre les dieron los Religiosos y
buena doctrina que les han predica-
do siempre y asi han dejado a aquel
Convento memorias de Capellanias y
obras pias de casar huerfanos”. (49)

Apéndice

EL CONVENTO DE SANTO
DOMINGO DE SONSONATE

Entre los edificios dignos de men-
cién de la actual ciudad de Sonsona-
te se encuentra el antiguo templo de
Santo Domingo, situado en la mar-
gen derecha del rio Julupe, y célebre
por haber servido de asiento al go-
bierno federal morazanico en 1834.

De sencilla fachada, construcecién a
la espafiola, de calicanto y teja, ha
permanecido casi deshabitado desde
la expulsién de las congregaciones
religiosas en 1829.

¢ Cuidndo se establecieron en Sonso-
nate los monjes dominicos?

En las antiguas croénicas de la Or-
den de los Predicadores consta que,
el'29 de enero de 1570, los frailes do-
minicos celebraron Capitulo interme-
d}argo en el Convento de Cobén, pro-
vincia de Verapaz, siendo padre pro-
vincial fray Tomas de Cardenas.

En dicha reunién, en la que salie-
ron electos definidores fray Gaspar

(49) 0. c.; Tomo I, Lib. LXXVIL

de Rodriguez, prior de Cobén, fray
Juan Beltran, vicario de San Salva-
dor, fray Diego Martinez, predicador
general, y fray Tomés de Aguilar, se
dispuso la fundacién de dos nuevas
casas de la Orden: una, en la provin-
cia o alcaldia mayor de Sonsonate; y
la otra, en Tecpatlan, provineia de los
Zoques.

En cuanto a la primera se le sefa-
16 como asiento provisional el pueblo
indigena de Tecpan-Izalco (Dolores y
Asuncioén), no sélo porque era el ni-
cleo humano mas densamente pobla-
do de la comarca sino también por
sus riquisimas huertas de cacao y
por el florecimiento de su industria
y de su comercio.

Sin embargo, los definidores dieron
amplias facultades al padre provin-
cial para que él escogiera el mejor
asiento y para que a su voluntad la
dotara de prelados y siabditos, acor-
dandose lo mismo respecto a la de
Tecpatlan.

Ese mismo afio, el venerable fray
Tomas de Cairdenas, en unién de o-
tros frailes, fundé en la villa de la
Santisima Trinidad de Sonsonate el
convento e iglesia de Santo Domingo,
que fué colocado bajo el patronato del
Santo Angel de la Guarda, escogién-
dose como solares el local que actual-
mente ocupa el hospital San Juan de
Dios de Sonsonate.

El 20 de enero de 1572 los frailes
dominicos celebraron un nuevo Capi-
tulo en el convento de Guatemala.
Salio electo Padre Provincial fray
Juan de Castro, hijo espiritual del
convento de Burgos, (Espafia), y fue-
ron definidores fray Alonso de Nore-
fia, prior de Ciudad Real, fray Domin-
2o de Azcona, prior de Coban, fray
Gerénimo de San Vicente y fray Juan
de San Esteban.

En ese Capitulo se aceptaron por
casas de la Orden de los Predicadores
las fundadas en la villa de la San-
tisima Trinidad y en el pueblo de Tec-
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patlan; se declaré que la primera era
mas antigua que la segunda; y dio-
sele a aquélla de jurisdicciéon tedo el
corregimiento de Sonsonate o provin-
cia de los Izalcos y a ésta todos los
pueblos que administraban ‘antes los
religiosos que alli vivian, desde Ta-
basco hasta Guazacualeco inclusive.

Asimismo, segiin consta en el Acta
Capitular respectiva, se nombré pri-
mer vicario del convento de Santo
Domingo de Sonsonate a fray Anto-
nio Palacios o de Vivanco.

Apenas establecidos en el corazdn
de la populosa y progresista villa, los
monjes dominicos trasladaron el tea-
tro de sus operaciones al pueblo abo-
rigen de Tecpan-Izaleo, abandonando
los céntricos solares que para iglesia
y convento les habian sefialado y da-
do en posesion, los cuales fueron ocu-
pados en 1574 por los frailes serifi-
CcOS.

-En 1576 enlutodse el convento de es-
ta villa, pues fallecio en él fray Fran-

cisco de Santo Domingo, uno de los
reliziosos que habian habitado dicha
casa desde su fundacion.

r{acia 1586 los monjes dominicos
irataron de establecerse nuevamente
en la capital del corregimiento de
Sonsonate, mas las autoridades loca-
les reeurrieron a la Real Audiencia
para gue no se permitiera a los refe-
ridos reliciosos “pasarse, desde el o-
iro lado del rio, a la villa” pues temian
st poder abscervente de riqueza y o-
iros males.

¥En 1590 fallecié en este convento
fray Andrés de San Pablo.

Como vicarios de dicho convento, en
les ultimos afios del siglo XVI, apare-
cen fray Francisco de Zepeda (1591)
v fray Garcia de Loaysa (1597).

T.os monjes dominicos del convento
ile Sonsonate administraban los pue-
Ilos de Tacuzealeco (extinguido en
1823), Nahuizalco, Santo Domingo
HuitziapAn y Mejicanos (hoy barrio
sonsenateco).

FRASES CELEBRES DE BARRIOS

“Para que puedan triunfar nucsfres enemigos serd necesario que pasen sobre mi-
llares de ilustres victimas, y mi maycr gloria serd, que se ponga mi nombre en la lista

de ellas”.

*

*

“Los salvadoreiios son tados soldodas, ¥ es porque los hombres republicanos co-
nocen la Tribuna y el caompe de hatalla donde se ventilan las libertades piiblicas, cuando
la razon y la justicia ne han fenide fuerza suficiente para que no scan cenculeadas”,

-

*

“Amo la paz y Ia desen ardieniemente; pero no la quiero con mengua del honor

salvadoreno”.

“Soy Jefe de un Pueble libre o intel

llante histeria. Primere In gucrra, Jo ms
honrosos anales salvaduiefivs”.

“Al hacerme carge del maudo de T2 Repiiblica no he tenido el designio de avasa-
larla, sino de elevarla con todas mis {verzas morales, al pueste de dignidad que debe

ocupar’.
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Carta Topografica de El Salvador

Interesante y curiosa descripeion geogra-
fica y geologica de El Salvador, hecha en
1857, por el gadlogo alemian Maximiliano
von Sonnensisrn, quien levanis la primera
Carta Topografica del pais, por encargo del
Presidente don Rafacl Campo.

FRONTERA Y LINEA DE
SEPARACION DE AGUAS

La Repiiblica de San Salvador es
la. parte de Centro América, la cual
se extiende en la costa del Pacifico
de 87° 37’ hasta 90° 21’ de longitud
al Este, y 137’ hasta 14°24’ de lati-
tud al Norte. Todo el Estado tiene
una longitud de 55 leguas y una lati-
tugl de 23 leguas en término medio,
asl que su superficie comprende 1265
le-guas cuadradas; la més grande lon-
gitud tiene en la direccién del rio
Goascorin, al rio Paza, la mis peque-
1ia de la bahia de La Unién a la fron-
tera del Oeste, cerca de Santa Ana.
F:I} la latitud muestra la mas exten-
s1on una linea del puerto de La Liber-
tad al pueblo de Citala (Departamen-
to de Chalatenango) la menor, de la
entrada del rio Torola en el Lempa,
hasta la desembocadura del ultimo
en el mar. San Salvador linda sola-
mente en el Oeste, Norte y Noroeste
con otros Estados; al Este y Sur ba-
nan las olas majestuosas del Pacifi-
€O sus costas; entre Guatemala y
Honduras de una parte y San Salva-
dor de la otra las fronteras son for-
madas~parcialmente por cadenas de
montanas, entre veces apenas accesi-

Iles. Al Este comienza la frontera
con la bahia de La Unién subiendo a-
yriba en el rio Goascordn hasta la de-
sembocadura del rio Pescado, el cual
e sigue aguas arriba hasta su fuente,
de donde se pasa sobre las montafias
al rio Torola, al cual dejando y si-
guiendo las montafias que del Este,
Norte y Oeste rodean Arambala, San
Fernando y Torola (Departamento
de San Miguel) vuelve otra vez al rio
Lempa, subiendo contra la corriente
hasta despedirse de €l cerca del pue-
blo Dulce Nombre de Jestis (Depar-
tamento de Chalatenango) y pasa en
una vuelta al Norte de los pueblos
Arcatao y Manaquil (Departamento
de Chalatenango) hasta alcanzar el
Sumpul, el cual rio hasta San Fer-
nando (Departamento de Chalate-
nango) hace la frontera; pero en es-
te punto atraviesa las montafias y el
rio Lempa entre los pueblos de Cita-
14, Gltimo punto del Salvador y Oco-
tepeque primero de Honduras; del
Lempa orilla derecha sigue las cres-
tas de las cordilleras hasta el rio Lan
giatii; en las cimas en las cuales na-
ce dicho rio se unen las fronteras de
Honduras, San Salvador y Guatema-
la. La raya con Guatemala forma pri-
meramente el rio Langiati hasta a-
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rriba dos leguas antes de su desem-
bocadura (en la laguna de Giiija), pa-
sando por una pequeiia sierra des-
ciende a la desembocadura del rio
Ostia, también desaguando en la
laguna de Giiija; el lago de es-
te nombre pertenece en dos ter-
ceras partes al Estado del Salva-
dor, y una parte al de Guatemala; de
la playa al Sur de la laguna pasa la
frontera sobre las montafias que en-
cierran el lago del lado del Sur, has-
ta los primeros riitos al Este del vol-
can Chingo, que desembocan en el rio
Paza; a este punto el rio Paza forma
la frontera con Guatemala hasta su
entrada en el Pacifico. Habiendo asi
pintado los limites del Estado me es-
forzaré ahora a dar una descripcion
topografica de la Republica.

El Estado de San Salvador tiene
solamente linea de separacion de a-
gua (1) (versant des eaux, en fran-
cés) de segunda y tercera clase lo
que quiere decir que todas las aguas
descienden directamente (3 clase) o
indirectamente (2 clase) en uno y el
mismo mar. La linea de separacion
de agua de segunda clase se hace por
una cadena de montanas en el Norte
del Estado y es formada por los vol-
canes de Sociedad y de Cacaguatique
(Departamento de San Miguel), las
alturas de Sensuntepeque e Ilobasco,
mas delante por las de Chalatenango,
Monte Redondo, Dulce Nombre de
Maria, Jocotan hasta la cumbre de
Palma, y al fin las sierras de Citala
y Metapan; el rio Lempa rompe es-
ta cadena de montanas tres veces:
la primera vez en el lugar en que re-

(1).—Linea de separacion de agua se

llama a montafias o sierras que forman una
division entre sus desagiies; lineas de pri-

mera clase es un terreno que divide dos
grandes rios que pasan a diferentes ma-
res, como las montafias de Honduras que

separan las aguas que se colectan y desa-
guan en el Atlantico de las que desembo-
can en el Pacifico: C. C. “Goascoréan y
Ulda” (Humuya).
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cibe el Torola, la segunda vez en la
entrada del ria Sumpul, y la tercera
vez entre los cerros de Citald; toda
la cantidad de aguas resultando de
estas montaiias descienden por me-
dio del rio Lempa al Pacifico.

La linea de separacion de aguas de
la tercera clase es formada por la ca-
dena de los volcanes; que casi en li-
nea paralela con la costa del Pacifi-
co corre del Este al Oeste, ella con-
siste de los volcanes Conchagua con
sus prolongaciones, San Miguel, Chi-
nameca, Jucuapa, Tecapa, San Vi-
cente, ademas de las montafias que
comienzan al Este del rio Giboa y se
extienden cerca de Guaimoco y has-
ta el volcan Santa Ana; de este pun-
to pasa la linea de separacion sobre
los declives de los cerros en el valle
San Antonio (Departamento de San-
ta Ana), enseguida al largo de las
alturas que al Oeste y Norte rodean
la ciudad de Santa Ana, y se acaba
en las cumbres de las montafias que
encierran la laguna de Giiija en di-
reccion del Sur; de este modo el vol-
can de San Salvador y el de Siguate-
peque pertenecen todavia a la linea
de separacién de segunda clase.

Como dijimos anteriormente, todas
las aguas resultando de la una o la
otra linea de separacién de aguas,
desembocan en el mar Pacifico; una
enumeracién de los rios y lagunas
mas remarcables presentard la des-
cripcion siguiente:

El rio mis grande e importante
es el Lempa quien toma su origen en
y cerca de Esquipulas (Guatemala),
entra en el Estado de San Salvador
cerca del pueblo de Citala (Departa-
mento de Chalatenango) y fluye con
muchas vueltas por 89 leguas hasta
su desembocadura en el Pacifico; to-
das las aguas de la linea de separa-
cién de la segunda clase pasan por
medio de él al mar, pero sin embar-
go de la cantidad enorme de agua,
que conduce, sin embargo de su lar-
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go curso y de su ancho considerable,
no admite por mas de 8 leguas arriba
de su desembocadura la navegacion,
con vapores de rios, mas arriba
su lecho es innavegable, por los mu-
chos raudales y bancos de arena; las
ultimas tampoco faltan en las prime-
ras ocho leguas y singularmente son
muy dificiles de pasar en su embo-
cadura.

El lecho de Lempa (relativamente
a su ancho y profundidad) se puede
dividir en 5 clases dando las porcio-
nes siguentes:

De Citala hasta la entrada del rio
Santa Ana, 50 varas ancho, 5 profun-
didad.

Del rio Santa Ana hasta Suchi-
toto, 80 varas ancho, 7 14 profundi-
dad.

De este punto hasta San Juan Lem-
pa, 120 varas ancho, 7 3/4 profundi-
dad.

De San Juan Lempa hasta el rau-
dal causado por las prolongaciones de
los voleanes Tecapa y San Vicente,
150 varas ancho, 8 profundidad.

De este punto al mar, 200 varas
ancho, 8 14 profundidad.

_(Es cierto que hay puntos en el
rio que ofrecen mis profundidad y
otros, que menos, y lo mismo se pue-
de decir de lo ancho, y los guarismos
muestran por eso solamente el térmi-
no medio).

Segiin el calculo, hecho en diferen-
tt_as puntos del rio y en el tiempo de
fin de mayo hasta principios de sep-
tiembre, en el cual el Lempa contiene
la cantidad mediana de agua, la ma-
sa toda de agua en el rio es ......
3,761,610.000 pies cibicos y la canti-
dad que dentro de un minuto descar-
ga en el mar, es de 1.296,081 pies cii-
bicos. Suponiendo, que todas las
aguas que alimentan el Lempa cedie-
ran en uno y mismo momento nece-
sitaria 49 horas y 44 minutos para

desaguarse completamente; y su co-
rriente media es de 1 3/4 leguas por
hora.

Durante su corriente en el Estado
de San Salvador entran en el Lempa
las aguas siguientes: de la frontera
hasta el desagiie de la laguna de Giii-
ja entran solamente rios pequeiios de
los declives de las montafias veci-
nas: el Desagiie lleva el agua de di-
cha laguna y sus lagunillas laterales,
su lecho pasa por medio de altas cum-
bres y campos de lava y después de
una corricnte muy tortuosa de entre
4 y 5 leguas llega al Lempa por su
orilla derecha; un otro desagiie, el le-
cho del cual es menos quebrado, hace
sutt reunion con el primero cerca y al
Este del valle de Guajoyo.

Del Desagiie hasta la curvatura
grande con la cual sale de las monta-
flas altas que ya pertenece a la par-
te media del Lempa, los rios laterales
son otra vez insignificantes; pero de
este punto adelante recibe sus bra-
zos mas grandes con el rio de Santa
Ana, Rio Sucio, Chiconhueso, Agua
Caliente, Rio Tejutla, Acelhuate, Rio
Grande Comalapa, Tamulasco, Queza-
lapa y al fin el rio Sumpul. Fuera de
estos hay todavia muchos otros rios
mas pequefios que entran en el Lem-
pa en este punto; (hasta el rio Sum-
pul se puede llamar la parte del Lem-
pa entre él y el Desagiie arriba; su
parte media desde el lugar donde re-
cibe al Sumpul hasta su desemboca-
dura en el mar tiene su parte infe-
rior). El Sumpul tiene su origen en
Honduras en la cordillera, y entra en
el Salvador a 6 leguas al Norte de
San Fernando (Departamento de
Chalatenango), su lecho es muy pro-
fundo y angosto y su distancia del
San Salvador es de 24 leguas.

En la parte inferior, fuera de algu-
nos riachuelos, recibe de aguas ma-
yores al rio Guarajambala de Hondu-
ras, rio Torola, Titiguapa, Tamarin-
do, Sesori y al fin el Acaguapa, que

39

BE EL SALVADOR



es el ultimo rio considerable de los
que entran en el Lempa. De los rios
mencionados ultimamente el Torola
merece consideracién; nace de las
montahas llamadas de San Juan en
Honduras, por 17 leguas corre en el
Estado de San Salvador, su corriente
es cayendo con rapidez y en su parte
inferior tiene un lecho bastante pro-
fundo.

Pertenecen todavia a esta clase de
separacion de aguas algunas lagunas,
de las cuales la principal es la laguna
de Giiija con sus lagunas laterales,
ella tiene una superficie de 1814 le-
guas cuadradas; ademads la laguna —
mejor pantano— de Zapotitin, la la-
guna de Apastepeque (Departamento
de San Vicente) y las lagunas de los
erateres de Coatepeque y Cuscatlan
(Departamento de San Salvador) ; ai
fin las lagunas de los volcanes de San
Salvador y Santa Ana, las cuales no
tienen desagiies conocidos y por eso
no pueden ser contados como perte-
necientes a esta clase de separacion
de aguas, sino por su posicion. En el
rio Lempa caen también las aguas de
las fuentes calientes de los volcanes
Tecapa, San Vicente y de los cerros
de San Jacinto (Departamento de San
Salvador) y Santa Ana; ademéas las
dos llamadas fuentes de sangre de las
montafias de Sensuntepeque y Dulce
Nombre de Jesiis (Departamento de
Chalatenango) ; de los elementos que
componen tales fuentes trataré mas
abajo.

Los rios, lagunas y fuentes, que
pertenecen a la tercera clase de la li-
nea de separacion de aguas, son pri-
mero (a) desembocando en la bahia
de La Union: el rio Goascoran, el cual
por 21 leguas hace la frontera del Es-
tado, hallando su origen en las cordi-
lleras de Honduras; ademas el rio Pa-
saquina, el Sirama y el rio Palomita
con algunos otros riitos pequefios,
{(b). En el Pacifico desaguan el rio
San Miguel, el rio Jiboa y el rio Paza;
el 1ltimo por 12 leguas forma la fron-
tera del Estado con Guatemala. Fue-
ra de estos tres grandes rios pero per-
tenecientes a la misma linea de des-
agiie, entran en el Pacifico directa-
mente o en las ensenadas y esteros
de él los rios: Sonsonate, Izalco, Yxo-
te, (Departamento de Sonsonate),
Comasagua (Departamento de San
Salvador), Comalapa y Jalponga (De-
partamento de La Paz), Goajoylo
(Departamento de San Vicente). Lo
mismo las lagunas de Ilopango (91%
leguas cuadradas de superficie), Ca-
malotal y Chalchuapa. No pertene-
cientes propiamente a esta clase, por-
que no tienen desagiie visible, pero
dignas de menciéon son las lagunas
volecanicas de Chinameca, Tecapa, San
Juan de Dios, Apaneca y Lagunita.
Las fuentes calientes de esta clase de
linea de separacién de aguas son las
de Ahuachapin saliendo de las pro-
longaciones de los volcanes Lagunita
y Apaneca. El cuadro siguiente dara
una vista mis compacta de los rios y
lagunas principales del Estado.

Clase de
Nombres Origen Desagiie Largo en Separacion Notas
Leguas de aguas
Lempa Esquipulas
en Guatema-
la Pacifico 89 23 Forma la
frontera
en su par-
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Nombres

San Miguel

Sumpul

Paza

Giboa

Acelhuate

Torola

Sucio

Santa
Ana

Yxote

Tamulasco

Titiguapa

Origen

Desagiie

Leguas
Largo en

Clase de
de aguas

Separacion Notas

Volean de
Sociedad y
Cacaguatique

Honduras

Guatemala

Barrancas
de Cojute-
peque

Cerca de San
Salvador
Antiguo
Honduras

Laguna
Zapotitan
Volcan y
cerca de
Santa Ana
Cerca del
Volean San
Marecelino, -
Departamento
de Sonsona-
nate
Cordillera
Chalatenan-

go

Entre Ilo-
basco y San
Pedro

Pacifico

Lempa

Pacifico

Pacifico

i
Lempa
Lempa

Lempa

Lempa

Pacifico

Lempa

‘Lempa
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24

21

21

17

17

17

16

15

14

14

aa

23

oa

a2

32

32

32

oa

32

32

Forma la
frontera
en su par-
te superior
y media

Forma la
frontera
en su par-
te media
e inferior

Forma la
frontera
en su par-
te inferior
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Clase de

Nombres Origen Desagiie Largo en Separacion Notas
Leguas de aguas
Agua Ca- Cordillera de
liente Palma Lempa 14 32
Goasco- Bahia
ran Honduras de La
Uniodn 12 23 Forma la
frontera
en su par-
te inferior
Acaguapa Volcan de
San Vicente Lempa 12 3%
Sesori Volean de
Cacaguati-
que Lempa 12 32
Quezalapa  Cerros al
Norte de
de Cojute-
peque Lempa 12 a8
Rio Grande Cordille-
ra de San
Fernando Lempa 11 3%
Izalco Volean de
Santa Ana Pacifico 11 28
Sonsonate  Volcanes de
Tamagasote
hasta Apa-
neca Pacifico 10 A
Languiati  Cordillera
Metapan _ Laguna
de Giiija 10 g
Comalapa Barrancas
de Chiname-
ca, (Depar-
tamento de
San Vicen-
te). Pacifico 9 28

NOTA.— Los rios sélo se han considerado en su largo por el large

que corren en el Estado del Salvador.
La cordillera que dos veces interrumpida por el Lempa la una y por el
Sumpul otra vez se ha dividido en cuatro partes: la de Chalatenango, la de
San Fernando (o Dulce Nombre de Maria), la de Palma y la de Metapén, pa-
ra mejor describir su posicion.
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CUADRO DE LAS LAGUNAS

Linea de
Nombres Posicion Departamento Separacion Desagiie Notas
de aguas
Giiija 0.8.0. a S.
0. de Meta-
pPan Santa Ana 32 Al Lempa
con el rio
Ostaa, rio
Languiati
y varios
otros; la-
gunas late-
rales
Ilopango S.0. de
Cojutepeque Entre La Paz,
S. Salvador y
Cojutepeque 28 Al Giboa
Camalotal S. E. del
Volean de
San Miguel San Miguel 23 Al Pacifico con unrio
Zapotitan 0. del Vol-
can S. Sal-
vador San Salvador 32 Por rio Sucio
al Lempa
con mu-
chos riitos
Coatepeque En el decli-
ve del Volean
de Sta. Ana Sta. Ana 32 Sin desagiie
conocido
Chalchuapa N.E. de Chal-
chuapa Sta. Ana 28 Al rio Paza con un riito
Apastepeque N.N.E. de
Apastepeque S. Vicente 32 Al Lempa
Cuscatlan 0. de Cusca-
tlan S. Salvador 32 Sin desagiie
Laguna S.S.E. de Mon-
te redondo Chalatenango 32 Sin desagiie
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EN LOS DECLIVES DE LOS VO!

Chinameca S.I%. de China-
meca
Tecapa S. de Tecapa
San Salva-
dor “N. de Nueva
- San Salvador

Santa Ana S. 15°0. de

_ Santa Ana
San Juan
de Dios N. de Apaneca
Apaneca S. de Apaneca
Lagunita’ N.O. de Apanec-

ca

.‘ \NES EN SUS CRATERES

Saa Micuel

fnn

Miouel

San Salvador
Santa Ana

Sonsonate
Sonsonate

Sonsonate
y Santa Ana

DESCRIPCION DEL TERRENO

El terreno del Estado ofrece dos
variedades muy distintas: (a) terre-
no vpleanico; (b) terreno aluvial o
de transformacion; el primero cubre
la mas parte del territorio de la Re-
pablica y es formado (1) por la ca-
dena de los volcanes que en el Sur
del Estado corre al largo de las cos-
tas del Pacifico y la cual llamaremos
la cadena inferior; (2) por los terre-
nos cumbrosos ¥ barrancosos entre la
dicha cadena de volcanes y la sicuien-
te; en esta parte las alturas de Coju-
tepeque y Guazapa y Siguatepeque
son las mas considerables y (3) por
la cadena de las cordilleras al Norta
que llamaremos la cadena superior,
ella comienza con los voleanes de So-
ciedad y de Cacaguatique y se extien-
de hasta las alturas de Metapan.

El terreno de transformacion es
disperso por toda la Republica, pero
siempre en pequenos trozos y super-
ficie, el mas grande pedazo en conti-
nuacion muestra el distrito de Gote-
ra (Departamento de San Miguel) sin
embargo que su elevacion la debe
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también a la actividad antigua de los
valeanes de Sociedad y Cacaguatique.
i terreno entre la cadena inferior de
veleanes y Ia cordillera superior, este
vasto campo de batallas de los volca-
nes circunvecinos llamaremos el te-
rreno de en medio; en él se hallan
una infinidad de volcanes pequeiios,
ios cuales al tiempo de la formacion
(le las cordilleras, o nacieron, o naci-
dm, ayudaron a sus hermanos mas
airantescos en su tarea, pero el terre-
no entre estos pequenos volcanes co-
mo algunas de las cimas y superficies
clevadas (llanuras) muestran el re-
sultado natural del tiempo; con la
precipitacion y las aguas descenden-
tos de las montafias con la disolucién
de cenizas y piedras en tierra —hu-
raus— se hizo ya un terreno de trans-
formacior. Hste terreno en medio tie-
ne la propiedad gue nunca las lineas
de separacién de aguas se presentan
distintamente, sino que ofrecen a la
vista una masa de cerros, cumbres,
barrancos, valles y llanuras sin nin-
cuna formacion regular, que prueban
la aceidn feroz de los voleanes anti-
guos, interceptandose, separandose,
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mezclindose de tal manera, que in-
terpone muchos obsticulos y dificul-
tades a la inspeccion. La cadena su-
perior de las cordilleras no forman
una cadena continua de montafias, si-
no aparece en grupos los cuales son
ligados por los grandes declives o las
prolongaciones de los singules grupos
sobrepujantes unos a otros.

] primer grupo comienza del Es-
te formado por los voleanes Sociedad
y Cacaguatique, las prolongaciones
del nitimo corta el Lempa; el terreno
de esta parte de la cadena es casi en-
teramente voleinico con poco terre-
no de transformacién, el declive del
Sociedad al Sur, es muy abrupto
mientras que al Norte baja poco a po-
co, siendo lo contrario en el volean de
Cacaguatique; a estos sigue el grupo
de las alturas no_muy elevadas de
Sensuntepeque e llobasco separados
por los rios Lempa, Titiguapa y Que-
zalapa de todas las otras montaiias;
solamente una linea de separacién de
aguas entre el Titiguapa y Quezala-
pa (3% clase) forma una unién con el
terreno en medio en el cual el camino
real conduce de Ilobasco a Cojute-
peque.

El tercero y mas grande grupo co-
mienza de la desembocadura del rio
Sumpul en el Lempa y se extiende
hasta un poco al Sur del punto en que
el iltimo entra en el Salvador; en es-
te punto se forman dos prolongacio-
nes, la una pasa al Norte (Honduras),
la otra al Sur Oeste; las cimas mas
altas de este grupo se hallan al Norte
de Quezaltepeque (Departamento de
Chalatenango), y Chalatennago, ba-
Jando algo cerca del pueblo de Lagu-
na (Departamento de Chalatenango) ;
hasta formar el paso de Monte-Re-
dondo, pero al Norte del pueblo Dul-
ce Nombre de Maria (Departamento
de Chalatenango), se eleva otra vez
hasta la cima de Palma (Departa-
mento de Chalatenango), de este gru-
po la parte al Fste es casi enteramen-

te volcidnica, la del Oeste es mas te-
rreno ‘de transformacién. El grupo
mas al Oeste comienza en la orilla
derecha del Lempa cerca de Citala y
se acaba en el rio fronterizo Languia-
tQ4, su altura es casi igual al de Pal-
ma y su terreno de transformacién.
T.a cadena inferior (volcanes), exten-
diéndose desde la bahia de La Unién
hasta e! rio Paza, ofrece a la vista los
conos altos de volcanes unidos entre
si por alturas de menos calibre, las
cuales son del caracter de transfor-
macion, sin embargo que agradecen
su origen a los gigantes del fuego;
en su continuacion la cadena es inte-
rrumpida por los lechos de tres gran-
des rios: el San Miguel, el Lempa y
el Gibea; y forma asi cuatro grupos:
¢l primero consiste del volean de Con-
chagua con sus prolongaciones, las
cuales otra vez corta el desagiie de la
laguna Camalotal; el segundo forman
los voleanes San Miguel, Chinameca,
Jucuapa, Usulutan, Tecapa, Taburete
y algunos otros voleancitos de menor
importancia.

-l tercero se compone del volcan
San Vicente con sus prolongaciones
que en curvas salen al Noreste, Nor-
oeste y Oeste, este grupo es igual-
mente separado del terreno en medio
como el trozo correspondiente de la
cadena superior de Sensuntepeque e
Tlobasco; solamente una muy angos-
ta linea de separacién de aguas (de
la 32 clase) saliendo de la cima del
volean pasando la fuente caliente 15°
Noreste forma una especie de puente
con el terreno en medio. El grupo mas
extenso de la linea inferior tiene su
resicion entre los rics Giboa y Paza
dejondo ol oran volean de San Salva-
dor vy al cevro San Jacinto méas al Nor-
te casi aishidos: este grupo tiene tres
incigiones o baiadae mayores: la pri-
moera cerca de Santo Tomis, la segun-
c¢a al Sur de Wueva San Salvador y
Cuseatlin. la tercera bajada al QOeste
y QOeste-Noroeste Guaymoco; el te-
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rreno de esta parte del grupo (desde
el rio Giboa al Oeste-Noroeste de
Guaimoco) es de transformacion, ele-
vado por la actividad voleanica, y cor-
tado por barrancos y cadenitas an-
gostas de alturas que en algunos lu-
gares bajandose llegan hasta el Pa-
cifico. A este grupo pertenecen toda-
via los volcanes de Marcelino, Santa
Ana, Izalco, Naranjo, Tamagasote,
Aguila, San Juan de Dios, Apaneca y
Lagunita; las prolongaciones de los
ultimos alcanzan hasta el rio Paza;
esta parte del 4° grupo de la cadena
inferior forma, casi enteramente un
terreno voleanico cumbroso, del cual
se elevan orgullosas las cabezas de los
diferentes respiraderos de fuego.

Entre estas cadenas de voleanes y
cordilleras hay naturalmente también
llanuras; y sin embargo, que grandes
superficies de esta clase no existen
en San Salvador, hay llanos de todas
clases en el Estado. Llanuras son: la
que comienza al pie de las prolonga-
ciones del voledn Conchagua, pasa la
ciudad de San Miguel, los pueblos
Quelepa, Moncagua, hasta Chapelti-
que, que se extiende al Norte hasta
las prolongaciones del volein Ca-
caguatique, y que entre este volecin y
los de Chinameca, Jucuapa y Tecapa
baja hasta la orilla izquierda del
Lempa, llamaremos este llano el de
San Miguel, otra llanura de bastante
consideracion y de la misma clase, se
halla adyacente a la parte media del
Lempa; otra llanura en la orilla del
rio Paza, la cual se pasa solamente
una pequefia elevacién cerca del valle
San Antonio (Departamento de San-
ta Ana) del llano de Santa Ana. Los
llanos al largo del Pacifico son mas
declives de las montafias, como cerca
de Acajutla, Jaltepeque y Jiquilisco;
el primero comprende el terreno al
largo del rio Sonsonate, pasando el
pueblo de Sonzacate, los otros son in-
terrumpidos ondulariamente por las
nrolongaciones de los voleanes situa-
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dos al Norte de ellos; el llano que ro-
dea la laguna Zapotitan es mas pan-
tano; y resta solamente el llano de
Sesori (Departamento de San Mi-
guel) que en las orillas del rio de igual
nombre se extiende hasta el Lempa y
el llano de Ocotepeque, parte del cual
entra en el Norte del Estado, en las
orillas del Lempa, cerca de Citala.
Llanos elevados se pueden llamar: el
llano de Pasaquina (Departamento
de San Miguel), del Potrero cerca de
Jucuapa (Departamento de San Mi-
guel), el de San Pedre y Santo Do-
mingo (Departamento de San Vieen-
te), el de Sensuntepeque; mas el de
San Vicente, de Nueva San Salvador,
de Quezaltepeque y de Jaguilapa al
Este de Metapan. Llanuras cerradas
no hay mas que cuatro muy peque-
nas: la de Chinameca (con Jucuapa,
Buenaventura y Guadalupe), la de
Apastepeque (Departamento de San
Vicente), de Apopa (Departamento
de San Salvador) y Metapan.

Al fin de este capitulo me permito
hacer algunas observaciones sobre las
lagunas de Giiija e Ilopango; ellas
pertenecen al terreno medio, pero la
posicién indica que antes en el lugar
de ellas se hallaron alturas conside-
rables, de las cuales la primera for-
mo parte de la cadena superior de las
cordilleras, y la segunda de la linea
inferior de volcanes. El terreno muy
elevado, cortado, barrancoso y feraz
que rodea a estas lagunas prueban
que anteriormente en los lugares de
ellos estuvo el foco de la actividad
volcinica en el Estado de San Salva-
dor y que después de la extincién el
casco exterior de los volcanes cayd en
el criter subterraneo, llenindose po-
co a poco esta hondura, nuevamente
originada, con aguas descendientes
de las alturas cercanas y formando
lagunas; al fin después de haber sido
enteramente llenada rompieron las
aguas sus caminos parcialmente por
medio de terrenos elevados y corrien-
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tes entre entiezadas de lava, testimo-
nio de lo cual da el desagiie de la la-
guna de Giiija que por mas de dos le-
guas se rompié su lecho por una co-
rriente de lava y se corté un camino
tan profundo, que las orillas tienen
en algunos lugares una altura de 50
a 60, en la misma manera el desagiie
de la laguna de Ilopango se miné su
lecho por un terreno muy cumbroso,
hasta llegar al rio barrancoso de Gi-
boa.

Infelizmente es imposible averi-
guar el tiempo en que se efectuaron
estos grandes cambios, porque cierta-
mente ya antes de la conquista tu-
vieron lugar, y quizd los aborigenes
ni tenian ya noticias seguras, y si a-
caso hubo algo més que pura tradi-
cién esto se perdié con la inmigracién
y el flujo de los sucesos politicos.

La tradiciéon que se cuenta ahora,
que en el lugar de la laguna de Giiija
una ciudad populosa habia perecido
como en tiempos antiguos Sodoma y
Gomorra, puede tener algo de verdad,
en cuanto hasta hoy en los pies de
los volcanes vemos florecientes ciu-
dades de importancia, pero que la pla-
tq., candeleros, vasos, etc., etc., que se
dice haber hallado en la laguna, pro-
viene de esta ciudad, es mas que de
duda. Probablemente en las tempes-
tades politicas alguien queria escon-
der su tesoro en vasos de plata bajo
las _glas_ tranquilas de la laguna; pe-
recio, sin poder comunicar su secreto
0 no poder hallar su propiedad, hasta
después de mucho tiempo el acaso o
la codicia trajeron a la luz el tesoro
escondido.

UN EXAMEN DE CINCO MESES

_Un examen de cinco meses. El
tiempo que hemos empleado en levan-
tar el mapa topografico y explorar
las montafias, llanuras, rios, etc., etc.,
no era bastante para formar un cua-

dro completo con detalles y propor-
ciones de la naturaleza de los terre-
nos, de los minerales, aguas, etec., ¥
asi puede suceder que algunas perso-
nas cientificas hayan hecho un exa-
men mas minucioso, por lo menos en
las cercanias de los lugares que habi-
tan. Nuestra intencién no ha sido
mas que dar una ojeada completa so-
bre todos estos objetos siguiendo la
division del pais y llamando la aten-
cion a los diferentes climas y forma-
ciones geologicas.

Comenzamos del E. al O. conside-
rando el DEPARTAMENTO DE SAN
MIGUEL.

PRIMERA PARTE “A”

I

Sus fronteras al S., E. y N. coinci-
den con las del Estado; al O. linda
con los Departamentos de San Vicen-
te y La Paz formando la linea diviso-
ria el rio Lempa desde el punto en
que entra el rio Torola hasta su des-
embocadura en el Pacifico. El Depar-
tamento se divide en siete Distritos
con sesenta y cinco poblaciones entre
cindades, villas y pueblos, fuera de
muchos valles, caserios y haciendas.
De las ciudades, San Miguel es la ma-
yor y al mismo tiempo cabecera del
Departamento, formado por si con
trece poblaciones un Distrito. (Los
Distritos siemple llevan los nombres
de sus cabeceras). Los demés son:
Usulutan con cinco, Chinameca con
nueve, Osicala con trece, Gotera con
ocho, Sauce o San Antonio con ocho
y La Union con nueve poblaciones.
Esta ciudad cabecera del altimo Dis-
trito mencionado es en el Departa-
mento la 22 en importancia por su
situacién geografica en la bahia de
Fonseca, la cual en la costa del Paci-
fico, se considera como el puerto mas
capaz y mas seguro. Hablaremos aho-
ra de los Distritos segin su orden y
situacién geogriafica comenzando por
el Distrito de La Union.
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Distrito de La Union

Este comprende los pueblos si-
guientes: La Unién, San Alejo, Con-
chagua, Yucuaiquin, Comacaran, Bo-
livar, Jocoro, Jayantique e Intipuca.
El terreno en su mayor parte esta
entrecortado por formaciones mon-
tafiosas y colinas con pantanos en la
orilla al Noroeste de la bahia de La
Unién; solamente una vez se encuen-
tra una pequeita llanura elevada: en
el lugar en que se cruzan los cami-
nos de San Alejo a Choluteca (Hon-
duras) y de La Unién a Pasaquina.

Forma la principal montafia el vol-
can de Conchagua (3,800') con sus
prolongaciones; por lo demas sola-
mente se ven cerros de pequefia al-
tura y cortas llanuras cerradas, sien-
do las principales las de Jocoro y Co-
macaran. La capa superficial del te-
rreno de Conchagua es enteramente
ce naturaleza volcanica y sus prolon-
gaciones asi como el otro territorio e-
levado es terreno de transformacion
con conos o cimas de voleanes situa-
dos singularmente en las llanuras e-
levadas. Las piedras principales son:
piedra de arcilla, piedra de arena,
(asperén) blanco y colorado de con-
textura blanda, granito, arcilla y sa-
rrosa, silix (pedernal) y esa piedra
indefinible que llaman lava; también
se encuentra a veces piedra de cal.
La costra del terreno contiene ceni-
za volednica o lava reducida, tierra
de arcilla, nuesilacton apareciendo
mas estas ultimas en los sitios bajos.
En los elevados hay principalmente
tierra blanca, colorada y negra (hu-
mus) entremezcladas con arena, las
cuales contienen pocas venas de agua
Yy son pobres de vegetacion. ‘En las
llanuras pequefas y cerradas apare-
ce la tierra negra mezeclada con rica
tierra de barro llena de venas de a-
gua y excelente fuierza vegetativa.

La mayor parte de las venas de a-
gua lo son de agua dulce y brotan
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formando fuentes o se recogen en
pozos; en algunas poblaciones se usa
para beber el agua de los rios los
cuales se alimentan de las fuentes,
la lluvia o el rocio,

La mejor agua es sin duda la que
se encuentra en las faldas del volean
de' Conchagua; la peor se halla en los
sitios bajos en la cercania de los pan-
tanos que le dan gas hydro-carbéni-
co y por la superficialidad de sus
fuentes que estan al alcance del ca-
lor de la tierra, presentan también
una temperatura méis elevada; lo
mismo debemos ‘decii de los rios. El
agua en este Distrito tiene al sacar-
la una temperatura de poco menos
de 84° T. La hallé a 83,75 en gene-
ral, dejando aparte unas poeas fuen-
tes del Conchagua y de los lugares
més frescos. El sabor o la salubridad
del agua recibe la influencia de las
materias que con tiene; debemos su-
poner que todos saben que el agua
se, compone. de dos partes de hidré-
geno y una de oxigeno, o, segin su
peso especifico, d4 del primero 88,9
y ‘del ultimo 11,1. Con el hidrégeno
se combinan todavia el nitrogenio, el
chlor brom, iodina y flour; pero fue-
ra.de egtos hay otros todavia que soé-
lo por filtracién o destilacién se.pue-
den sacar del agua. El gas hidrogeno
sulfurado que contienen algunos rios
de este Distrito se debe atribuir a la
putrefaccién de sustancias animales
o a la influencia de la accién volcani-
ca; el gas carbonico sulfurado que se
encuentra siempre en las fuentes ca-
lientes proviene uUnicamente de la
combustion de azufre o del contacto
del vapor azufrado por una combus-
tiéon de carbones y por eso estas fuen-
tes se hallan por lo general cerca de
los volcanes, como veremos en otras
ocasiones. El sabor y olor de esta a-
gua a huevos podridos no se puede
corregir ni por la destilacion.

Minerales que contengan metales,
hay pocos.en este Distrito; solamen-.



te en la cadena de.colinas que de Jo-
coro se extiende al Norte de Bolivar
hay algunas cortas y dispersas vetas
de plomo, encontriandose plomo con
un poco de plata y pyrita sulfirica en
cornea de plomo o de plata. La can-
tidad y calidad son tan bajas que el
trabajarlas apenas rendiria los cos-
tos. .

La temperatura de la atmésfera a
principios de abril, por término me-
dio, di6 en la mafiana 71°, al medio-
dia 820 y de noche 760 y 15. La tem-
peratura mis subida la observamos
al mediodia en la costa de la bahia de
La Unién, con 92° la mas baja en
las prolongaciones del volcin de Con-
chagua en direccién al Noroeste cer-
ca de San Alejo con 68° a las cinco de
la mafiana soplando un norte fresco.

Distrito del Sauce

Su situacién es al Noreste del De-
partamento y comprende los pueblos
de San Antonio del Sauce, Pasaqui-
na, Santa Rosa, Anamorés, Polorés,
Lislique, N. Esparta y Saco. El te-
rreno en general es de llanuras ele-
vadas con cimas y cerros cortados por
una cadena ondulante de montafias
en direccién del Sudoeste al Noreste.
El suelo se compone de tierra blanca
mezclada de cal y arena, de color par-
do, teniendo por base piedra de cal,
silex, arcilla, arena, granito blando y
cerca de los rios cal trisulfureta. La
cal prevalece en los sitios bajos, en
las elevaciones, el granito.

Los rios principales, el Goascoran
¥ el Pasaquina, sin tener sus lechos
en valles, se han abierto su camino,
algunas veces muy profundo, por di-
chas venas de piedras. En general el
suelo es muy seco y tiene poca fuer-
za para la vegetacién; tan sélo en
los lugares bajos y a lo largo de los
rios hay a veces tierra negra (hu-
mus) con tierra arcillosa que posee
Mmas vigor para la vegetacién y por

eso es mas capaz de cultura. Las ve-
nas de agua en este terreno son muy
escasas y sus fuentes suministran
una agua de temperetura muy subi-
da; los habitantes beben mas la de
los rios que con sélo exponerla en
cantaros a una refrigeraciéon se hace
potable. Generalmente se practica es-
to en la noche y asi sucede que te-
niendo el agua al sacarla 84°, des-
pués de doce horas disminuye 6 y 7
grados.

Relativamente a la temperatura at-
mosiérica, el mayor calor se siente
en Santa Rosa, lo cual debe atribuir-
se a la situacion de este pueblo, ro-
deado por todos lados de montaias
que lo privan en mucho de la venti-
lacion, mientras que la parte de Pa-
saquina.en direccién. del Sauce.y Sa-
co esta refrescada por los vientos del
N. al 8., debido a la interrupcién de
las cordilleras de Honduras que estan
cortadas por el rio Goascoran, y, sin
embargo de que no podemos atribuir
esto a los vientos que pasan del A-
tlantico al Pacifico, como quieren al-
gunos notamos la diferencia con mu-
cho agrado. El termémetro, por tér-
mino medio, marc) en la mafiana 72°
F, a mediodia dié 87° y de noche 75°;
el mayor calor en Santa Rosa esta-
ba sefialado con 909, el minimum con
700 y 15 en el camino de Pasaquina
al Sauce, a las cinco y media de la
madrugada, cayendo bastante rocio.

Distrito de Gotera

Contiene los pueblos de Gotera,
Chilanga, Lolotiquillo, Sensembra,
Yamabal, Guatajiagua, San Carlos y
Sociedad. Estos pueblos estan situa-
dos en las prolongaciones al S. de
los volcanes, o mejor dicho, de los ce-
rros de Sociedad v Cacaguatique. Es-
tos cerros muestran claras sefiales de
la actividad en que -han estado v aun-
que ciertamente sor voleanes, por la
descomposiciéon de su lava, la pérdi-
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da del fuego y otres muchos signos
volednicos se acercan ya completa-
mente a las montanas de transfor-
macién. No hay pais en el mundo en
donde tan evidentemente se descu-
bra la transicién del volean a la mon-
tafia de transformacién. En el Esta-
do del Salvador el cuadro es comple-
to. El Izalco, volean activo:; el de San
Miguel, extinguiéndose poco a poco;
el de San Salvador, casi apagado; el
de Chinameca, extinguido y acercan-
aose ya a la forma montaficsa. Los
de Tecapa, y Guazapa con forma de
cerros; los de Cacaguathue y Socie-
dad con forma, semeJanza y algunas
calidades de completa sierra de trans-
formacién. - _

En lag alturas y declives de los 1l-
timos cerros prevalece la tierra are-
nosa, en la base el barro y greda a-
manlla meézclada 'a -véces con humusg
y:laitén. De los minerales son de men-
cionarse principalmente la pidera de

arcilla blanca y amarilla, piedra blan-.

ca: de arena y cal tr:sulfurada, esta-
laxita con aIgunas otras clases de
minerales maéas -insignificantes.” La

mayor parte de estos nfinerales se

pueden considerar como lag matri-
ces de los metales que se hallan en
este distrito. Pero para tratar de es-
ta importante materia mas en rela-
ciones con otros puntos me raservo
hacerle en capitulo por separado.

La formacion del terreno, como se
ha dicho; es enteramente montafio-
sa_con algunas cadenitas pronuncia-
das y prolongaciones; unicamente en-
tre Gotera y Yamabal se halla una
elevada formacién volcinica. Los de-
clives al S. del cerro de Sociedad son
muy quebrados con profundos barran-
cos y rocas pendientes; los del Caca-
guatique descienden con més suavi-
dad. Entre estos dos cerros se halla
una cortadura, la cual, todavia ele-
vada sobre el otro terreno, contiene
ricas venas de agua que dan origen
al rio de San Miguel; las del Cacacua-
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tique son mas fuertes que las del So-
ciedad. El agua potable se saca de
las fuentes -rios; no nos acordamos
del haber encontrado pozos. El agua
en general es de buena calidad y se
refresca despues de una destilacion
de algunas horas hasta 769.

La temperatura atmosférica en los
pueblos del Distrito por término me-
dio es: de mafiana 720, al medio dia
820, de noche 759. A mediados de a-
bril encontré la temperatura maéas e-
levada en Yamabal con &30 a las doce
v media del dia y la més baja en Chi-
langa con 710 y 15 a las cinco de la
mafiana; en ambas ocasiones el cie-
lo estaba claro y sin viento.

Distrito de Osicala

Con los pueblos de Osicala, Gualo-
cocti, San Simén, San Isidro, Cacao-
pera, Yocpa1qu1n, Meanguera, Aram-
bala, Yocoaitique, Perquin, Villa del
Rosarijo, Torolg y San Fernando (los
Ultimos siete .situadas al N. del rio
Torola, de .los -cuales Meanguera es
el més-proximo y San Fernando el
mas remoto) Este Dlstrlto forma la
parte mas.al N. del Departamento.
Su .formacion, es. montafiosa con una
incisura prefundz por.el rio Torola.
Los declives 21 N. del volcan o cerro
de Cacaguatique son muy quebrados,
con rocas pendientes y cortas prolon-
gaciones ondulantes en los cuales, los
pueblos de. Osicala, Gualococti, San
Slmon ¥ San Isidro tienen sus posi-
ciones, mientras que Cacaopera y Yo-
coaiquin las tienen en declive del vol-
can de Sociedad. La mayor parte de
la tierra de que se compone el suelo
cambién tierra amarilla de barro y
es una arena mezclada con yeso y
greda. El lecho consiste principalmen-
te en piedras blandas de arena blan-
ca y parda, entre las cuales algunos
pequefios rios abrieron sus cauces;
hay ademéas piedra de arcilla, granito
y a veces cal y silex.




~ La parte posterior del volcan de
Cacaguatique tiene ricas venas de a-
gua en las llanuras elevadas que ca-
yendo sobre las rocas en diferentes
lugares forman cascadas de una al-
tura de 350 pies y de 3 de ancho asi en
invierno como en verano, dando una
vista muy pintoresca a esta parte del
Distrito.

En algunos puntos de él la tempe-
ratura es muy agradablemente fres-
ca; el terméometro a medio dia en ca-
mino de Osicala a Gualococti, no as-
cendid més que a 489, estando el cie-
lo claro. La temperatura al otro lado
del Torola suele ser un poco mas su-
bida; pero el téimino medio es: 710
de mafana, 800 a mediodia y 740 y 14
en la noche. La méas alta temperatura
es la de Mianguera con 899 a las dos
de la-tarde y la mas baja en San Isi-
dro con 700 a las cinco de la mafana;

en ambas ocasiones con aire claro y
sin viento.

Una gran parte del agua lleva un
poco de cal procedente de las vetas de
este mineral y de espato calcireo
que se halla en las capas inferiores
del suelo; pero en la destilacién (fil-
tracion se limpia) enteramente. El
agua sacada de los rios, tiene 840 y
84 14 de temperatura, correspondien-

do al tiempo de las 9 de la mafiana y
las 9 de la noche.

Distrito de Chinameca

Se compone de los pueblos siguien-
tes : Chinameca, Jucuapa, Tecapa, Te-
capan, Estanzuelas, Lolotique, Villa
de ‘Guadalupe, San Buena Ventura y
Triunfo. Forma parte del centro y del
Oeste del Departamento llegando has-
ta la_oriila izquierda de! rio Lempa
¥ esta situado en su mayor parte en
las faldas al Norte de los voleanes de
Chinameca, Jucuapa y Tecapa; los
pueblos de Tecapa y Tecapin estén
situados, el primero a la altura me-

dia (N. N. 0.) del volcan de su nom-
bre, el Gltimo en la prolongacién del
mismo hacia el Sureste. San Buena
Ventura y Guadalupe ocupan su lu-
gar en la pequeiia llanura cerrada de
Chinameca. La linea de montafias en
este distrito comprende los volcanes
anteriormente dichos con sus prolon-
gaciones y entre ellas algunos cerros.
El terreno bajo se halla cerca del pue-
blo de Jucuapa en direccién al QOeste
con barrancos profundos que corren
de Sur a Norte; las prolongaciones
de los volcanes, describiendo un arco,
llegan hasta la orilla derecha del rio
Lempa, formando a veces pequeiios
llanos; los volcanes mismos estdn en
cadena con el de San Miguel, pero
parecen mas antiguos y no tienen la
figura cénica de éste. El volcidn de
Chinameca (4200) tiene un crater en
su cima, el Jucuapa de (4520) una
especie de llanura arriba en direccién
del Este al Oeste y el Tecapa con
(5255) algunas cabezas puntiagudas
con formacién longitudinal, como
montafias aluviales y una laguna cra-
térica. También contiene el Gltimo ri-
cas venas de agua que aparecen a la
luz con fuentes frias y calientes. La
costa del suelo en este distrito con-
tiene mucha ceniza de lava reducida,
barro, greda y humus entremezcla-
dos, con una vegetacion muy excelen-
te; en algunos lugares se halla tierra
arenosa, blanca y colorada; las capas
son de lava, piedra arenosa, arcillas
en los sitios bajos y cerca del Lempa,
piedra de cal sulfureta. Las veras de
agua son iguales a lag del distrito de
San Miguel, con excepcion de las de
Chinameca y Tecapa que nunca lle-
gan hasta 80 grados y en las que he
encontrado despues de poco tiempo
de destilacién, 70 grados. La fuente
caliente al Noroeste del volean de Te-
capa tiene 1320 F. y contiene fuera del
hidrégeno y oxigeno, gas carbdnico

‘sulfurado, sulfato de soda, chlor de so-

da, mangan, arsénico, y algunas par-
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ticulas de strontian, etc. Los movi-
mientos velcanicos influyen mucho-en
el grado de la temperatura. de esta
fuente y.en la cantidad -del agua.
La temperatura atmosférica es, por
términoe medio, en los diferentes tiem-
pos de observacién, 729, 810, 75° 14,
en Guadalupe a‘las once y tres cuar-
tos de la mafiana, el grado mas alto
fué de 910 y 700 en Tecapa a las seis
y media. de la mafiana como el tér-
mino mas bajo, cayendo. algin rocio.

. Distrito de Usulut:in

Situado-.al Suroceste del Departa-
mento comprende los pueblos siguien-
tes: Usulutan, Santa Maria, Santa E-
lena, Ereguaiquin -y Jiquilisco. Los
primero cuatro estén situados en las
faldas al Sur de los voleanes de Chi-
nameeca, Jucuapa y Usulutan; el dlti-
mo en la llanura a una legua de la
bahia de Jiquilisco.

La figura del terreno es una plani-
cie ondulante que baja de las faldas
de los volcanes al Norte del distrito
hasta la bahia de Jiquilisco y sola-
mente al Sur. de Usulutin y Santa
Maria se eleva .una cadenita de- coli-
nas de Noroeste a Sureste, la cual
separa el rio de Usulutén del rio
Grande de San Miguel;.las prolonga-
cinnes de dichas montafias son on-
culantes del Norte al Sur. El volean
de Usulutan pertenece enteramente a
este distrito; su forma es casi redon-
da y sin tener propiamente un crater
sino aberturas irregulares, formadas
como barrancos, parece estar en co-
raunicacién subterrdanea con el volein
de San Miguel, lo cual se prueba fa-
cilmente, observando al primero en
tiempo de una fuerte actividad del
segundo.

La capa del suelo de este distrito
consta de ceniza volednica mezclada
con barro, humus y un peco de greda,
pero cerca de la bahia hay tierra are-
nosa y blanca. La cama inferior es
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piedra, de arena blanca y parda; a
mucha profiindidad se halla granito,
singularmente cerca del Lempa. La
piedra de arcilla comin se halla dis-
persa en el terreno de transforma-
cién. Los habitantes sacan el agua po-
table de lag fuentes naturales, su tem-
peratura es igual a la generalidad de
las demés del Departamento y se en-
cuentra muy superficialmente entre
las piedras areniscas, llevando salitre
y a veces gas carbénico sulfurado. La
temperatura atmosférica es como en
el distrito de San Miguel y cambia sdlo
un poco -por los pueblos del Sur. A fi-
nes de abril dié por término medio
720, 820, 76° en los tres tiempos del
dia. Jucuaran, cerca del rio Grande de
San Miguel, mostré al mediodia 92°
como el maximum del calor y 709 en
Santa Elena a las seis de la maifiana
observamos haber smo la temperatu-
ra mas fria.

Distrito de San Miguel

Con la ciudad de San Miguel y los
rueblos de Uluazapa, Quelepa, Mon-
cagua, Chapeltique, Cacaguatique,
Carolina, San Antonio, Belén, San
Luis, San Juan Lempa, Sesori y Ju-
cuarin ze extiendz de la costa del Pa-
cifico al Neroeste hasta el rio Lempa.
Es muy montanoso en el Sur y en el
Noroeste con llanuras en medio en-
trecoriadas con cadenitas de colinas.
Bl punto més aito es el volean de San
Miguel, 6,:4580°, 550 al Suroeste de la
cabecera del Departamento; tiene en
su crater exterior una profundidad
de 400 pies, en ei cual aparecen como
volcancitos pequenos algunos conos:
que han formado los vapores azufra-
dos; también se hallan alrededor y:
en el propio crater, en las paredes y|
casi hasta en la orllla misma en al-!
gunos lugares del lado exterior, res-
piraderos de vapores azufrados que
cugren las piedras de azufre precipi-
tado.




El volcin de San Miguel debe con-
siderarse en continua actividad, como
lo indicdan las exhalaciones azufradas
que particularmente desde noviem-
bre hasta abril forman nubes densas
v hacen ver de noche los relémpagos
volednicos, sin que le falten retumbos
y ligeros terremotos. Los habitantes
indigenas que viven alrededor dei vol-
can suelen vender estas exhalaciones
de azufre precipitado. La pared exte-
rior del criter varia de 100’ a 120’ en
su elevacién, es decir, que teniendo
tvna parte la aitura de 300°, la otra
puede tener 400 o 200 y esta dos ve-
ces cortada por corrientes de lava,
una en direccion al Oeste, cuya erup-
cion se‘acercd bastante hasta Quela-
pa v Moncagua; la otra en direceidn
al Sureste. ' i

Lia superficie del propio cono del
volcan se compone enteramente de es-
corias y casi no pasa un minuto sin
que los vapores de azufre desplomen
algunos pedazos y les precipiten en el
abismo. El termémetro dié a las nue-
ve de la mafana, soplando un viento
fucrte del Norte, 600 en la més alta
cima del voledn; a las diez 689, a las
once 700; pero en la barranca hecha
por la corriente de lava al Oeste, no
habiendo ningin movihiento del ai-
re, la temperatura, a 121% subié a
9%5. A este aumento de calor contri-
buian ciertamente los vapores calien-
tes azufrados que busearon salida por
el barranco de la corriente.

Pasando del punto més alto al més
bajo, encontramos la laguna Camalo-
tal que tiene pocos rios que la alimen-
ten v sélo un pequefio desagiie que
corre directamente al Pacifico.

No hemos mencionado otras lagu-
nas de menor importancia, porque
hay muchos pequefios lagos, o por
mejor decir, aguas estancadas, que se-
ria inutil enumerar por ser de ningu-
na importancia y solamente conocidas
por los que viven en sus cercanias.
Asi hay, v.g. la laguna del Jocotal al

Sureste del voledn de San Miguel, que:
se llena uUnicamente.en el invierno;
la lagunita de Aramoaca cer¢a del Pa-
palon (distrito de San Miguel) que
desagiia en el rio de San Miguel y o-
tras muchas que en una relacién ain
de cada uno de los Departamentos no
valen la pena de ser apuntadas.

En el suelo de este distrito prevale-
ce el barro-arcilla que se encuentra
en las llanuras en estratos de 6-a 8
pies de espesor. También hay lava
reducida, tierra arenisca blanca y co-
lorada, laitén negro y colorado mez-
clado con humus, lo mismo que greda
amarilla y colorada en los: sitios ba-
jos. Cerca del voledn hay mucha la-
va, liamada mal-pais,.en todos los gra-
dos de la reduccién; de la del afio de:
1845, dura como acero y negra (N.N.
0. del voicén) ; del afio 1811 en los rin-
cones de !a cual ya se halla alguna ve-
getacién hasta el campo grande al O-
este ya pulverizada arena gruesa y
por fin otros grandes campos cubier-
tos de vegetacién. El.tiempo que es-
te producio de combustién de tierras
propias v alcilicas que contienen a
veces metales fundidos necesita para
reducirse a tizrra fecunda, es muy
grande. La lava que eché el volean
de Masaya en 1773 es todavia tan du-
ra y arida como en el principio y sola-
mente al nie del volean en los bajos
donde el viernto y las aguas podrian
recoger unas particulas de suelo fér--
til, se encuenira una vegetacion es--
casa y miserable. El campo de lava
anteriormente mencionado al Oeste:
del volean de San Miguel, calculando-
por la reduccion de la lava en arena,
debe tener por lo menos una antigiie--
dad de 150 a 200 anss. '

La superficie del suelo de este dis--
trito contiene piedras minerales, pie-
dra arenisca de la clase blanda, blan-
ca, parda y colorada; piedra de arci-
lla silex-pedernal cal; en los lechos de
los rios, carbonato de cal (tizate). En
un lugar del mismo .distrito, earbén.
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vituminoso, cerca del pueblo de San
Juan Lempa, pareciendo ger producto
de la putrefaccion de dicotiledones de
color negro, conservando todavia la
forma de las maderas; su contenido
es una masa de sulfato de magnesia,
alumbre, sales y sulfato de hierro de-
jando en la combustion mucha ceni-
za; su duracion es menos que la del
carbon de piedra que es el producto
de monocotiledones. Este carbén vi-
tuminoso se halla en el Distrito en pe-
quenia cantidad en forma de troncos
perpendiculares o medio inclinados en
terrenos de avenidas de arenisco y
calcéreo (tufo).

Las vetas de agua en este Distrito
estan por lo regular situadas en lo
mas alto, son ricas, pero contienen
‘en los rios cerca de los pantanos y en
1os pasos poco usados, gas hidroge-
nio-carbénico y gas carbodnico sulfu-
reto. Mucha agua potable se saca de
los rios cuya temperatura se acerca
siempre a los 87 grados. La tempe-
ratura en este Distrito es la mas su-
bida en todo el Departamento, con

excepcion del de La Union, por causa
de lo llano del terreno, y llegaba a fi-
nes de abril por término medio, en la
maiiana a 72 grados, al mediodia 82
y medio y en la noche 77. La tempe-
ratura mas alta llega en San Juan
Lempa a 91 grados, y la més baja en
San Luis a 70; en el 1? al mediodia,
y en el ultimo a las 6 de la mafana.
Segtin van los vientos y las lluvias
naturalmente cambia esta escala, y
para prueba damos la temperatura
mais baja de San Miguel, que en el
mes de enero por la mafiana bajo has-
ta 6190, y a] mediodia en Marzo llega
hasta 920 F.; que en Tecapa en la
noche baié a 65° en el mes de Mar-
zo, lo cual fue causado por un fuerte
viento del Norte. Dijosenos también
que en Santa Rosa llegé solamente
hasta 669, 50 minutos el termoémetro;
pero estando todo esto fuera del tiem-
po de nuestras observacioneés, y he-
cho por otros, lo referimos solamente
como ejemplos extraordinarios.

Término medio de la temperatura
en el mes de abril en el Departamen-
to de San Miguel:

6 de la Mediodia 6 de la

Manana Tarde
.Distrito de La Unién ...... 710 820 760 15
IMANCE i SEets SRR 720 810 750
HEOLBER: & cvnemvwses s e msmms 720 820 750 14
‘Osieala ....oovviiiiiinnnnn 710 840 740 14
'CHINEMECR v o 5avia sivumwiiias 720 820 760
Tlsulutan: . .vuees e v 720 820 750 14
San Miguel ............... 720 820 770
Total en término medio .... 7107 g1o7 7507
Total de temperatura gral. . 7602’

SEGUNDA PARTE “B”

Relacion separada de los metales
preciosos y no precicsos en el depar-
tamento de San Miguel, su composi-
cion y trabajo.
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Las vetas de metales en el Depar-
tamento se hallan casi exclusivamen-
te en los Distritos de Gotera y Sauce
metidas en rocas o terreno suelto, lo
rais en el terreno de transformacién.
No es nuesira intencién dar un cata-



logo de todas las minas de las que
hay muchas antiguas, otras nuevas,
unas ricas, y otras tan pobres que no
merecen ser trabajadas; el objeto de
nuestra descripcién no es mas que la
clasificacion de los metales existen-
tes, enumeraciéon de las matrices en
que se encuentran, y una ojeada ge-
neral sobre su elaboracion.

Leos metales preciosos que se ha-
llan son cro'y plata, los no preciosos
hierro y plomo; éstos estan combina-
dos por los minerales siguientes: py-
rita sulfiirica, zinc sulftirico, hierro
sulfirico, cobre sulfirico y mercurio
sulfiirico, fuera de la porcion de pie-
dra que se llama la matriz. El oro y la
plata se hallan separadamente y algu-
nas veces en un mismo mineral en cu-
vo caso estando mezclado son una pe-
quefia-extensién. Con chloruro de pla-
ta y sulfurato de plata se halla la pla-
ta en e! mineral llamado cornio de pla-
ta y argentino formando en el 19 cu-
bes luminosos o una masa de color de
plomo bajo, ¥ en el tltimo cubo co-
lor de plomo propio pero lucidos co-
mo metal; también se halla plata en
el mineral llamado plata antimon sulf
Yy en bergito (stern bergit) con ofros
metales azufrados. La combinacién
del plomo con muriato de plomo y sul-

furato de plomo se halla en el mineral .

llamado cornia de plomo, y en gale-
ra; en el 1° cristalizado en forma cu-
bica pero sin agua de cristalizacion,
en el Gltimo en cubos de color plomo
muy subido, relumbrantes. Las vetas
estap muchas veces.intercortadas sin
continuacién, su direccién de E.a.O.
solamente cuando el terreno ha sufri-
d{l) terremotos la direceién no tiene re-
gla.

Los minerales con oro ¥ plomo se
hall?.n mas cerca de la superficie de
la tlgrra: los de plata principalmente
los ricos estén mas profundos.

Los metales pueden dividirse en los
de plata conteniendo oro, los de pura
plata, y los de plomo conteniendo pla-

ta; los de plata pura se subdividen
en minerales de plata comin y de pla-
ta rica.

A. —Oro

Se halia este metal en cuarzo y o-
tras piedras, finamente adherido, con-
teniendo siempre mas o menos plata.
Cuando el metal es rico, se le trabaja.
mejor moliéndolo fino y lavandolo en
seguida y tratandolo con arena de o-
ro. De la plata se separa el oro por
beneficio seco fundiendo el mineral
con azufre y litargirio, o, con antimo-
nio sulfurato, para lo cual se combina
el oro con el 1iltimo y se separa de él
otra vez calentando la ‘combinacién.
Por beneficio hiimedo, si-hay més oro
que plata en el mineral, se afiade tan-
ta plata pura hasta que esta forme
las tres cuartas partes de la.masa,.y
se le combina 4cido nitrico el cual di-
suelve ]2 plata separando el oro co-
mo un polvo negruzco poco resplan-
deciente. Si al contrario hay que se-.
parar el oro del mineral de plata rica
se beneficia el mineral moliéndolo y
lavindolo con agua fuerte regia, en
la cual se disuelve el oro, y de la di-
solucién se precipita el oro con sulfa-
to de hierro; si el preecipitado es muy
fino se le funde un poco de borax y
salitre. '

B.— Plata

Se halla en el Departamento cori-
binada con minerales azufrados (ra--
ra vez pura) y entonces en muy pe--
quefia cantidad o con plomo. La ma--
nera mas provechosa de trabajar es--
te metal es exponiéndolo a la llama:
de un horno hecho de cal apagada ¢
greda con ceniza cocida y teniendo
una zanja angosta; derritiéndose el
plomo corre por la zanja mientras la
plata se recoge en una excavacién del
horno hecha a 'propésito y debe sa-
carse el metal cuando-la superficie
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muestra los colores del Iris. Si acaso
contiene el mineral pirita de cobre
que se halla entre veces con los me-
tales preciosos, se mezcla la masa
otra vez y se coloca en un horno de
prueba (compuesto de cal de huesos
Vv ceniza) a un fuego con mucha ven-
tilacién, por el cual el cobre se com-
bina con el plomo quedando la plata
pura. Con minerales més escasos de
plata debe usarse de otro método lla-
mado de amalgamacion que es de es-
ta manera: después de haber averi-
guado exactamente el contenido de
cada metal en el mineral se afiade a
la masa lo siguiente: para 100 libras
de broza molida 314 onzas de plata,
7 libras de '‘plomo, una libra de cobre
¥ 10 libras de sal comin, fundiéndo-
los juntamente y menedndolos sin
cesar para'que se logre una completa
fusion. Todo esto bien tostado y mo-
lido se mezcla con agua, hierro y mer-
curio, y se echa en barriles puestos
‘para este efecto en combinacién con

ruedas de movimiento; haciendo cir-
cular los barriles 11 o 16 horas se
combinan los metales con el mercu-
rio, se comprime la masa en sacos,
saliendo asi el mercurio que contie-
ren los metales y se pone éste en
planchas calientes de hierro, el mer-
curio se evapora y los metales que-
dan como una masa porosa en las
planchas; esta masa se funde en pai-
las de grafita con carbén, quitando
bien la escoria; después se separa la
plata de los otros metales como se ha
dicho anteriormente.

C.— Plomo

Se halla combinado con pirita sul-
furico, sulfato de hierro y zine, y se
extrae fundiendo el mineral con car-
bén en un horno que tiene en su fon-
do algunas cisuras muy pequeiias, ca-
yendo asi el plomo que primeramen-
te se va liquidando, y quedando los
otros metales mas duros y no liqui-
dados.

Por término medio contienen los minerales cuya calidad examiné,
numerandolos del N? 1?2 al N? 12, trabajandolos con cuidado:

A. minerales de oro:
1/8 p% plata, y
1/128 p% de oro, o
son (2 @) (1/8 @)

B. minerales plata:
17/64 p% de plata,
0d 1 @

C. minerales de plomo:
7/8 p% plata y 12
p% plomo son 2
@ 12 libras

100 libras con:
Valor de 100 libras
$.4 (0o de la
tonelada $ 80)

100 libras con:

Valor de 100 Ib. $
4.25 c. (0o de toneladas
$ 85)

con plata 100 libras con:
Valor de 100 Ib.

$§ 3.50 c. (o de la tone-
lada & 70)

Nota:: Minerzles escogidos aun-
gue dén .un resultado de méas valor
siempre. quedaran escogidos, pero el
examen estrictamente imparcial no
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derc valor, v dar un resultado .del
verdadero término medio.




Vias de comunicacion.

La comunicacion de los pueblos en-
tre si se hace por caminos de rueda
(carretas) y de herradura, sin incluir
los de a pie; la condicién de ellos las
mas veces es mala, sea por falta de
fondos, sea por negligencia de las au-
toridades locales; lo cierto es que al
hacerlo no hubo ningin plan y cada
pueblo lo hizo como le ha parecido
mejor, v en los puntos en que la Ad-
ministracién Piblica ha hecho for-
mar estos caminos, los ejecutorss de
ellos parece que han carecido de los
conocimientos necesarios. Ejemplo de
esto es el camino que pasa por los
pantanos del valle de San Antonio en
donde una gran cantidad del mejor
material fue puesto en el suelo pan-
tanoso sin un cimiento sélido que pu-
diera aguantar el peso del material y
de la comunicacion; asi que ahora es-
te camino es muy dificil de pasarse,
las piedras entremetidas en el fango
impiden el transito méas bien que fa-
vorecerlo.—Hay caminos carreteros
de San Miguel a La Unién, a los En-
cuentros, al rio Lempa por Usulutén,
a Chapeltique, Llamabal ¥ a Umana
por (Chinameca) algunos de estos
como los de Llamabal y Encuentros
intransitables en el invierno. Hay
otros caminos carreteros entre varios
pueblos que no merecen mencién. Por
lo demas las comunicaciones se ha-
cen por caminos de herradura.

Nos parece este lugar para tratar
de la construccién de un camino ca-
rretero no solamente en este Depar-
tamento, si no en toda la longitud del
Est'a‘dn, que como una arteria de pul-
sacion abre las comunicaciones ‘de
Este a Oeste y colaterales con el Nor-
te de la Reptiblica.—Nuestra inten-
cion es solamente indicar el terreno
mas a proposito, y quizé el dnicamen-
te posible en proporcién de los fondos
que se pueden emplear. De La Unién
a San Miguel (desistiendo va), Quele-

pa, Moncagua, Platanar, Lolotique,
Triunfo y Estanzuelas al rio Lempa;
de donde las prolongaciones mas ba-
jas al Norte del volcin Siguatepague,
pasard a San Pedro,  San Sebastian,
Santo Domingo y el Cedro; de aqui

"por el Norte de Cojutepeque a San

Martin, Antigua San Salvador, Neja-
Pa, Quazaltepeque o de San Martin
derecho a Apopa, Nejapa, Opico, Cua-
tepeque, San Ana y de alli pasando
a Chalchuapa, Atiquezaya al rio de
Paza. Podrian abrirse entonces co-
municaciones por todos lados con San
Vicente, Cojutepeque, Suchitoto, Cha
latenango, &&&. en puntos a propdsi-
to.

En esta direccion hay que vencer
algunos grandes impedimentos tocan-
do a los rios de San Miguel, Lempa,
Acelhuate, el rio Sucio; considerando
las elevaciones y barrancos al Noro-
este del Volecian Conchagua, que ya
se pansan en carretas, el terreno es-
cabroso de Cojutepeque, y al fin el
terreno entre el volcin de Santa Ana
y las montafias de Cuatepeque, el
Lempa es el impedimento mas gran-
de; se puede pasar con una barca que
corra entre dos grandes lazos o cade-
nas (de alambre) tendidas de una
orilla a otra; los otros rios son mais
facil de pasarse. por medio de puen-
tes o vados, los barrancos se pasan
por calzadas o puentes.

Como dijimos anteriormente, esta
comunicacién es de mucha importan-
cia; hasta ahora los' Departamentos
del Oeste no tienen relacién con los
del Este sino por caminos de herra-
dura o por el mar, y muchas regio-
nes al Norte estan casi fuera de co-
municacién; el nuevo camino estable-
ceria la posibilidad de traer y llevar
cargas de un punto a otro del Esta-
do con mas facilidad y servirla de
dispertar el deseo de producir en los
Distritos que hasta ahora producen
solamente lo que el:os o las cercanias
mas inmediatas consumen.
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Sin buenos caminos y comunicacio-
nes el comercio de un Estado serid
siempre parcial y no general, ni la
cultura puede igualarse con todo el
territorio; por eso es la tarea de to-
da Administracién abrir hasta los rin-
ccnes mas. retirados de su pais a la
comunicacién y al comercic.

Se podra objetar a esta ruta que
no toca directamente con ciudades
grandes como San Vicente, Cojutepe-
que, la Nueva Capital, Sonsonate &.&.
&; pero ya lo hemeos dicho antericr-
mente y recordamces. ahora que-San
Vicente distara legua y media del
punto més préximo del camino, Coju-
tepeque una, legua, Nueva San Salva-
dor seis leguas, Sonscnate nueve o
diez. En pocas palabras que todo el
lado al Sur del caminc va a estar muy

cercg de €l, y en el TNorte el gran lla--

no de Lempa facilita muchisimo la
comunicacién hasta Chalatenango y
Tejutla. Repetimos que tarde o pron-
to el Gebierno y los habitantes de la
Republica tendran necesidad de abrir
este camino, cuya linea ofrece menos
dificultades por ser en su mayor par-
te plano y en terreno sélido. Enton-
ces el Estado del Salvador gozara de
un bienestar igual en todcs los pun-
tos, aumentard su.produccién e im-
portacién, la primera pasando enten-
ces con su exportacién a la segunda,
¥y ganarid una posicién significante
entre las Naciones del Mundo.

DEPARTAMENTO DE SAN
VICENTE

Este se divide en dos Distritos, con-
fina al Este y Norte con la orilla iz-
quierda del rio Lempa; al Oeste se
extiende la linea limitrofe entre los
pueblos de San Isidro € Ilobasco, de
Santo Domingo y San Sebastian; de-
jando este territorio corre la li-
nea a lo largo del rio Jiboa hasta en
la direccion occidental y pasando los
puntos culminantes de la colina que
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se desprende del volecan de San Vi-
cente; se separa de ella donde nace
un confluente del rio Guajoyo, con-
tinda a lo largo de €l nasta mas aba-
jo de la reunion ce estos dos rics, y
termina en fin en el estero de Jalte-
peque. _

Distrito de San Vicente con las po-
blaciones siguientes: San Vicente, Is-
;,cpeque Tepetitan, Verapaz, Guada-
.,;ue, Tebeluba, Apastepeque San ::ﬂ
bastian, San Esteoan, San Lorenzo y
Santa Clara. La cabecera de este d
trito se halla casi en el ceniro r?e a
Keptublica, y serviria con ventaja de
Capital del Estado, tanto por su posi-
cidn geografica como por oiras cau-
245.

La prmupa] montafia en este dis-
trito forma el volecdn de San Vicen-
te, de mas de 7500’ de altura con sus
prolongacmnes al Este’'y Oeste sigue

" después el volean viejo de Siguatepe-

que con la cadena que se desprende
de €] al Oeste, sobre la que se ven al-
gunas mas o menos considerables ele-
vaciones volcdnicas. La costa de este
terreno consta casi por todas partes
de tierra arenisea blanca y colorada,
mezclada en los valles y llanos bajos
con ceniza descompuesta de lava y
con tierra coloracda y humus, pose-
vendo una’ vegetacion extraordinaria.
Tal formacién de terreno se halla
principalmente en los territorios de
Verapaz, Tepetitan y Guadalupe.

Las tierras a la parte inferior del
rio Guajoyo y rio Lempa, donde estos
entran en las llanuras bajas se com-
ponen principalmente de un laiton ne-
gro.

N. Noreste media legua de San
Vicente se ven tierras, llamadas colo-
res (metales propios de tierra). Al
gunas contienen magnesia, tienen po-
co lustre metilico y se funden facil-
mente; adquieren también algin lus-
tre con el acero de bruiir. Otras se
hallan en polvo y sélo se funden en el
foco del espejo céncavo; queman sé-




lo en el calor mis concentrado; en
oxizeno despidiendo chispas y mas
facil en gas aclorurado (Chlor Gas).
Las especies de piedra en este Distri-
to son: el granito pardo, la piedra de
arcilla blanca y colorada, piedra pe-
dernal, la blanda piedra arenisca blan-
ca y colorada, la lava reducida y algu-
nas vetas de piedra de cal. La dltima
principalmente en la comarca del
Lempa y en las partes bajas de la co-
lina del voledn de Siguatepeque y ha-
cia el valle del rio Titiguapa. La cal
se halla sobre todo en los terrenos ve-
cinos al Lempa, mezclada con yeso o
greda, y es muy blanca; las vetas si-
tuadas en mas altura de las colinas
ramales se hallan generalmente en es-
talactita, son de color pardo y con-
tienen sustancias smlfiireas.

El distrito de Sensuntepeque con
las poblaciones de Sensuntepeque, San
Isidro, Victoria, Guacotecti y Dolo-
res.

Estos pueblos, con excepecidn del
ultimo, estdn situados lo méas en el
terreno montafioso entre el rio Lem-
Pa y rio Titiguapa. Los declives de
esta serrania a la parte Sur, Este y
Norte son a veces perpendiculares,
por la mayor parte profundamente
cortados por barrancos y cerros. La
formacién del terreno superior de
Sensuntepeque, Guacotecti y Victoria

puede llamarse una altiplanicie o me-
sa fértil.

La capa del suelo consta principal-
mente de tierra colorada y blanca,
que contiene a veces greda (arcilla)
¥ humus. Entre las especies de piedra
prevalecen el quarz ordinario, la pre-
dra arenisca blanda y la piedra ba-
rrosa. El primero se halla cerca de
San Isidro en grandes masas; se ven
ala orilla del Titiguapa vetas de car-
EIOHD}PIEU'?inSSO S(véase lo. referido en

1strito de i r
No 187 an Miguel, muestra

Minerales hay en el terreno que-

brado en la direccién de Sudoeste a

Nordeste; del rio Titiguapa a. Sen-
suntepeque, se halla oro finamente
metido en el quarz, conteniendo un
poco plata. Las muestras N? 14, 15
y 16 dan por resultado 1/192 por cien-
to de oro, término medio y ealculado
sobre 100 libras de mineral; algunas
partes de estas vetas minerales valen
la exploracion. -

Con agua de fuentes estid provisto
ventajosamente el Departamento de
San Vicente; principalmente las vir-
tientes del volein de San Vicente dan
una cantidad abundante; sin embar-
go algunas de estas fuentes contienen
acido sulfdrico y dcido muriitico.

En ningin tereno del Estado del
Salvador hay tanta abundancia de a-
gua como en el del volean de San. Vi-
cente. Las venas de agua se hallan
en la mayor parte a una grande altu-
ra, donde salen a luz y dan hecha la
destiiacion necesaria un agua potable
y buena. Las virtientes mas frescas
y puras se hallan Noreste y Noroeste
de la ciudad en la formacién longitu-
dinal de la cadena del volcan Siguate-
peque.

De las virtientes calientes del vol-
cin de San Vicente, 10° Noroeste, lla-
mados infiernillos, algunos son seme-
jantes a los del volein de Tecapa en
cuanto a los grados de calor y las sus-
tancias que contienen. Pero la mayor
de estas fuentes tiene mucho mis
fuerza en la produccion de vapor y
calor, trae mucha cal de acido sulfi-
reo, lo que da al agua este color blan-
quecino turbio. Una vara mas dentro
de la cavidad, donde tiene mas fuer-
za el vapor sulfireo, sube el calor
hasta 196 y 198 grados. Una otra
mas pequefia tiene agua muy clara,
que contiens un poco oxyd de hierro
lo que da a la rocalla o piedra circun-
yacente una ccstra rojiza.

El agua de estas fuentes estd tem-
rlada a las 200 varas de su salida, y
se destila méis en su curso, pero retie-
ne aquel.olor penetrants, que resulta
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del gas carbénico sulfurato. Siheve-
felkohlenstoff, que corduce consigo.

. La fuente que se halla en el distri-
to de Sensuntepeque, y que la llaman
de sangre o rio de sangre contiene
las sustancias propias del agua fuera
de algunas otras.

El color del agua resulta de las sa-
les de hierro oxydado, amarillos ro-
jisos, rojisos colorados y blanqueci-
nos, tiene un sabor acre; ademds con-
tiene sales de Alaun, cal acido sulfid-
reo, y cal acido nitroso, que resulta
de la. descomposicién de algunos mi-
nerales de-la formacion terciaria, a-
demas . tiene quellsaeure (4acido de
fuerte). y quellsatzsaeure (precipita-
do) que se produce por .la putrefac-
cién de las sustancias vegetables; en
fin calcum natrium, mangan, arsen y
(Clorwasser stoff saeure). Clorasa de
soda.

Nota:— No puedo informar sobre
la temperatura, porque se me perdi6
mi libro de apuntes en el bochinche
de Chalchuapa. -

DEPARTAMENTO DE LA PAZ

Confina al Este y Norte hasta el
rio Jiboa y la ya mencionada linea
limitrofe del Departamento de San
Vicente; del rio Jiboa va esta linea al
desagiie hacia la laguna de Ilopango;
al QOeste entre los pueblos Santiago,
Analquito, Olocuilta y Panchimalco
hacia la costa del Pacifico.

Los pueblos estan situados en las
faldas y sus prolongaciones meridio-
nales del velean de San Vicente y en
el terreno Sur de la laguna de Ilopan-
g0 hacia la costa del Pacifico.

El Departamento se divide en dos
Distritos, en el de Santa Lucia o Za-
catecoluca y en el de Olocuilta.

El primero comprende las poblacio-
nes Zacatecoluca, Analco, San Juan
Nonualco, Santiago, San Pedro y San-
ta Maria Ostuma. El otro comprende
Olocuilta, San Juan Talpa, San Luis,
Santa Catarina, Cuyultitin, Santa
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Catarina Tapalhuaca, San Francisco
Chinameca, San Miguel Tepesontes,
Santa Cruz, Analquito, San Antonio
Masahuat, San Pedro Masahuat y el
Rosario.

El terreno Sur del volcin de San
Vicente y sus prolongaciones occiden-
tales tienen un declive suave hasta
la costa del Pacifico o mejor dicho del
estero de Jaltepeque. Al Sur de la la-
guna de Ilopango es el terreno en su
mayor parte una elevacién volcanica
con barrancos profundos y colinas es-
trechas; sblo en una parte se halla
terreno de transformacién, que for-
ma el cerro de Rosario.

'La costra del primer terreno cons-
ta de tierra colorada y negra mezcla-
da con ceniza descompuesta de lava.
La del segundo es de tierra arenosa
blanca y colorada a veces mezclada
con humus y greda. Esta clase de te-
rreno posee una prodigiosa fertilidad
y se prestan a la produccién de casi
todas las plantas tropicales.

Las especies principales de piedra
son la piedra colorada de arena y la
ctras especies de poca importancia..

Tanto rios como fuentes proveen
la poblacién con el agua necesaria.

DEPARTAMENTO DE
CUZCATLAN

Confina al Este y Sudeste con el
Departamento de San Vicente, al Sud
y QOeste con el de San Salvador, es de-
cir, la linea divisora va de la Laguna
Ilopango en direcciéon Oeste Nord O-
este al rio Acelhuate, v con este al
rio Lempa, donde este ultimo forma
los limites entre el Departamento de
Chalatenango y el de Cuscatlan.

El Departamento se divide en los
tres Distritos de Suchitoto, Cojutepe-
que e Ilobasco. La cabecera es Suchi-
toto, situado en la ultima colina ra-
mal Nord Este del volecan de Quesala-

pa.
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El primer Distrito comprende las
poblaciones Suchitoto, Quesala-
pa, Guayabal, Aguacayo, Sinquera, y
Tenancingo; el segundo las de Coju-
tepeque, Matazano, el Cedro, Santo
Domingo, San Pedro y Perulapilla; el
tiltimo comprende Ilobasco, Jutiapa y
Tejutepeque.

El terreno de montaia se forma por
el volcin de Guazapa, cuyas faldas se
extienden al Norte y Nord Este con
un declive suave. Los costados supe-
riores (la gola) del volcan son abrup-
tos y terminan en cimas puntiagudas.
El cerro de Guayabal en direcciéon
Nord Nord Este tiene una figura bien
asondada, y esta cubierta de yerba
hasta su cima. El resto del Distrito
esta entrecortado por barrancos pro-
fundos y més o menos elevadas coli-
nas, las que se unen al terreno elevado
del cerro de Cojutepeque. La capa del
tltimo consta sobre todo de tierra
blanca, mezclada con pequeiia piedra
blanca arcillosa, algunas veces se ha-
llan vetas de greda colorada y humus.
La capa del terreno dependiente del
volean de Quesalapa contiene mas hu-
mus mezclado con barro.

Las especies de piedra, que se en-
cuentran en este Distrito son: el gra-
nito pardo, en la sierra alta del vol-
can Guazapa; en el terreno de menos
elevaci(m hay piedra de barro, peder-
nal (silex) la piedra arenisca blanda,
de color blanco, gris y colorado:; se
encuentra también en las llanuras ba-
Jas del Lempa piedra de cal.

El terreno de Cojutepeque esti en-
trecortado en todas direcciones por
barrancos profundos, colinas estre-
chas y cerros; toda esta formacién
es irregular y revuelta.

La capa del suelo se compone en-
teramente de tierra blanca mezclada
con arena y pequefia piedra blanca
arcillosa. A veces se encuentran ve-
tas de arcilla colorada, tierra colora-
da y humus mezclados con barro.

La piedra barrosa prevalece disper-

sa en las cumbres de las colinas;. se
ven generalmente aqui las yacijas de
piedras cubiertas con gruesas capas
de tierra.

La formacion del terreno en el Dis-
trito de Ilobasco es la continuacién
del de Sensuntepeque, pero tiene en-
teramente distinta clase de tierras y
piedra.

Predomina la arcilla colorada, la
que a veces, sobre todo en el territo-
rio de Sinquera, es de la calidad mas
fina; ademas se halla barro, tierra
blanca y negra.

Las especies de piedra, que se en-
cuentran en este terreno son: piedra
arcillosa, granito, la blanda piedra
arenisca, la piedra pizarrosa de arci-
lla, y en algunas partes de las llanu-
ras bajas cal sulfirea y la piedra vi-
tuminosa en pequeios fragmentos.

Las venas de agua se hallan a bas-
tante altura, y puede decirse que la
mayor parte del agua para el consu-
mo se saca de las fuentes U ojos de

agua.

DEPARTAMENTO DE
CHALATENANGOQO

Tiene sus limites al N. y E. como
los tiene el Estado; al Sur al rio Lem-
pa, y al Oeste a la sierra de Chicon-
hueso, v pasando el Lempa a la sierra
de Citala.

El Departamento estd dividido em
los distritos de Chalatenango y Teju--
tla; el primero comprende las pobla-.
blaciones de Chalatenango, Quezalte-.
peque, Comalapa, Laguna, Vainilla,,
Carrizal, Ojo de Agua, Vueltas, Ceiba,.
Minas, Ranchos, San Francisco, Aza--
cualpa, San Luis de Guzman, San Mi--
guel de Mercedes, Potonico, Cancas-
que, Guancora, San José las Flores,
Guarjila, Llano Malo, Hoja de Sal,
Manaquil, Arcatao, y Dulce Nombre
de Jests; los ultimos cinco estan si-
tuados al Norte del rio Sumpul.
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E! Distrito de Tejutla comprende
Tejutla, Santa Rita, Dulce Nombre
de Iiaria, Paraiso, Chiconhueso, Agua
Caliente, Reina, Palma, Rodeo, Citals,
San Francisco Morazidn y San Fer-
nando.

La principal sierra es la que se ex-
tiende £n escalones gesde la confluen-
cia del rio Sumpul y rio Lempa de Es-
te a Noroeste y después a Norte; és-
ta tiene cuatro encrucijadas que se
extienden a2 Sudoezste, y que declinan
poco a poco hacia la orilla izquierda
del rio Lempa.

Los flancos de esta sierra son mu-
chas veces perpendiculares, descen-
diendo en grados hacia el lado del rio
Sumpul, cuyo profundo lecho forman.

La sierra tiene tres puntos culminan
tes, uno cerca de Chalatenango, otro
cerca de Dulce Nombre de Jests y el
otro cerca de Dulce Nombre de Pal-
ma. En la formacion de esta sierra se
notan colinas estrechas con barrancos
profundos, semejantes a las de la al-
ta cordillera de Segovia; los puntos
méis elevados estan cubiertos de pi-
nos. Las hendiduras que se forman
a las faldas de la sierra, en direccién
Sudoeste, se desplegan en varios lla-
nos, principalmente en los de Chicon-
‘hueso y Paraiso.

Las tierras que se encuentran en
ellos son: tierra negra, barro y tie-
1ra blanca; en los terrenos bajos hay
a weces laiton negro y colorado.

En los cerros y terrenos de mas e-
levacién predomina la arena blanca;
pero ‘en las prolongaciones de las co-
linas y valles entre Reina y Palma se
ccmpone la costra del suelo mayor-
mente de tierra colorada y un laiton
.amarillo y colorado, en que se ven ve-
tas de greda colorada, sohre todo en
la formacién del valle de Sacare.

Las predominantes especies de pie-
dra son: el granito, la blanda piedra
arenisca, blanca y rojiza, la piedra
-arcilla, la piedra arcilla pizarrosa, al-
gunas veces yacijas de pedernal, prin-
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cipalmente en los llanos bajos de la
comarca del rio Lempa y rio Sumpul.
El quarz se halla raras veces, lo mis-
mo cal: el primero en terreno eleva-
do, el ofro en las llanuras bajas.

Los minerales no son raros; las
muestras 17, 18, 19, 21, 22, 24 y 26
acompafian este informe.

Se halla al Noreste de las minas
una veta de mineral de plata, conte-
niendo poco oro, que mereceria la ela-
boracién, si se procede con cuidado:
los minerales contienen 1/256 por
ciento de oro y 1/16 por ciento de pla-
ta.

Ademais se halla galena (litargirio)
en los montes Norte de Paraiso, pero
conteniendo tan poca plata, que no
merecen ser trabajadas; en algunas
partes hay también un poco de espa-
to fusible.

Las yvacijas o depdsitos minerales
que se encuentran en la alta cordille-
ra entre San Fernando y Palma son
mAs ricos; los minerales de plata, que
contienen oro, se hallan en el quarz y
en otras piedras matrices: contienen
1/192 per ciento de oro y 1/12 por
ciento de plata; peroi la situacién, en
que se hallan es desfavorable a la ex-
plotacidn.

Los minerales de oro en la sierra
de Citala dieron en el andlisis quimi-
co un resultado favorable; el oro se
encuentra aqui en sulfato de hierro y
el sulfato de zinc en quarz. Los mine-
rales contienen en término medio
1/64 por ciento; o 14 onza de oro en
100 libras de mineral.

DEPARTAMENTO DE
SAN SALVADOR

Este tiene al Este y Norte la ya
mencionada linea limitrofe de los De-
partamentos de la Paz, Cuzcatlin y
Chalatenango; al Oeste vd la linea
desde el rio Lempa sobre el cerro de
Coatepeque a la colina, que une el vol-
can de Santa Ana a la laguna fango-
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sa de Zopotitan; y de aqui entre, los
pueblos Guaimoco, Tepecoyo, Teote-
peque y Cacaluta, hasta la costa del
Pacifico. ’

El Departamento se divide en el

Cistrito de San Salvador y el de Qpi-
¢o. Bl primero comprende las pcbla-
cienes de Antigua San Salvador, Nue-
an Salvador, S. Sebastidn, Acul-
-a, Paleca, Cuscatancingo, Meji-
)3, Ayutustepeque, Nejapa, Aro-
pa, Tonacatepeque, S. Martin, Yopan-
g, Soyapango, San Jacinto, Sants To-
més, San Marcos, Panchimaleo, Hui-
zicar, Santiago, Cuzeatlan y Nuevo
Cuseatlan. | - . )
Zl otro distrito comprende Opico,
iuezaltepeque, Ateos, Tacachico, Sa-
caceyo, Comasagua, Tamanigue, Chil-
4
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ye, Jayaque y Talrique. |

For su formacién se divide el te-
rreno de este Departamento en men-
taiia alta, terreno quebrado, altilla-
nss, y terrsno bajo o declive,

La primera se apova en el volean
de San Salvador de 7400 pies de al-
tura; el, segundo terreno estid entre
la colina paralela al primero, el cerro
de San Jacinto, Sur del volean de San
Salvador, y la parte cercana a Tona-
catepeque. El terreno altillano se for-
ma por el territorio de la Nueva San
Salvador, Antigua San Salvador, So-
yYapango y San Sebastidn. En fin el
terreno bajo o de declive en el distri-
to de Nejapa, Quezaltepeque y Opico.
Llanuras bajas se encuentran a la
costa del Pacifico, en la inmediacién
de la laguna de Zapotitan, la de Apo-
pa y hacia el rio Lempa donde estén
las haciendas La Toma y San Diego.

La capa del suelo en estos diferen-
tes terrenos consta principalmente de
tlerraﬂ_blanca, mezclada con arena y
Pequehnia piedra arcillosa blanca, so-
bre la que se vé dispersa ceniza des-
compuesta de lava; a veces se hallan
vetas de tierra negra y arcilla o ba-
ITo colorado; en muchas partes, so-
bre todo en los altillanosos se halla

una capa inferior o base de lava que-
mada; en las llanuras bajas- se halla
algunas vecss laiton megro.

Las especies de piedra que se en-
cuentran son: la piedra blanda are-
nizca, la piedra ordinaria barrosa, el
granito, el pedernal, lava reducida. ¥
riedra de cal en la comarea infericr
del ric Sucio y la media del rio Lem-
pa. (Cal Sulfirea se produce en la
salida de una fuente Suroeste del vol-
cin de San Salvador; puede ser reco-
gida, si se ponen ramujos en-la co-
rriente, los que la retienen, como se
ven en la muestra N? 30). Tambié
se hzlla en ¢l iecho del rio San Anto-
nio e! haiax de un gris oscuro.-

T.az venas de agua en el terreno
altillanc son en bastante altura, prin-
cipaimente en el de .la Nueva San
Salvador, y en los costados del vol-
can de San Salvador, lo mismo en la
colina paraiela que corre de Este a
Ceste de San Marcos a Guaimoco.
Donde no salen a luz las fuentes,
pueden ser intsrceptadas, sin pene-
trar demasiado profundo. Las venas
de agua dan con la destilacion nece-
saria una buena agua potable. La
mayor parte del terreno en este De-
partamento posee una extraordinaria
fuerza de vegetacion, sobre tode en el
territorio de la Antigua San Salva-
dor y de los pueblos vecinos. Es las-
tima que por la fuerte actividad sub~
terranea volcénica del cerro de Sam
Jacinto se halle amenazado este te-
rritorio por un peligro continuo. Los.
mas o menos fuertes temblores de to-.
do este terreno, que comunica con el
cerro, dan probabilidad a la suposi--
cién de que el fuego subterrineo no:
s6lo no disminuye, sino aumenta, lo:
que puede atraer a los habitantes de
esta region mas o menos tarde un pe-
ligro mas serio que el que ya han co-
rrido.

Al lado de las ventajas que ofrece
el llano de Santa Tecla por su inme-
diacién para una traslacién de log ha-
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bitantes de San Salvador, parece que
se ha creido no deber tomar en cuen-
ta el peligro ni la posicién geogra-
fica.

DEPARTAMENTO DE
SONSONATE

Tiene sus confines al Este con el
de San Salvador, al Norte en la coli-
na, sobre el volecdn de Santa Ana has-
ta el volean de la Lagunita, al Oeste
se forma la linea divisoria, corriendo
del volcdn de la Lagunita Sur Suroes-
te sobre las prolongaciones del vol-
can de Apaneca a la costa del Paci-
fico.

El Departamento se divide en dos
distritos: el de Sonsonate y el de
Tzalco.

El primero comprende: Sonsonate,
Nahuizalco, Juayua, Salcoatitin, A-
paneca, Jujutla, Guaimango, San Pe-
dro, Santo Domingo, Masahuat y San
Antonio.

El otro: Izaleo, Caluco, Cacaluta,
Cuisnaguat, Isguatan, o Sapotan, y
Guaimoco.

El terreno de este Departamento
se divide en montafia, terreno que-
brado y llano. El primero se forma
por la linea de volcanes del de Santa
Ana hasta el de la Lagunita con los
volcanes avanzados de Izalco y Apa-
neca. El segundo terreno se forma
por las laderas meridionales de dicha
.sierra y por el terreno de transfor-
macién del territorio vecino de Cuis-
‘nahuat. El terreno llano se halla en-
tre el curso inferior del rio de Sonso-
‘nate, v rio Ixcote. Comienza en el te-
rritorio de Sonsoénate, v se extiende
.a la costa del Pacifico, en todas par-
‘tes ‘de’ este terreno hay abundancia
‘de agua.

Las principales clases de tierra
son: humus, tierra blanca y colorada,
mezclada con ceniza reducida de la-
‘va; algunas veces se halla debajo una
capa de barro gredoso, amarillo ¥ co-
lorado y en los baiios un laiton negro.
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Estas tierras poseen una extraor-
dinaria vegetacion.

Las especies de piedra son: la pie-
dra de arcilla, el granito, pedernal, la
piedra blanda arenisca, blanca y par-
da y la lava.

La piedra parda arenisca se halla
en grandes yacijas o depdsitos en el
terreno de transformacion de Cuis-
nagua, Caleuta, hacia Guaimoco y
Teotepeque. En esta parte se encuen-
tran minerales de sulfato de zine, y
un poco de plata y atin oro. Estos mi-
nerales se hallan en la rocalla en for-
ma de yasijas o capas. La veta mine-
ral pasa por el terreno quebrado de
Cuisnagua en direccion Noreste; se
divide al Sur de Guaimoco, donde una
veta insignificante contintia en direc-
cion Noroeste hacia el volean de San-
ta Ana, y otra en direccion Este
Nordeste. Cerca de Cuisnagua es la
veta probablemente mas rica, por que
es mas profunda y parece comenzar
alld. Varias causas me impidieron
hacer el examen exacto de aquellos
minerales. Los que se encuentran a
mas altura en el terreno quebrado
dan por resultado, hecho el ensayo,
muestra N? 27, plata 1/64 por cien-
to, sulfato de zinc 14 por ciento, tér-
mino medio. Es bastante facil sepa-
rar el mineral de la piedra matriz;
pero la elaboracién no compensa los
gastos, si no se obtiene un mejor re-
sultado en las vetas de una mayor
profundidad. '

DEPARTAMENTO DE
SANTA ANA '

Este forma la parte occidental de
la Republica: sus confines al Sur y
Este estdn ya descritos en los Depar-
tamentos de Sonsonate, San Salvador
v Chalatenango. Al Este y Norte es
su linea limitrofe la misma del Es-
tado.

El Departamento se divide en tres
Distritos: el de Santa Ana, de Ahua-
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chapin y de Metapin. El primero
comprende Santa Ana, Chalchuapa,
Coatepeque, Texistepeque, Masahuat
y Santiago. El segundo: Ahuachapan,
Atiquizaya, San Lorenzo, Tacuba y
Ataco.

Metapam con varios valles forma
el Distrito septentrional; sus pueblos
principales son Metalapa, Amatal,
Malpaso, Angues-bajo, Laguna, Chi-
malapa, Panal, Carmen, Bruja, Limo,
San José, Capulin, San Rafael, San
Miguel, San Isidro, Ceibita, Jagiiela-
pa, La Junta, Cuiscat, Pinal, Monte-
negro o Piletas; Rosario y Guachi-
pilin.

El terreno se divide en montaia,
terreno quebrado, terreno de declive,
llanos y llanura baja; la altima al
curso inferior del rio Paz hacia la
costa del Pacifico.

La montafia es formada por la ca-
dena de volcanes desde el de Santa
Ana hasta el de la Lagunita, ademas
por la sierra, que rodea la laguna de
Giiija al Sur, y en fin por la cordille-
ra superior Noroeste de Metapam.

El terreno quebrado lo forman los
cerros al Oeste de Santa Ana, los de
Coatepeque, Texistepeque y Masa-
huat. _

El terreno de declive lo forman las
laderas o faldas hacia Noroeste de las
cadenas de volcanes. En fin el terre-
no llano se extiende de Santa Ana
hacia la comarca del rio Paz.

Mis o menos estrechos valles y
hendiduras se hallan en la montafia
Y _en el terreno quebrado, de donde
vienen mas profundas hacia la co-
marca del rio Lempa.

. La superficie del suelo en la parte
inferior del Departamento consta en
St mayor parte de tierra arenosa ne-
gra y blanca, mezclada con ceniza
descompuesta de lava: pero en la par-
te superior, de tierra barrosa, ama-
rilla y colorada; se halla, variando
tierra negra y blanca, laiton negro y
tierra parda arenosa.

Entre las especies de piedra se pre-
senta el granito, piedra arcillosa, pe-
dernal, piedra de cal, y de greda, la
piedra blanda arenisca, piedra lava,
trozos de lava, con la piedra matriz
de los minerales que se encuentran
principalmente en la parte septentrio-
nal del Departamento.

Los minerales, que se hallan sobre
todo en la cordillera superior del Dis-
trito de Metapan, son: por las mues-
tras numeros 20, 25, 28 y 29, mine-
ral de plata conteniendo oro, galena
(litargirio), pirita de cobre, hierro en
la piedra de iman y piedra colorada
de hierro.

Los depodsitos de los minerales de
plata y los de cobre aparecen como
arrancados o volados, lo que proviene
de las grandes conmociones volcani-
cas de tiempos pasados. En ninguna
parte se hallan en suficiente cantidad
para explorarlas sino hasta la fron-
tera de Guatemala, de donde vienen
estos depésitos mas cuantiosos.

" Los minerales de galena son muy
ricos y contienen 1/22 poniendo pla-
ta con treinta y cinco por ciento de
plomo, término medio.

Las minas de hierro en la cordille-
ra son importantes y merecen parti-
cular atencion en el Estado; es lasti-
ma que no sean elaboradas con todas
las reglas del arte.

El mineral contiene en término me-
dio treinta y cinco o treinta y siete
por ciento, y pueden ser trabajados
con mas ventaia en la manera si-
guiente: Primero se deben tostar las
brozas minerales, tanto para separar
el acido carbénico y el acido hidroge-
no, como para transformar el oxidul
en oOxido; después se le sujeta a la
reduccién con carbon; en este ultimo
proceso se debe cuidar que las sus-
tancias contenidas =n el mineral, que
producen la esceria, se mezclan tan-
to con otras susiancias, que aque-
llas, produciendo oxidul de hierro o
sustancias de quarz (Kieselsauren
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Eisenoxydul), no escorien demasiado
hierro, o combiniandose por la reduc-
cién con el hierro, no perjudiquen la
calidad. Como estos metales contie-
nen un poco de quarz (Kieselsauren)
se agrega cal para que produzcan si-
licato de cal.

El proceso de reduccién se hace en
hornos, construidos a propésito; el
hierro reducido se combina en este
proceso con el gas carbénico, de don-
de resulta fusible; se une en la par-
te inferior del horno, donde se le de-
ja salir de cuando en cuando por a-
berturas, que de antemano se tienen
tapadas con barro y arena.

El hierro adquirido de esta mane-
ra es de un gris oscuro facilmente
fusible y bronco; esta calidad la de-
be a la abundancia de gas carbénico,
silicium, aluminium, mangan y otros
elementos.

Estos se procura alejar, cubriendo
el hierro bruto con carbén, y fundién-
dolo en hornos a propésito bajo un
fuerte soplo de fuelle, hasta que se
haga fusible bronco; después se le
forja en el calor con el rodillo y el
martillo y se reduce a varas.

COMUNICACION EN LOS DEPAR-
TAMENTOS DE SAN VICENTE, LA
PAZ, CUSCATLAN, CHALATE-
NANGO, SAN SALVADOR,
SONSONATE Y SANTA ANA

La principal via de San Miguel a
los otros Departamentos pasa por
San Vicente, Cojutepeque, San Salva-
dor y Opico a Santa Ana, o bien por
la Nueva San Salvador a Santa Ana
y Ahuachapin, por un lado y Meta-
péan por otro. Una segunda via de San
Salvador a Sonsonate pasa por Guai-
moco e Izalco. Vias laterales condu-
cen, por una parte a Sensuntepeque,
Tlobasco, Suchitoto, Chalatenango y
Metapan; por otra parte a Zacateco-
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luca, al estero de Jaltepeque, a Olo-
cuilta, al puerto de la Libertad y al
de Acajutla. Caminos, que se llaman
de carreta, conducen de San Vicente
por Tecoluca al paso inferior del rio
Lempa; ademds, a Zacatecoluca y al
estero de Jaltepeque, del que condu-
cen algunos a las caserias circunve-
cinas; lo mismo en direccién Oeste de
San Vicente, Tepetitan, Verapaz y
Guadalupe.

En el Departamento de San Salva-
dor conduce uno de la Antigua a la
Nueva San Salvador y la Libertad.
Lo mismo de la Antigua Capital a los
pueblos mas vecinos; ademas, en di-
reccion de San Martin y de algunas
haciendas no distantes. '

En ¢l Departamento de Sonsonate,
de la cabecera a Acajutla y las sali-
nas, y un trecho a Izalco, Nahuizalco,
San Antonio y Santa Ana. .

En el Departamento de Santa Ana
¥ en direccion Suroeste al rio de Paz
¥ a algunos lugares vecinos; de Me-
tapan un trecho en direccién Sudoes-
te.

En cuanto a la condicién en que se
hallan el camino real y los laterales,
y en cuanto a la direccién que llevan,
puede decirse que se hallan en el es-
tado que lo permiten el terreno y las
circunstancias. Ciertamente debian
hacerse méas esfuerzos para conser-
varlos, lo mismo que para procurar
hacer puentes en diferentes puntos,
para facilitar la comunicaci6n.

Para la conservaciéon de las cami-
nos debia cuidarse de que se les die-
se una forma mdas oval y que se ha-
gan las composturas con material sé-
lido; mas anchura y grandes zanjas
a los lados contribuiria mucho a me-
jorarlos. Si el establecer una buena
via de comunicacién requiere gran-
des sacrificios de parte del Estado,
son ain mas grandes las ventajas
que resultan para las poblaciones. La
Repiiblica de El Salvador posee una
inmensa riqueza en productos de to-




do género. Tan pronto como estos
puedan exportarse con facilidad, go-
zaran los habitantes de sus ricos re-
sultados.

Al concluir este informe topogra-
fico no puedo menos que expresar
mis deseos por el continuo y progre-
sivo desarrollo de la fuerza vital del
Pueblo Salvadoreno bajo todos aspec-
tos, tanto en industria, agricaultura,
artes y ciencias, como en civilizacién
general, para que en todas las clases
de la sociedad se difunda el amor a
lo verdadero, lo bueno y lo 1itil, y pa-
ra que conserven hasta su més remo-

ta posteridad su comiin independen-
cia.

San Vicente, Octubre 31 de 1857.

Maximiliano Sonnenstern.

ELEVACION, SOBRE EL NIVEL
DEL MAR, DE ALGUNAS ALTU-
RAS Y POBLACIONES, CALCULA-
DA POR EL ING. D. MAXIMI-
LIANO SONNENSTERN

Pies

La Unioh ..o cvesensoess ” 50
San Miguel .............. » 350
Sonsonate ..........c. ... " 450
Antigua San Salvador .... ” 2,121
San Vieente .............. " 2,425
Nueva San Salvador ...... " 3,320
Volcan de Conchagua (su ci-

THA 5ice i v amens o asse v ” 3,800
Id. de Izaleco ............. ” 4,060
I1d. de Chinameca ......... " 4,200
Id. de Usulutan .......... ” 4,350
Id. de Jucuapa ........... ” 4,520
Id. de Tecapan ........... " 5,255
Id. de Apaneca ........... » 5,630
Id. de San Miguel ........ ” 6,480
Id. de Santa Ana ........ ” 6,615
Id. de San Salvador ...... ” 7,370
Id. de San Vicente ........ ” 7,690

BARRIOS EN COATEPEQUE

“Nuestro gallardo Jefe siempre erguido
Desafiando el rigor de la metralla

En el teatro se vi6 de la batalla

Siempre amagado de peligros mil.

Y sus huestes al verlo majestuoso
Como el sublime Genio de la guerra
Demostraron gue el libre no se aterra
Al rudo embate de un salvaje vil”.

JUAN JOSE CANAS.

ARCE, PROCER INSIGNE DE LA INDEPENDENCIA

“Que Arce fué de los principales autores de la revolucion de ochocientos once;
que el pueblo lo eligié su diputado; que él dirigia la multitud y que en medio de ella,
parado sobre una silla dijo que no habia Rey; que no debian pagar tributos ni alcaba-
las; que se aboliera el estanco de tabacos y aguardiente; que no se obedcciera al Inten-

dente ni a los Alcaldes Ordinarios despojados, sino a los que cllos habian puesto. T

odo

consta en las declaraciones de mas de doce testigos”. —EXPOSICION DE MOTIVOS
DEL PROCURADOR DE POBRES EN EL PROCESO POR INFiDENCIA.
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La Gruta de Corinto

Per Santiago I Barberena

De todos nuestros monumentos ar-
aueologicos el que més me ha llama-
do la atencién es la Gruta de Corin-
to, en el territorio ocupado por los
lencas (1) de El Salvador, precisa-
mente en el centro de la regiéon don-
de se habiaba y aun se habla el dia-
lecto denominado “chontal de Mata-
galpa”, segin resulta de las investi-
gaciones de los sefiores Sapper y
Lehmann.

Corinto es uno de los pueblos del
departamento de Morazdn: esti si-
tuado cerca de la linea divisoria con
el de La Unién, y separado de Hon-
duras por el rio Torola, que por ese
lado sirve de frontera. Ocupa el lu-
gar de la antigua hacienda del “Es-
piritu Santo de la Cueva”, y cuando
en 1888 fue erigido el pueblo recibié
su actual e histérico nombre, a pro-
puesta, segin dicen, del P. Cruz.

A fines de 1888 visité por primera
vez esa preciosa reliquia y poco tiem-
po después publiqué en Los Debates
(abril 6 de 1889) una descripeién al-
go detallada de él, que mas tarde am-
plifiqué en La Quincena (1° de agos-
to de 1905). (2).

(1).— La Gruta de Corinto se encuentra
en territorio ccupado antiguamente por los
ulias. Ha sido llamada, la Capilla Sixtina
de los Cacaoperas. Jorge Lardé y Larin.

(2).— El articulo publicado por el Dr.,
Barberena en “La Quincena” lleva por ti-
tulo el de “Elevado Simbolismo de las ma-
nos dibujadas en la gruta de Corinto en El
Salvador”, (Tomo V, Numero 57, paginas
de 290 a 292). Jorge Lardé y Larin.
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Como a dece kilémetros (3) del
pueblo, hacia el N., estd la cueva:
su entrada, que mira el E., estd cons-
tituida per. un inmenso arco natural
de 25 metros de altura en su parte
media, por 50 metros de base. Esta
vaciada. en una roca, en forma de hu-
so esiérico, siendo sumamente clara.
La cara interna de la béveda, que es
de piedra, esta cubierta de innume-
rables insecrinciones, de distintas for-
mas, pintadas con una sustancia ro-
ja, la mayor parte de ellas, vy a una
altura, en tal nimero y de tal tama-
fio, que no cabe sospechar sean cbra
de uno o mas ociosos. El tiempo y so-
bre todo la incuria han borrado mas
0 menos completamente algunas de

‘esas inscripciones. De las que se con-

servan en mejor estado citaré una
que representa un hombre alto y des-
nudo, parado, haciendo arco con las
piernas. Hay gran nimero de figuri-
tas apareadas, ccgidas de las manos,
y muchisimas manos aisladas, de ta-
mafio poco mayor del natural, pinta-
das de varios colores (unas coloradas,
otras azules, otras amarillas, etc.,
etc.) También se ven otras figuras
que parecen geroglificos. Vese asi-
mismo otra figura, medio borrada,
que representa un hombre con res-
plandor y otro adoréandolo.

Esas numercsas manos de la Gru-
ta de Corinto constituyen por si so-
las un curiosisimo monumento petro-

(3).— A dos kilémetros al Norte de Co-
rinto se encuentra este monumento preco-
lombine. Jorge Lardé y Larin.




grafico de muy alta significacién: La
mayor parte de ellas estan extendidas
y con los dedos separados y hacia a-
rriba. Dos o tres de dichas manos me
parecieron haciendo higa, ba§tante
exagerada, en cuanto al tamafo ex-
terior del pulgar.

Sabido es que la mano era en la
escritura acrofénica de los antiguos
egipcios el signo correspendiente al
sonido de nuestra T, como inicial de
Tat, nombre de esa parte del cuerpo
(Brugsch, Ueber Bildung und Ent-
wickelung der Schrift, Berlin, 1866).
Atiora bien, Tot, o Thet, es €l mas co-
nocido de los dioses egipeios, y la letra
T (tau) es un sigho mistericso gue se
encuentra grabado en la mayoria de
los antiguos monumentes del valle del
Nilo, en las manos de los dioses, en el
pecho de las momias, etc., ete.

,Ahora bien, el egipcio tot corres-
ponde al hebreo teth, nombre de la
nevena letra del aifabeto judaico. Eu-
sebio (Praeparatio evangeliea, lib. X,
cap. V) y San Jerénimo (Epist. ad
Paulam. De alphabeto hebraico) atri-
buyen a ese vocablo la significacién
de “bueno”. Garecia Blanco (Anal. de
la ‘escrit. y lengua hebrea) pretende
que quiere decir “lodo”; y el Dr. Bar-
zilay (Ideografia semitica) la hace
derivar de un verbo equivalente a
“replegarse o enroscarse”. Esta tlti-
ma interpretacién corresponde con la
que ensefia Geseflo en su Thesauros
Phl]gl. criticus respecto a la signifi-
cacién del signo de dicha letra, cuyo
nombre significa “serpiente”.

Y, en efecto, segiin observa el Dr.
I\‘Iarzolo (Brevissimo sunto della sto-
ria dell’origine dei caratteri alfabeti-
¢i) la figura de la letra hebrea thet
en los al_fabetos semiticos es la de
una serpiente, representada, como
dice €], “nell atto di erigersi e di pro«
cedere”. Grabada asi corresponde, lo
mismo-que la mano en el sistema de
geroglificos fonéticos egipcios, al so-

nido de nuestra T, que también es la
inicial del vocablo Teotl de la lengua
nahuatl. .

“La mano, dice el Dr. José A. Al-
varez de Peralta en su Iconografia
simbélica de los alfabetos fenicio y
hebraico (Madrid, 1898) era simbolo
muy principal en los Misterios de la
remota edad: tenia escritas en dos
dedos siete letras y, en esta forma
significaba: .

a) la Musa (—la Harmonia de
todas las ensefianzas),

b) el No Probado (—el No some-
tido apruena, el Profano, el Amistos,
el iniciado), y

¢). el Hado (—el Misterio, lo In-
sondable)”.

Esa mane harmoénica era tambiém,
segun ese autor, el simbolo de la Vir-
tud tedrgica y de sus maravillosos
efectos. De aqui las numerosas lecu-
ciones en las cuales figura el térmi-
no “mano” para expresar los concep-
tos de “salud, inspiracion divina, cas~
tigo de Dios”, etc., ete., conservadas
en el Antiguo y en el Nuevo Testa-
mento. (V.: II Reyes, v., 11; Act., HI,
6-7; VI,-5-6; 1X, 12-17; Ezeq.; 1, 3,
X1, -9; Deut., XXXIV, 9; II Cron.,
XXX, 12; Isaias I, 25, ete., etc.)

Corruptela de esas doctrinas- son
los delirios de la quiromancia, tan en
boga hoy entre ciertas gentes.

Una mano aislada, dice el seffor Al
varez de Peralta, saliendo una mube:
era simbolo entre los primitivos cris-
tianos de Dios Omnipotente, Creador
del Universo: Digitus Dei intetligi-
tur Dei Potentia per quum afficitar:
creatio coeli et terrae, ensefiz San:
Clemente en el libro sexte: de sus:
Stromata.

Algunos teélogos medioevales opi-
naron que la mano de Dios es su hi-
jo (el Verbo), por quien todas las ca-
sas fueron hechas.

“Nada es mas natural que la ex-
presion figurativa de la idea de ha-
cer, por medio de la imagen de la ma-
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no, que es el miembro hacedor por
excelencia”, dice el sefior don Daniel
Barroz Grez, en un precioso estudio
sobre el pilar esculpido del subterra-
neo de Chavin (172), en el cual esta
representada, segiin él, entre otras
cosas, la Triada incasica, de la cual
forma parte ‘el poder creador o ha-
cedor”, figurando en ese monumento
por medio de una mano, que con el
brazo respectivo, parece unir a las
tres personas en una sola entidad
creadora. (173)

La intima relacion, agrega el sefior
Barroz Grez, por via de nota, entre la
idea de mano y la de hacer, aparece
especialmente en la formacion de al-
gunos vocablos de ciertas lenguas. El
sanscrito, que es tal vez la lengua
mas logica en formacion y derivacion
de las voces, tiene dos vocablos para
denominar la mano: el primero es
hastas, derivado del verbo his, ‘“gol-
pear”, y el segundo, karas, del verbo
kar, “hacer”. Aquel nombre hace ver
que la mano es la que golpea, apo-
rrea, etc.,, y éste pone de manifiesto
la mano hacedora. Ademas, el mismo
nombre Karas significa también “el
que hace”. De aqui es que el griego
tenga jeir “mano”, y que esta misma
icombinacion radical figure en la com-
posicion de voces cuyo significado a-
lude a 1a idea de hacer, tales como és-
tas: -epi-jeireo, ‘“comenzar a hacer”,
epi-jeirema, ‘‘empresa’; ete., etc. El
Jatin ‘tiene el arcaico hir (jir), que
significé “mano”, y después “palma
-de la mano”, y gerere, “hacer”; ger-
‘men, cerus, creare, y otros de la mis-
'ma procedencia. La voz manus es la

(172) Chavin de Huantar, o San Pedro
-Chavin, es capital del distrito del mismo
nombre en la provincia de Huari, del de-
partamento de Ancach, Peru.

(173) La sezunda persona de la Triada
es VIRACOCHA, o el Sol, y la tercera Ma-
ma Cocha que complementada con Mama
Pacha, constituye la Madre Tierra.

g0

raiz de muchas voces que entranan
la misma idea de hacer, como éstas:
mudar, manifestar, manejar, manio-
brar, manipular, menear, mantener....

Don Enrique Camacho en su nota-
ble obra titulada América a través de
los siglos (de la cual se publicaron
solamente los dos primeros tomos y
una parte del tercero), hablando de
la religion de los antiguos mayas di-
ce: “se le edificé un segundo templo,
tan suntuoso como el primero, donde
se adoraba a Zamni bajo el nombre
de Kab-ul, 0 “la mano que opera y o-
bra”. En efecto, una mano era la i-
magen, la forma bajo la cual fué pre-
sentado el legislador a los ojos del
pueblo; mano mirada por todos como
el talisman mads precioso contra todos
los males, contra todas las dolencias;
mano que tocada por los enfermos
que llenos de eonfianza concurrian al
templo de Izamal, curaba indefecti-
blemente; mano, finalmente, que fué
reproducida en miles de lugares”.

El Ser Supremo estd designado en
el Popol Vuh, como dijimos en el nii-
mero 95, con el nombre de Qabauil
Ahora bien, este vocablo se compone
de tres raices quichés: qab—‘“ma-
no”; au, por ahau—*poseedor de co-
llar”, vale decir “Sefior, Soberano”, e
il, que a la vez significa “guardar” y
“mucho, grande”; puede pues tradu-
cirse: “La mano poderosa” o “La
gran mano sefioril”.

Como cab significa también “dos”,
dicho nombre puede también inter-
pretarse como alusivo a la teogonia
dualista, conforme al anilisis que di-
mos en el mismo nimero 95, segin el
cual Qabauil significa “los doy gran-
des sefiores” o bien “los dos sefiores
que cuidan, o que estan guardados u
ocultos”.

Desiderio Charnay, en el libro que
publicé con el titulo de Mis deserubri-
mientos en Méjico y en la América
Central, refiere haber encontrado u-
nos jarrones de redonda panza que




tenian sobre fondo negro una mano
pintada de encarnado. “Es un re-
cuerdo tolteca, dice, que conmemora
la impresién de la mano de Hueman,
su legislador, a la vez que las de esa
mano misteriosa que se ve en los nu-
merosos palacios yucatecos, impresio-
nes que también se han observado en
los monumentos de ciertas tribus de
la América del Norte”.

Segin Yxtlilxochitl, Hueman era
nombre de Quetzalcoatl, y luego a-
grega: ‘“‘dicen unos que le pusieron
este nombre de Hueman porque im-
primié y estampoé sobre una pena sus
manos como si fuese en cera muy
blanda, en testimonio que se cumpli-
ra todo lo que les dejé dicho: otros
quieren decir que significa el de la

Mr. Augusto Le Plongeon, que, co-
mo es sabido, tuvo la chifladura de
sostener que los maya-quichés esta-
blecieron ritos y ceremonias masé-
nicos mucho antes de los tiempos de
Salomén, aduce, entre otras pruebas
de esa tesis, en su tratado sobre los
Sacred Mysteries among the mayas
and the quichés el hallazgo de un
fragmento de estatua, en Uxmal, que
representaba un personaje que lle-
vaba sobre el traje un mandil con u-
na mano extendida.

Como se ve hay muchos cabos que
atar para hacer un estudio concien-
zudo de la Gruta de Corinto, el mas
curioso de nuestros monumentos pe-
trograficos, verdadera joya arqueo-

mano grande y poderosa”. légica.

ARCE JUZGADO POR UN SUBALTERNO

. . “No era militar (graduado), pero esto mismo recomienda su conducta y su pa-
trlnu§mu. El (en la defensa de San Salvador contra el Imperio) no perdoné recurso que
estuviese en su mano; él se preseniaba en los campos del honor, como los mis antiguos
mllltal‘eq ; €l emprendia marchas que sobrecogian a sus mismos enemigos; él, a pesar
de la dehca.deza de su educacion, sobrellevaba con vigor los trabajos de la campafia, tan-
to que admiraba a los mismos soldados; sin ser un soldado aguerrido (fogueado), compi-
tio con los que se llamaban militares (de escuela); digalo Padilla en el Fspinal (11 de
marzo de 1822); digalo el ciudadano coronel Manuel de Arzi el dia 3 de junio (del mismo
aiio), cuando intenté entrar en esta ciudad, siendo cuatriplicada su fuerza que la que la
guarnecia; y digalo Martinez en las inmediaciones de Chinameca (12 de diciembre)
que situado en una posicién ventajosisima, lo vié impavido marchar delante de sus filas,

siendo esta la causa porque aterrorizado abandoné el campo y se puso en vergonzosa fu-
ga”. —RAFAEL CASTILLO, (coronel). )

SINTETICA BIOGRAFIA DE ARCE

et Sl:": biografia puede compendiarse diciendo, que su vida fué un sacrificio perpe-
iy 828 1“"?«’ a la que sirvié con su espada y con su pluma, en la tribuna parlamenta-
uey en log glllone_s de.las altas magistraturas, en los gabinetes extranjeros lo mismo
q rigndcomlsmngs interiores. Conservo la dignidad del caricter salvadorefio, en la pros-
Eleo-sta Yy enel infortunio: en los honores, como en las prisiones; en su Patria, como en
S0y r."“lmlﬂﬂ, venciendo con la grandeza de su alma y dominando con su superioridad z
1vales’. —MONSENOR VILANOVA Y MENENDEZ, (Obispo de Santa Ana).
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Cronologia Arqueolégica

de El Salvador

VESTIGIOS DE UNA CIVILIZA-
CION PRE-MAYICA EN EL VA-
LLE DE SAN SALVADOR CUZ-
CATLAN, C. A,, SEPULTADA BA-
JO UNA POTENTE CAPA DE PRO-
DUCTOS VOLCANICOS, SUCESION
DE LAS CIVILIZACIONES INDIA-
NAS EN ESA REGION.

Por Jorge Lardé.

Dificilmrente podri encontrarse un
tema ‘mas Importante para iniciar
estos ‘estudios sobre El Salvador que
€] refarente :a la cronologia arqueold-
gica e Ristérica de sus civilizaciones
indianes. _

La cronadlogia es ciertamente el eje
‘principal:sobre el que giran las inves-
tigaciones :argueologicas de cierta
amplitud, -ya que ésta tiende a encon-
trar el orden, en el espacio y en el
tiempo, de las diversas civilizaciones
reveladas por los restos o vestigios de
toda clase ‘que del hombre pretérito
han quedado.

El dato geografico (espacio), na-
‘turalmente, tiene casi la misma im-
‘portancia que ‘el cronolégico (tiem-
o), pero como es mas facilmente co-
nocido, la actividad del investigador
tiene necesariamente que dirigirse de

preferencia al estudio de las civiliza-.

ciones (reveladas por el material ar-
‘queoldgico), 'y a la conquista de los
-elementos o datos que dan el orden
-de sucesion, «l que lleva a resolver
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los mis importantes problemas etno-
genéticos.

Hemos visto con frecuencia califi-
car de pipil a objetos arqueoldgicos,
sélo por el hecho de haberse encon-
trado en la regzion ocupada actual-
mente por los pueblos pipiles (1). Sin
embargo, es un hecho cierto que an-
tes de que se establecieran los pipi-
les en esa region ya habian existido
alli otros pueblos y otras civilizacio-
nes, de modo que el objeto hallado
puede pertenecer a éstas y no a aqué-
lla. Por otra parte, el comercio de los
pipiles con otros pueblos ha traido a
estas regiones objetos del arte de
pueblos no pipiles como sucede aiin
hoy dia en que tenemos objetos del
arts europeo al mismo tiempo que los
debidos al arte nacional, y tenemos,
ademés, basureros en que estan mez-

(1) Aungue “pipil”", es un plural que significa
“‘nifios"”, al pasar al castellano se ha usado y se usa
como singular, optindose la forma “pipiles’ para el
plural, uso que seguiremos cuando lo apliguemos a
los pueblos asi llamados.

BE EL SALVADOR



clados objetos indianos pre-hispani-
cos con objetos europeos recientes.

Esas indicaciones bastan para ha-
cer ver todo el cuidado que ha me-
nester para el establecimiento de
conclusiones firmes sobre las civili-
zaciones de nuestros pueblos india-
nos, la importancia de determinar el
orden en que se han sucedido y la ne-
cesidad de tener restos arqueoldgicos
de determinadas civilizaciones, no
mezclados con otros.

Esto ultimo parece casi imposible,
mas dichosamente en el valle de San
Salvador Cuzcatlin, Capital de la Re-
publica, he descubierto en 1917 los
restos de una civilizacién arcaica,
muchisimo anterior a la civilizacién
maya (2), civilizacién arcaica, que
parece ser la mas antigua de nuestro
pais, y que no fué mezclada con las
otras que posteriormente se estable-
cieron en este lugar por haber sido
sepultada antes por las cenizas y la-
pidios de formidables erupciones vol-
canicas; entre las dos dltimas series
de erupciones volcinicas se encuen-
tran objetos mayas, y sobre todo, en
e! suelo actual, basuras pipiles y re-
clentes.

Los siguientes datos darin al lec-

tor una informacién precisa de esos
hechos.

* *

En feb_rero de 1917, recién venido
de estudiar la regiom fosilifera de
an Juan del Sur (Depto. de Mora-
zan), conversando con el distinguido
profesor doctor Carlos Renson, éste
tuvo la bondad de indicarme que el
senor Mac Intire, abriendo un pozo
en el barrio de Concepcién (regién
NE. de San Salvador), habia encon-
trado a gran profundidad ¥y en la tie-

_—

a e %

DHL“"“%:: Drimeros estudios hechos por mi fueror
b dm:aﬁ[\z 1917 en el “Diario Latino” de esta ca-
o 1,924 ail.sn?mglmdus ruéron enviados impresos,
en . ! Congreso Cientifi i
vajo el titulo * Arqueoclogin Cm‘.cntlt':::n'".Psmnme"mno

rra negra que esti debajo de la blan-
ca, algunos utensilios de los que an-
tafio solian hacer los indios de esta
comarca, ¥y junto con ellos, el tronco
y las raices de una palmera.

Como la tierra negra es con ente-
ra certeza la tierra vegetal que en
otro tiempo fué la superficie del sue-
lo, y la tierra blanca cenizas volcéni-
cas caidas después, se me presentd
inmediatamente el problema de si di-
chos objetos arqueolégicos encontra-
dos en dicha tierra vegetal eran o no
anteriores a las cenizas que los cu-
brian, esto es, si los objetos en refe-
rencia fueron enterrados por el hom-
bre, o si fueron abandonados alli en
la tierra vegetal y sepultados por las
lluvias de cenizas volcdnicas.

Como la capa de tierra blanca (ce-
nizas volcanicas méas o menos pumi-
ticas) tiene un espesor de unos cinco
metros, llegando con frecuencia a
quince y mas metros, era casi impo-
sible admitir que el hombre hubiera
abierto alli un hoyo tan profundo y
colocado, precisamente en la tierra
vegetal, dichos objetos arqueolégi-
cos. Los indios para enterrar a sus
muertos no hacian pozos tan profun-
dos, y por otra parte, la regién indi-
cada es de las menos removidas de
San Salvador.

La conclusiéon que se imponia co-
mo la mas probable era que dichos
objetos fueron abandonados por los
indios en la tierra vegetal y después
recubiertos por los productos de las
grandes erupciones que dieron origen
a tal masa de tierra blanca.

Esa conclusion era de mucha tras-
cendencia para mis estudios geoldgi-
cos, pues en los tiempos histéricos
ningin volecan de El Salvador ha he-
cho erupciones de tal magnitud y ha-
bia que concluir necesariamente que
la actividad voleanica de este pais
fué todavia de mayor intensidad en
los tiempos pre-histéricos.

Pero, la base de esas conclusiones
era extremadamente débil, y habia
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que probar con entera certeza que los
objetos arqueologicos no habian sido
enterrados por el hombre sino cu-
biertos naturalmente por la lluvia de
cenizas volcanicas.

En junio del mismo afio (1217)
empecé un estudio detallado del vol-
can de San Salvador o Quezaltepec,
y entre los diversos fines que me pro-
puse fué el de establecer su historia
en vista de su forma, estructura y
productos eruptivos. Como las capas
de tierra blanca de los alrededores
de San Salvador estin formadas cier-
tamente de cenizas volcdnicas posi-
blemente de aquél, (aunque después
he conocido que tienen otra proce-
dencia), me puse a estudiarlas con
todo cuidado, observandolas en los
cortes de terrenos hechos natural-
mente (barrancos, valles de erosion)
o por la mano del hombre (caminos,
pozZos).

No hacia mucho tiempo que habia
sido abierto el camino trazado de N.
a S. entre la Finca Modelo y el cuar-
tel de El Zapote (Sur del barrio de
San Jacinto, al S. de San Salvador),
y alli estaba yo un dia observando las
capas de cenizas y de granos de pé-
mez de la tierra blanca cuando noté,
hajo de ella, en la tierra negra, unos
fragmentos de utensilios de loza, de
los que pensé en ese momento que
habrian sido metidos lateralmente
por algin muchacho que vagaba por
ese camino recientemente abierto;
pero luego encontré un fragmento de
cuchillo de obsidiana bien tallado, lo
mismo que carbdén de lefia y un hue-
s0, todo en la misma capa, lo que me
hizo examinar los fragmentos de lo-
za, los que reconoci ser del arte pre-
hispanico, y todo esto me hizo recor-
dar el citado dato que me suministré
el doctor Renson.

Como en la superficie del suelo
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actual se encuentran restos de uten-
gilios indianos, pudiera haber suce-
dido que algun desocupado se hubie-
ra entretenido colocando lateralmen-
te en dicha capa de tierra negra ios
tejitos que recogiera en el suelo su-
perior.

Para salir de dudas cavé lateral-
mente siguiendo la capa de tierra ne-
gra, v como siguiere encontrando los
mismos objetos arqueolégicos, que-
daba fuera de duda que aili estaban
desde antes de la aperturs <zl comi-
no, y que no estaban alli nor en
tenimientos de alguien que se hubis.
ra complacido en meterlos lateral-
mente.

Por otra parte, avanzando mas por
el mismo camino, la capa de tierra
negra arqueolégica iba en descenso,

o
is

‘hasta el nivel de él, de modo que en

ese lugar, en una extension de varios
metros, dicha capa formaba el suelo
el camino, v alli pude notar la abun-
dancia de esa “basura arqueologica”
en dicha capa de tierra negra.

En fin, los elementos que consti-
tuyen ese yacimiento arqueolégico,
revelan un arte primitivo, relativa-
mente tosco, si se le compara con el
que se encuentra a cinco o méas me-
tros méas arriba, en la superficie su-
perior de la tierra blanca o casi cer-
ca de esa superficie.

Se imponia, pues, de un modo in-
dudable la existencia de una civiliza-
cién arcaica =n la iierra vegetlai que
formé la superficie del suelo antes de
las erupciones de cenizas y pémez
que dieron origen a la tierra blanca
que cubre a la negra.

%

Era, pues, indudable, “la existen-
cia de los referidos restos de una ci-
vilizacion arcaica en la tierra vege-
tal que estd recubierta por las ceni-
zas volcdnicas pumiticas, que cons
tituyen la tierra blanca”; pero que-
daba todavia en pie el problema si




~os ohjelos arcaicys fueron enterra-

~rs ¢! bombre “después” de l-as
einuciones de esnizas y poémez (tie-
yra blanez) o sl {ueron abandonados
mop 2l hembre en la tierra vegetal
(tierra negra) “anies” de que caye-
rop ©81S cEnizas ¥ poémez.

wn primer lugar notamos que el
{zrreno situado sobre los objetos ar-
cnicos 1o estaba removido. Cuando se
abre en la tierra un pozo, una fosa o
un hove cualquiera y se rellena des-
nués, las capitas que antes habia no
apavecen en la parte rellenada, pues

la tierra de una capita se ha mezcla-

Gdo con las de otras o desaparece en
ese punto la continuidad de cada una
de ellas de un lado al otro del relle-
no. Por eso se nota bien en un corte
de terreno si éste ha sido removido
o si los materiales se encuentran tal
como fueron depesitados por los a-
gentes naturales. Pues bien, la tierra
blanca que cubre los objetos arqueo-
logicos en referencia no ha sido re-
movida: las capitas de tierra, ain
las méas finas y las mds cercanas a
dichos objetos, no presentan ningu-
na solucién de continuidad, asi como
tampoco alteracién artificial alguna:
se encuentran tal como se deposita-
ron y en consecuencia, los referidos
ohicies arqueolégicos no han sido
enierrades por el hombre, sino cu-
r‘.:mrtos' por las cenizas volednicas
'desg}ues de haber sido abandona-
dos en la tierra vegetal en que estan.

Como gran parte de esa prueba
descansaba sobre el hecho de obser-
vacion de que el terreno no habia
sido removido, es decir, que las capi-
tas de tierra blanca y de pumitas es-
aban bien formadas ain en los pun-
tos en que cubrian a los objetos ar-
queolégicos, sin presentar las solu-
ciones de continuidad que existen en
los rellenos artificiales, repeti dicha
observaqmn en gran nimero de ca-
sos, haciendo raspados verticales pa-
i cerciorarme completamente del

referido hecho, y para evitar cual-
quier influencia personal, he llevado
a varios amigos y otras varias per-
sonas a repetir la observacién, evi-
dencidndose a todos el hecho indica-
do de la no-remocién de la tierra
blanca situado sobre los objetos ar-
caicos, y en consecuencia, el hecho
de haber existido alli antes de haber
caido la ceniza volednica que los cu-
bre. Cualquiera puede hacer la mis-
ma observacion, debiendo tener cui-
dado en no confundir el referido ya-
cimiento arqueolégico con unos fosos
rellenados que hay alli cerca (en los
cuales se ven hasta clavos, fragmen-
cos de botellas, tacones, ete.)

Mi estimado amigo doctor Salva-
dor Calderén, para cerciorarse de la
existencia de esa civilizacién india-
na bajo la tierra blanca, cuyo descu-
brimiento le habia comunicado, des-
pués de una visita que hicimos
(1917) juntos al referido yacimiento,
volvié e hizo varias importantes ex-
cavaciones laterales con el mismo
vesultado: los objetos arcaicos esta-
ban alli sepultados por los agentes
naturales, y Aultimamente (1924 y
1926) hemos visitado ese y otros lu-
gares con mi estimado amigo doctor
Samuel Lothrop, y éste ha quedado
como nosotros, plenamente conven-
cido de la existencia de restos de una
civilizacién muy antigua sepultados
por las referidas cenizas volcinicas.

% *

Otra observacion que comprueba
el hecho de que dichos objetos ar-
caicos no fueron enterrados por el
hombre, sino abandonados por él en
la tierra vegetal arqueolégica y des-
pués cubiertos por las cenizas, es la
referente a su situacion en esa tie-
rra negra. En efecto: dichos objetos
arcaicos, —consistentes en viejas
basuras indianas,— -nunca se en-
cuentran en la tierra blanca ni a mu-
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cha profundidad de la negra (muy
raras vecus se encuentran en ésta a
mas de cinco centimetros de profun-
didad), se encuentran distribuidos
continuamente en una gran exten-
sion de la superficie de dicha tierra
vegetal, tal como quedan sobre el
suelo actual las basuras o desperdi-
cios de los pueblos indianos aiun e-
xistentes. Evidentemente, si los re-
feridos restos arcaicos hubieran si-
do enterrados por el hombre, esta-
rian “por montones” y en ‘“diversos
estratos’” de la tierra blanca y de la
negra, indistintamente, unos en unos
y otros en otros; no estarian ‘“‘preci-
samente” en la tierra vegetal que an-
tes formo el suelo, ni se encontrarian
“extendidos” por la superficie de ese
antiguo suelo. Es indudable, pues, que
las cenizas y pémez que los cubre ca-
y6 sobre ellos; que el hombre que de-
jo esa basura arcaica es anterior a
las formidables erupciones volcinicas
que dieron origen a dicha tierra blan-
ca.

* *

La gran extension del yacimiento
de esas basuras arcaicas (treinta ki-
lémetros cuadrados, lo conocido has-
ta hoy) viene a reforzar esa tesis,
pues si era posible que por una ca-
sualidad en un punto determinado se
hubieran enterrado los objetos en la
tierra vegetal que antes formaba
la superficie del suelo, perforando la
blanca hasta llegar precisamente a
ella, para una gran extension, esas
casualidades tenian que haberse re-
petido tanto que el buen sentido se
resistiria a creerlo.

La capa de tierra negra argueold-
gica en referencia, la he observado
con los referidos objetos, ademas del
punto citado, partida de las investi-
gaciones, en todas las barrancas que
estan al Sur de San Salvador, lo mis-
mo que en los cortes de los caminos
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de esa regién; también en los cami-
nos de San Salvador a Huizlcar y a
Panchimalco he encontrado en dicha
capa los citados restos arcaicos, sien-
do de especial interés los cuchillos de
obsidiana, fragmentos de utensilios
de loza, huesos quemados y ceniza y
carbon vegetales que encontré en di-
cha capa de tierra negra que esta ba-
jo la blanca, en el propio filo de la Ca-
dena Costera, en Los Planes, camino
a Panchimalco; también he encontra-
do dicho yacimiento arqueolégico en
un corte del terreno en el barrio de
Candelaria, en la prolongacion de la
calle que pasa frente al Palacio Na-
cional; en los barrios de Concepcion,
San José, Santa Lucia, El Calvario y
por el Hospital Rosales, abriéndose
pozos se han encontrado restos ar-
queolégicos “a gran profundidad”, y
que parecen por lo tantoe, ser el mis-
mo yacimiento; asimismo he encon-
trado siempre en la misma capa de
tierra vegetal, objetos arqueologicos
de la misma formacién en el corte
reciente de la via férrea de Oriente,
un poco mas alla del Acelhuate, a una
profundidad de méas de 12 m., y no
hace mucho he encontrado puntas de
lanza de obsidiana, cuchillos de lo
mismo, y fragmentos de loza en los
cortes del camino de Soyapango, en
San Sebastian Texincal, en Aculhua-
ca, en Cuzcatancingo y en los paredo-
nes que estan antes de descender al
puenie de Mexicanos.

* ¥

En el curso de las investigaciones
se me presentaron, naturalmente, al-
gunas dudas y dificultades varias,
muchas facilmente resueltas con la
observacién, siendo las principales
las dos siguientes.

Estaba bien establecido que las ca-
pas de tierra blanca no habian sido
removidas, que estaban sobre la ne-
gra en el orden de su deposicion; mas
¢(no se habrian escurrido, en época
mas o menos reciente, de una posicién




anterior a la localidad en que ahora
las encontrabamos? El problema, e-
minentemente geolégico, podia afec-
tar en parte las deducciones que se
hicieran sobre la edad de las erupcio-
nes respecto a la existencia del hom-
bre en el valle de San Salvador y vi-
ce-versa.

Yo pensaba que las cenizas volca-
nicas se habian depositado sobre los
objetos arcaicos, que el artifice de és-
tos habia sido anterior a las erupcio-
nes que dieron origen a aquéllas; pe-
ro se me objetaba, —y si mal no re-
cuerdo, debo esta importante obje-
cién a mi estimado amigo doctor Sal-
vador Calderén—, que bien pudiera
haber sido la deposicion de los estra-
tos de tierra blanca anterior a los ob-
jetos arcaicos y haber sido estos re-
cubiertos después por deslizamiento.

Ese deslizamiento no seria extrafio
en la historia geolégica, y en la de
nuestro pais tenemos numerosos e-
jemplos de ellos, y atn en la regién
observada el escurrimiento de las ca-
pas de tierra blanca sobre la negra
subyacente esti probada por el he-
cho de que hay en aquélla muchas
plegaduras que no corresponden a las
ondulaciones de ésta; pero, ;ha teni-
do ese deslizamiento la amplitud ne-
cesaria para cubrir la tierra negra
arqueolbgica ?

. El examen del punto inicial de mis
Investigaciones me di6 la primera
respuesta categérica, pues el punto
mas elevado vecino al yacimiento ar-
queolégico indicado queda al E., en
el cuartel de “El Zapote”, en donde la
tierra negra arqueolégica es cubier-
ta por la misma tierra blanca y del
mismo espesor, lo que excluye evi-
dentemente el descenso o desliz de las
partes elevadas a las bajas, pues en
aquellas no habia quedado la referi-
da capa. Por otra parte, la gran ex-
tensién de los sedimentos einerifor-
mes y su continuidad, aun en la cima
de la Cadena Costera, de un lado y

otro de ésta hacen absolutamente
inadmisible la posibilidad fisica de
aquella hipotesis y establece con en-
tera certeza que las cenizas han cai-
do sobre la capa negra arqueolégica
después de la existencia del hombre
sobre ese suelo vegetal. Y en fin, la
existencia de objetos arcaicos en lu
propia cima de la Cadena Costera, re-
cubiertos por dichas cenizas volecéni-
cas, prueba indubitablemente que és-
tas han caido sobre aquéllos, pues
ide qué otra parte podian haberse

- deslizado, si ese es el punto maés ele-

vado de la regién?

La otra observacién que me hizo
vacilar en los primeros momentos de
la investigacion fué la referente al
hecho de que la tierra blanca contie-
ne un pequefio lecho de arena de que
bien pudiera atribuirse un origen
neptuniano (como me incliné a creer-
lo) ; pero dos nuevas observaciones
desvanecieron esta hipétesis.

Una de ellas fué la de que si esa
capa arenicea tuviera un origen nep-
tuniano, no existiera sino en las par-
tes bajas, y sin embargo la he visto
aun en la cima de la Cordillera Cos-
tera recubriendo la tierra negra con
ohjetos arcaicos, evidentemente an-
terior, y ciertamente no se puede ad-
mitir que en los tiempos antropozéi-
cos la cima de la sierra haya estado
cubierta por las aguas.

La otra observacion es la que la
tierra blanca conserva trazas inequi-
vocas de que se deposité en el fondo
de la atmoésfera, en superficie de tie-
rra emergida, en momentos en que
llovia agua (al mismo tiempo que las
cenizas). En los puntos en que la ero-
sién pluvial se hace sentir en la tie-
rra blanca, se ven en clla unos eri-
nulos o cuerpecillos arredondeados
formados de la misma materia cine-
riforme que el resto de los estratos;
esos oolitos se forman cuando hay a-
bundancia de cenizas que caen al mis-
mo tiempo que llueve; el agua de llu-
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via mientras viene cayendo se une a
algunas porciones de las cenizas vol-
chinicas suspendidas en la atmésfera,
formando pequefias masas de lodo,
dotadas de un movimiento de rota-
¢ion al mismo tiempo que de caida;
ja formacion de esos oolitos en mo-
mentos de fuertes erupciones de ce-
itizas feldespaticas con lluvias se ha
observado vrepetidas veces, y que
cuando caen en un mar o lago, esos
cuerpecillos se deshacen, se diluyen y
depositan sin diferenciarse con el res-
to de la ceniza, de modo que solamen-
te conservan su individualidad cuan-
do caen en tierra firme. Asi, pues, la
presencia de esos oolitos en la tierra
blanca de los alrededores de San Sal-
vador prueba que las cenizas voled-
nicas en referencia no se depositaron
en el fondo de las aguas, sino en la
atmosfera, sobre la tierra vegetal
subyacente y que no estuvo cubierta
por ningian lago o mar.

En fin, la tierra vegetal subyacen-
te implica por si sola su presencia
directa al aire en los principios al
menos de la gsedimentaciéon de dichas
cenizas.

Las capas de tierra blanca se han
depositado en cuatro o cinco perfodos
de grandes erupciones separados por
neriodos de calma eruptiva, como lo
indican las superficies de denudacién
que separa a esas series de estratos,
siendo de notarse que entre doz de
ellos, el periodo de calma debe haber
sidec muy grande, pues en varios
nuesios se ven restos de una trans-
Formarién en tierra vegetal que pro-
bablemente ha tardado varios siglos
en verificarse.

T.a capa vegetal arqueoldgica es a
su vez una transformacién de la cuar-
ta serie de deposiciones volednicas
pumiticas que recubren los conglome-
rados arcillosos terciarios sobre el

73

OF EL SALVADOR

(ue reposan las formaciones voleini-
cas de la serie actualmente aiin en ac-
tividad, intercaldndose entre aquella,
siempre bajo la tierra vegetal ar-
queoldgica, una capa de lapidio o cas-
cajo negro, que se ve en varios pun-
tos, entre otros, en una barranca que
estd a algunas cuadras al E. del Za-
note y en el asiento de Cuzeatlan.

La capa de tierra blanca que recu-
bre la negra con objetos arcaicos, se
extiende alrededor del volean del la-
go de Ilobango, con un radio medio
de unos 15 kiléometros; lo que unido
al hecho de que la magnitud de los
fragmentos pumiticos y el espesor de
las capas aumenta hacia ese lago, ha-
ce pensar que en él tuvieron su ori-
oen.

Resumiendo, tenemos que sobre la
capa de tierra vegetal arqueologica y
que formé la superficie del suelo,
existi6é en época muy remota un pue-
blo de civilizacién arcaica, cuya ba-
sura se encuentra en dicho estrato, y
la cual quedé posteriormente sepul-
tada por cuatro o cinco series de erup-
ciones de cenizas volcdnicas y granos
de pémez.

Debemos agregar que en la referi-
da capa de tierra negra cerca de Co-
16n se han encontrado restos de mas-
todontes, lo cual parece indicar que
entre el abandono de esos huesos en
la tierra negra y la caida de las erup-
ciones que los cubrieron no transcu-
rrié un tiempo muy grande, pues de
lo contrario esos huesos se habrian
Jdescomnpuesto por estar en tierra ne-
gra al aire libre. Esto nos llevaria a
dar una antigiiedad extremadamente
grande a la civilizacién arcaica, mas
gqueda pendiente la cuestiéon pues no
he determinado ain fuera de toda
duda si las cenizas que recubren en
aquel punto a la tierra negra son
contemporaneas a las que recubren
los objetos arcaicos de San Salvador.

Los restos arcaicos encontrados
indican evidentemente que no perte-




necen a una civilizacién muy primiti-
va. pues yva conocian el fuego y ha-
cian bastante bien sus utensilios, al-
gunos de los cuales son semejantes
a los que existen en otros lugares del
pais, aunque mezclados con produc-
tos de artes mas avanzados. Como
no disponemos de coleccionss sufi-
cientes de objetos arqueologicos no
he podido seguir mas alli ese estudio
comparativo.

Respecto a la edad podemos decir
que es muy antigua, a juzgar por el
hecho de que ha habido necesidad de
mmuchos siglos para las dos transfor-
maciones, la media y la superficial,
de la tierra blanca en tierra vegetal,
y del hecho que entre las dos dltimas
series de cenizas, como a un metro a
partir de la superficie actual del sue-
lo, se encuentran utensilios indianos
atribuidos al arte maya del siglo V o
VI por nuestro amigo don Samuel
Lothrop, y estar recubiertos en el
suelo actual de basura pipil, lo mis-
mo que por el hecho de haberse fun-
dado alli Cuzeatldn, sobre esas ceni-
zas, en el siglo XI.

Con entera certeza podemos afir-
mar que los periodos de grandes erup-

ciones que dieron origen a la capa de’

tierra blanca que recubre a la negra
arcalca tuvieron lugar muchos siglos
antes de la fundacién de Cuzcatlén,
esto es, muchos siglos antes del siglo

XI; mas no se ha podide atin fijar
con mas precision la fecha.

Habia creido que podia fijarse en
una época antericr a la del sizle V o
VI, en vista de los bellos objetos ar-
queolégicos mayas de esa £noca que
se encuentran entre las dos nitimas
series de deposicioncs de tierra bian-
ca; pero el dector Lothrop me ha he-
cho la ohierion que dicha arte pudo
haberse continuado por los mayas de
aqui hasta la venida de los piviles ¥
alin por las mujeres de éztos, to
dos de los mayas, haste la época de
la conquista.

Por otra parte, cl coronel Jestis J.
Bran, segundo jefe de El Zapote, ha
hecho la observacion de guz los ob-
jetos mayas cdzhen haker zido enta-
rrados por los indios, »ues estin
siempre cubiertos por umna laja ¢ ta-
bla de andesita, lo que indica tratar-
se de tumbas hechas por indios quo
vivieron en el suelo actuzl, hace mu-
chos sigles. '

De lo dicho resulta claramente el
orden cronolégico de las tres civiliza-
ciones: 1%, la arcaica; 2%, la maya, y
32, la pipil.

Con estas indicaciones concluyo el
presente articule, dejando un camvo
abierto a investigacicnes que creo
seran de mucho interés para nuestra
arqueologiz nacional.

1926.

ELOGIO NECROLOGICO DE ARCHE

“Estos hechos (sus luchas por la indcpendencia) 1o eayptaren 'a benevolencia de

tedos les salvadorefics y fué por entonces el idolo del pueila y o}
ungun otre caudillo tuvo en aquellos tiempos tanio séguife ni tant
AATCE; 81 voz era escuchada como un oricule; sus principics ¥ doe:
primer hombre entre nuestros politicos y el primer generz:
Praclamado Iturbide Emperador de México, Arce al frente de los

¥ fué ol

bitra de sus destinos;
ura popurlar como
s eran alendidas,
‘o los salvadoreiios.
alvadorefios se opu-

59 al recanocimiento de la monarquia v proclamd y sestivo las princiviss republicanos™.

—ARTICULO NECROLOGICO DE LA GACETA, (diciembre dn 1817).




Lingiistica

Necesidad de la SH en nuestra
Lengua Hispano -- Salvadorena

Por Carlos Bonilla.

Al pasar los idiomas de una nacién
a otra, de un lugar a otro, de una pro-
vincia a otra, de un continente a otro,
tienen que sufrir la influencia local,
debiendo aceptar en su léxico aque-
llas palabras indigenas peculiares del
lugar en donde aquel se impone, ge-
neralmente por medio de la conquis-
ta. Tal vemos que ha sucedido siem-
pre, mezclandose el idioma conquis-
tador con el conquistado, como suce-
di6 a Roma conquistadora de Grecia,
formando el greco-latino; a Espafia
con su idioma oficial castellano ex-
tendido a sus provincias; al mismo
idioma latino al mezclarse en Espa-
fia con los diferentes idiomas de la
Iberia y formar el romance, etc.

Pero, concretindonos a nuestra
Hispano-Ameérica, encontramos que
aqui, en nuestro suelo, el idioma de
Castilla ha tenido que aceptar el in-

Sharo-a
Shashaco-a

Shashama
She!

Shila
Shiraco
Shiguele
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gerto de las lenguas indigenas, en
gran manera necesario para la debi-
da inteligencia de las ideas en su in-
tercambio usual y corriente; y aun-
que muchas de estas palabras han
sufrido ya la castellanizacién, aqui
entre los salvadorenos existen mu-
chas que aun conservan su pronun-
ciacién primitiva, y para la cual el
castellano no tiene letras aparentes,
como sucede con el sonido silbado de
las palabras “shashaco”, “shila”,
“shuco”, etc., que necesitan la com-
binacién sh, de que carece el caste-
llano, y que tenemos necesidad de
prestar al inglés para que la ortogra-
fia corresponda a la fonacion.

He aqui algunas palabras del idio-
ma vulgar indigena, con su signifi-
cado espafiol, que necesitan la sh in-
glesa, v que muchos al escribirlas
usan la ch espafiola, que con su soni-
do fuerte desfigura la suavidad de la
pronunciacién original.

Aspero-a, rugoso-a

Que tiene la cara con cicatriz de vi-
ruela

Una especie de pan dulée
Interjeccién para ahuyentar aves de
corral

La flor del jilinsuche (4arbol)
Nombre propio de lugar

Nombre propio de lugar



Shinasce
Shinastear
Shipe
Sho!
Sholco-a
Shule
Shulén-a
Shuco
Shucoatol
Shuquia
Shupte
Isho!

Ishto!

‘Ishtio
Ishtulte
Cushushu
Cucushque
Giiishtomate
Misho-a
Pushagua
Pushco-a
Paishte -
Pishishe
Tushtepeque
Zacapataishte
Ishtarante
Pishishapa
Ishtacayote
Murusho-a

Muchas otras voces de esta natu-
‘raleza hay que de momento no se nos
vienen a la memoria; pero con las
anotadas basta para hacer ver la ne-
cesidad de adoptar la expresada com-

Siguiendo nuestro propésito de

‘traer ala memoria aquellas palabras
de origen indigena que necesitan de
la suavidad de la sh inglesa para su

Aiguashte
Cushamper
Cueshte
Cacashte
Cuishnaguat

Ovario de las aves

Procrear

Calvo, pobre

Interjeccion para imponer silencio
Que tiene quebrada la dentadura
Amigo, conocido

Desnudo-a

Fermentado

Atole de maiz fermentado

Olor a fermento y a huevo crudo
Una especie de aguacate
Interjeccién para llamar y ajotar al
perro

Interjeccion para contener a las bes-
tias

Indizuelo

Plitano empezando a madurar
Aguardiente comun

Gente sucia y haragana

Una planta herbacea

Gato-a _ .

Maiz de grano arrugado

Sucio-a, terroso-a . ;

Fruto cucurbitdceo, esponja’ vegetal
Un ave acuatica

Nombre propio de lugar

Una especie de zacate

Bobo, atolondrado

Nombre propio de lugar

El piojo de las gallinas

Que tiene pelo muy crespo.

binacién sh para escribir convenien-
temente las voces de origen cuzcatle-
co, incrustradas ya en nuestro len-
guaje nacional.

pronunciacién,- damos enseguida ot;'ra
lista de ellas, con las cuales su nu-
mero llega a cincuenta y cinco. He-
las aqui:

La semilla del ayste

Fruta comestible (verdura)
Fino, aplicado a volvo o masa
Caja especial indizena
Nombre de lugar
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Gualusho

Nombre de lugar

Giiishte Pedacito de vidri

Giiiligiiishte Arbol

Humineshte Arbol

Maishtate Bolsita

Neshno Color amoratado y palido

Pepeshte Colchonchillo para cargar en el hom-
bro

Pilishne Poco desarrollado, desmedrado

Poshte Una especie de anona

Jushunte El que tiene les pies hinchados

Shimilile Especie de vara

Tushe Pliegue de gordura en el vientre

Ujushte Arbol

ARCE JUZGADO POR HISTORIADORES LIBERALES

“Arce era dé un caricter por todo extremo humanitario: no proscribié ni fusilé =2
nadie. Envidiable era su tolerancia. La Memoria que publico para defenderse de las acu-
saciones que se le hacian en su caricter-de Presidente de la Federacion, revela inteli-
gencia, erudicién y conocimientos politicos y administratives”. —RAFAEL REYES.

! “En aquella alma noble y didfana no podia albergarse la ingratitud”. —FRAN-
CISCO GUTIERREZ. ’

“Arce era un hombre honrado, en toda la aceptacion de la palabra, de caricter’
austero, sélido en sus costumbres y esclavo del deber. Era generalmente querido, no sé-
lo por sus estimables prendas personales, sino también por los inapreciables servicios
prestados a la causa de la libertad”. ALBERTO LUNA. :

“Aquella vida austera y de sacrificio no se desvanecié en la altura ni permitié
que le tentara el dominio de la concupiscencia. Legdé a Centro América esa leccion de
honorabilidad politica, digna de scr enaitecida siempre, mientras !a virtud ciudadana sea
el norte y guia de nuestras aspiracienes”. —MANUEL CASTRC RAMIREZ,

LA VICTORIA DE COATEPEQUE
(24 de febrero de 1863)

“Causaba verdadero horror el campo de Coatepeque a la vista no sélo del nimero
de muertos sino también por el estado de ellos; por todos lades se encontraban miem-
bros humanos, ya una cabeza, un brazo, una pierna, ya en fin un hombre dividido en dos
partes; estragos causados por nuestra artilleria, que con tanto acierto dirigieron los O-
{::13}?5' l?il)scouby y Vazel, dignos de recomendacion”. —SANTIAGO GONZALES, (Par-

icial).
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Lenguas Indianas de El Salvador

Su Distribucion Geogrdfica
Por Jorge Lardé.

Nuestro sabio maestro y amigo
doctor Santiago I. Barberena, en va-
rios trabajos suyos y especialmente
en su “Historia Antigua y de la Con-
quista de El Salvador” (Pags. de la
81 a la 94), es quien ha hecho el mas
intenso esfuerzo que conocemos a fin
de fijar con claridad la distribucidn
geogréifica de las lenguas indianas de
El Salvador.

El doctor Barberena llega en esos
trabajos a las siguientes conclusio-
nes: que en la provincia de los [zal-
cos algunos pueblos hablaban Sinea;
en Chalchuapa, el Pocomame; en Te-
jutla, el Chorti; en Yayantique, el
Cakchiquel; en Cacaopera, Chilanga
y otros pueblos, el Lenca (derivado,
dice, del Potén y del Taulepa-Ulda);
en casi toda la Seccién Oriental de
El Salvador, el Chontal, y en el resto
de la Repiiblica, el Pipil.

Como esas conclusiones del doctor
Barberena han sido generalmente a-
ceptadas y a nuestro modo de ver
contienen graves errores, para poder
fijar con seguridad la distribucién
geografica de nuestras lenguas india-
Nas, vamos a hacer un anilisis de los
f:‘lcr’lc;aazkr)l-entos en que se apoya nues-

i0 ma
conclusiones.eStm para llegar a tales
Para establecer que el Sinca se ha-
blaba en los Izaleos se funda tnica-
mente en la Carta dirigida al Rey de

Espafia por el Oidor de Guatemala,
don Diego Garcia de Palacio con fe-
cha 8 de marzo de 1576. Se apoya en
el pasaje en que el licenciado dice
que se hablaban en la Provincia de
“Los Izalcos y Costa de Guazacapén,
el Populuca y el Pipil”, ya que el idio-
ma ‘“‘populuca” de Guazacapin es el
hoy llamado Sineca (1).

Un problema de interpretacion, en
que no repard el doctor Barberena,
se nos presenta aqui: del hecho de
que el Oidor Garcia de Palacio diga
que en la Provincia de los Izalcos y
Guazacapin se hablaba el Populuca y
el Pipil, ;debe inferirse de que en los
Izalcos, en particular, se hablaban
esos dos idiomas?

Claro que no: lo que se afirma con
verdad de una provincia, de un de-
partamento o de un conjunto cual-
quiera, puede ser falso de una parte
determinada; asi en el departamento
de San Salvador se habla el Pipil y el
Castellano, pero en una parte de él,
en los distritos de San Salvador y
Tonacatepeque no se habla el Pipil
(el que sdlo se habla un poco en Pan-
chimalco, distrito de Santo Tomads).
Del mismo modo, si es verdad que en
la Provincia de los Izalcos y Guaza-
canian se hablaba el Populucza-Sinca

(1) El vocablo pipil “populuca” signifi-
ca “barbare”, “extranjero”.
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y el Pipil (2), puede ser falso (como
en realidad lo es) que en los Izalcos,
ademéds del Pipil, se hablara dicho
idioma, el Populuca-Sinca.

En el pasaje citado, el Oidor con-
sidera a “Los Izalcos y Costa de Gua-
zacapan” como una sola previneia, la
cuarta de las 13 que compeonian la ju-
risdiecién de la R. Audiencia de Gua-
temala. Las 13 grandes . provincias
que menciona el licenciado al princi-
pio de dicha Carta son: 1, Chiapas;
2, Soconusco; 3, Suchitepeques y
duatema‘la; 4, Los Izalcos y Costa de
Guazacapan; 5, La Verapaz; 6, San
Salvador; 7, Valles de Acacevastlan
y Chiquimula de la Sierra; 8, San
Miguel; 9, La Choluteca; 10, Hondu-
ras; 11, Nicaragua; 12, Taguzgalpa,
y 13, Costa Rica y Nicoya.

Pero alli mismo consta que esas
randes provincias indianas estaban
ormadas de otras menores, y mas a-

delante distingue (lo que no hace al
principio) la provincia de la Costa de
Guazacapin de la provincia de los
Izalcos, y entornces es cuando las du-
das desaparecen, como se vera a con-
tinuacion.

Hablando de la Costa de Guazaca-
pan dice Garcia de Palacio:

“Los Indios de esta provincia son
humildes y de buena condicién; corre
entre ellos la léngua mexicana (Pi-
pil), aunque la propia es ¢l Populuca
(Sinca). En su gentilidad usaban de
los ritos e idolatrias, suefios y supers-
ticiones que los Pipiles y Chontalies,
SUS VECINOS, de que trataré ade-
lante”.

Y adelante sélo trata de las provin-
cias de los Izalcos y de San Salvador,
en las que evidentémente estaban los
Pipiles y Chontales.

(2) A pesar de que el Pipil es un plural
en el idioma asi llamado, continuaremos
usando esa voz tal como la usan todos en
castellano.
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Los pueblos de la Provincia de los
Izalcos, vecina por el Este a la de la
Costa de Guazacapan, eran Pipiles,
habiaban el Mexicano como nifios
(pipil), lo mismo que los pueblos de
la previncia de Escuintla eran Pipi-
les, vecinos por el QOeste; al Sur de
Guazacapan quedaba el mar y al Nor
te, los Chontales, de que nos ocupa-
remos después.

Es de notarse que el Oidor Garcia
de Palacio, al hablar de la Provincia
de los Izalecs no diga que se hablaba
en ella el Populuca (el Sinca), que
segun dice era la lengua propia de los
de Guazacapan. : ' '

Por otra parte, los pueblos de la
antigua Provincia de:los Izalcos (Al-
¢aldia-Mayor de Sonsoriate) que en
época ‘posterior a dicho Licenciado
conservaron su idioma, todos habla-
ban Pipil, ninguno Sinca. Ademas to-
dos los nombres geograficos de dicha
region ‘o provincia son del idioma Pi-
pil, al revés de lo  que sucede en la
Costa: " de ' Guazacapin. En fin, los
nombres geograficos, como Acatepe-
que, Mochizalco, Acajutla, Tacuzecal-
eo,.Miahuatan, etc., mencionados por
Alvarado (Carta II, a Cortés), en la
region-que se extendia al Oriente del
rio Paz, ‘(Provincia de los Izalcos)
son puramente pipiles, lo que no a-
contece con los nombres de la regién
de Guazacapan, en donde segin el
propio Alvarado (1524) se hablaba
una lengua “extrafia” a la de sus in-
dios mexicanos. La palabra “populu-
ca”, en los'dialectos mexicanos signi-
fica - precisamente “extrafio”, ‘‘bar-
baro”,

Todas esas razones nos obligan a
rechazar la hipétesis injustificada e
inttil del doctor Barberena acerca de
que en los Izalcos se hablaba el Sin-
ca. Esta lengua debe ser considerada
tnicamente como un idioma hablado,
en época de la Conquista lo mismo
que en los tiempos actuales, en los
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pueblos guatemaltecos de la Costa
vecinos a El-Salvador.

Los pueblos de la Costa de Guaza-
capan (Taxisco, Nancinta, Paxaco,
ete.), hablaban o hablan todavia el
inca, lo mismo que los puebles de
Yupilteneque y Conguaco, y al Norte
de elios se encuentran los Pocomames
de Amaiitldn, Mixco, Petapa, Jutia-
pa, Chalchuapa, ete. (3) Este hecho
ncs obliga z identificar a ios Pocoma-
mes con los pueblos gue el Gidor Pa-
lacio ilama Chontales, ya que dice que
éstos y los Pipiles eran ios vecinos de
los Sincas, v es un hecho indubitable
que los pipiles estaban al Este y al
Oeste de ellos (en Escuintla y los
Izalcos), y el mar Pacifico al Sur. Los
Chontales de que nos habla el Oidor
Garcia eran, -pues, los pueblos del
Norte, esto es, los Pocomames.

No cabe, pues, duda alguna acerca
de la identificacién del Populuca de
Guazacapan con el Sinca hablado .en
esa region, ni acerca de la identifica-
ciéon del Chontal con el Pocomame.

Sin embargo, el doctor Barberena
fu_ndé.ndose en la referida Carta del
Oidor Garcia de Palacio dice que en
lg’regién oriental ultralempina (Sec-
ciéon Oriental de El Salvador, Depar-
tamento de Usulutdn, San Miguel,
Morg.zan y La Unién, antigua pro-
vincia de San Miguel o Chaparrasti-
que) se hablaba el Chontal.

“Los Chontales, —dice el Dr. Bar-
berena (4)—, ocupaban el antiguo
Chaparrastique al Oriente de El Sal-
vador, o mejor dicho, la mayor parte
de esa region, ocupada también por
otras tribus, de la raza Lenca, de
que hablaremos después. El Oidor

(3)_En Ahuachapin en 1549 (Informe
del Oidor don Tomis Liopez) las mujeres
hablaban Pocomame ¥ los hombres Pipil.

'(4) His. Precol. de la Cong. de El Salv.,
pag. 87,

Garcia de Palacio dice: “Del lugar
dicho (Iztepeque, al pie del Voléan
de San Vicente) aungue es la misma
provincia ( de San Salvador) comien=
za otra lengua de indios que llaman-
los chontales, gente mas bruta, aun-
que antiguamente valientes entre
ellos”. ;

Con un poco de atencién que se lea
la referida Carta del Oidor Garcia de
Palacio se puede ver que el pasaje
transcrito por el Dr. Barberena no se,
refiere a la Provincia de San Miguel
o Chaparrastique: los Chontales de
que habla Garcia de Palacio no esta-
ban en esa Provincia sino en la de.
San Salvador como el mismo Oidor lo,
dice, y no cabe suponer que en dicha
Carta se haya considerado a la Pro-
vincia de San Miguel como integran-
te de la de San Salvador.

En efecto: al principio de su Car-
ta dice el Oidor que en la Provincia
de San Salvador se hablaba el Pipil y
el Chontal y que en la Provincia de
San Miguel, el Potén y el Taulepa-
Ulda. Por otra parte, al describir la
Provincia de San Salvador, dice que
de - Iztepeque en adelante encontré
en la misma provinecia otra lengua de
indios que llaman los Chontales, y en
seguida pasa a hablar de la laguna
de Giiija y de Mita a donde iban “los
Chontales y otros indios comarca-
nos”, lo que prueba que los Chonta-.
les estaban de Iztepeque hacia el Giii-
ja y Mita, esto es, por el actual De--
partamento de Chalatenango, y de:
ningin modo por el antiguo Departa-.
mento de San Miguel. Y como si eso
no estuviera claro el Oidor agrega::
“Hacia la parte que deste lugar (Mi--
ta) va a Gracias a Dios en Honduras:
son los indios Chontales”, de modo
que éstos se extendian por el Depar-
tamento de Chalatenango y la region
hondurefia comprendida entre Mita y
Gracias, y como en esa regién se ha
hablado y se habla el idioma conoci-
do con el nombre de Chorti (Pocoma-
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me), se puede identificar este idioma
con el Chontal de que habla el Oidor.

" Podemos, pues, afirmar con erntera
seguridad que en la antigua Provin-
cia de San Miguel (hoy dividida en
los cuatro Departamentos Orienta-
les) no existieron los pueblos a quie-
nes Palacio llama Chontales, y debe-
mos en consecuencia rechazar de lle-
no el dicho del Dr. Barberena en el
que afirma que esos Chontales ocu-
paban la mayor parte de dicha Pro-
vineia.

Un hecho mas que pone en eviden-
cia el error de la tesis de nuestro sa-
bio amizo es que los nombres geogra-
ficos de casi toda la regidén oriental
de El Salvador (antigua Provincia de
San DMiguel) pertenecen al Lenea,
que era indudablemente el idioma
mas generalizado en dicha Provincia.

“En cuanto a los pueblos que ha-
blaban el Potéon y el Taulepz-Ulda
respectivamente y que segin Garcia
de Palacio vivian en San Miguel, —
dice el Dr. Barberena—, creo que de-
ben ser los ascendientes de los lencas
de Polorés, Anamorés, Lislique, Ca-
caopera, Chilanga, ete.”

Un pequeiio error, aungue de trans-
cendencia, se ha escapado alli al Dr.
Barberena, al calificar de Lenca al
idioma de Lislique y de Cacaopera,
notablemente diferente del idioma de
Chilanga, que si es Lenca.

- ‘El dialecto de Lislique y de Cacao-
pera forma con el de los indios de
Matagalpa, el de los mosquitos, e! de
los sumes y de los ultias una gran fa-
milia de lenguas o un solo idioma, el
Ulita, (o ulva o Taulepa-Ulda). '

El examen de los nombres geogri-
ficos de El Salvador nos ha permiti-
do fijar la regién de los ulias en Co-
macaran, Uluazapa, Jocoro, Cacaope-
ra, Lislique, y probablements las re-
giones de Polorés y Anamorss.

Identificado asi el Taulepa-Ulda de
que habia Palacio, y determinada su
extensidn territorial, quedaria sin re-
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solver el problema de la identifica-
cién del Potén, de Palacio, el que evi-
dentemente no puede ser otro que el
Lenca, idioma hablado en Chilanga,
Similatén, Guajiquiro y Yamalan-
guira.

El examen de los nombres geogra-
ficos de todas las poblaciones orien-
tales, fuera de los uldas de las zonas
ya indicadas y los pipiles del Depar-
tamento de Usulutan, acusan la gran
extension de los lencas por toda la an-
tigua Provincia de San Miguel. Los
nombres geograficos de la regién de
Guatajiagua son también lencas, de
modo que el dialecto que alli se ha-
blaba, aunque distinto del de Chilan-
ga, era probablemente del mismo
grupo leneca.

No estd demdas observar aqui que
el Lenca, segiin los trabajos de Cyrus
Thomas, estd intimamente emparen-
tado con el Xinca de las cercanias del
Paz (o Populuca-Lenca), de modo
que los Protolencas se extendieron
antiguamente por todo el territorio
salvadorefio, salvo tal vez 'la regién
ocupada por la familia de los Chor-
ties-Pocomames, y que mas tarde
fueron en parte desalojados por los
uldas y los pipiles, aquéllos llegados
por el Oriente y éstos por el Ocaso.

En la Tabla de Curatos que inser-
ta Juarros en su bien conocida obra
(5) se dice que en Yayantique se ha-
bla populuca, y el Dr. Barberena, en
su obra citada (6) identifica ese po-
puluca con el de San Juan Sacatepé-
yuez.

Sabido que la expresiéon “idioma
populuca” significa “idioma extrafio,
idioma barbaro” y que de hecho va-
rios idiomas completamente diferen-
tes entre si han sido llamados popu-
lucas, resulta que el nombre comun

(5) Juarros. Compendio de la Historia
de la ciudad de Guatemala, 1805.
(6) Pagina 83.



de populuca no es razén para identi-
ficar el idioma de Yayantique con el
Sacatepéquez.

Por otra parte, la razén de que “la
tierra vernacula de los yayantiques
fué Sacatepéquez como lo prueba (!)
el hecho de que tenian el mismo pa-
trén, San Juan”, nos parece bastante
pueril.

Y en fin, el vocabulario que el Dr.
Barberena presenta en su Historia
(7) no es el del idioma de Yayanti-
que sino el de Sacatepéquez, de modo
que es del todo arbitraria la identifi-
cacién que hace del populuca de Ya-
yantique con el Kiché o el Cakchi-
quel. .
~Ya en otro trabajo (8) he demos-
trado que Yayantique estaba en o
cerca de la regién chorotega o man-
gue llamada Nequepio, de modo que
el populuca de . Yayantique, pudiera
con. mas razon ser identificado con el
Mangue que con el Cakchiquel; mas
e‘.pgr qué no identificarlo con el Len-
ca ] .

Me inclino més a esto tiltimo por el
hecho probable de que el dato de Jua-
rros estd errado, pues él confecciond
su ta_b!a en vista de los resultados de
las visitas del Arzobispo Cortés y La-
rraz a estas provincias, y en estos ex-
pedientes (9) no se dice nada de que
en Yayantique se haya hablado el

.('{) Hist, Prec. ¥ de la Cong. de E. S.,
Paginas 84.87.
; (S)L Rev. de Etn,, Arq. y Ling. Nos. 3 y
- “Los chorotegas en EI "
i 1 n Salvador” y
(9) Documentos Histéricos, S. Salv., C.
A, 1921, pagina 189-195, especial 192.

populuca, y ademads en el hecho cier-
to de que todos los nombres geogra-
ficos del antiguo curato de Yayanti-
que son Lencas. Esto, sin embargo,
ne es un obstaculo para reconocer el
establecimiento a mediados del siglo
XVII de los Tecas de las islas del
Golfo de Chorotega (Fonseca) en
Conchagua, Yayantique, Juateca y
Meanguera del Torola, en pueblos de
filiacién Lenca.

Para concluir este ensayo sobre la
distribucién geografica de los idio-
mas indianos de El Salvador nos fal-
ta determinar la posicién de los. Pipi-«
les. Estos se extendieron por toda la
costa desde el rio de Paz hasta el rio
de San Miguel, entremezclandose con
los- Lencas en la parte comprendida
entre ese ric y el Lempa; hacia el
Norte se establecieron: en Tacuba,
Ahuachapan, Texistepeque, Atlem-
pa-Mazahuat, Chicunhueso (Nueva
Concepeién), Chalatenango, Comala-
pa, Quezaltepeque, Suchitoto,. Ilobas-
co, Sensuntepeque,: Apastepeque, Ci~
huatepeque, Jucuapa y - Chinameca.
En Tejutla estaban los Chorties y en
Chalchuapa sus afines, los Pocoma-
mes; en Ahuachapan, los hombres
Pipil y las mujeres Pocomame,

Los ultimos pueblos indianos que
se establecieron en El Salvador fue-
ron los Pipiles, los que desalojaron
parcialmente a los otros pueblos
(Lencas y Pocomames), o bien fusio-~
nandose mas o menos con ellos.

Un estudio mas detenido podra tal
vez posteriormente fijar con méas pre~
cisién la distribucién geogrifica v la
sucesiéon histérica de los diversos

pueblos indianos de El Salvador.

BARRIOS, AL LADO DE LOS GRANDES VARONES

; “Y 1a historia dira: A
i i ) : —que el Jefe actual del Pueblo mas celoso de sus derech
Ganﬁzsxgcmnte mérito para colocarse al lado de los grandes hombres”. --_SANTIA(%'

EZ, (enero de 1863).
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Vulcanologia Salvadorefia.

Génesis del Volcan del Playén

Por Jorge Lardé y Larin.

El voleian de El Playén, en el ma-
jestuoso grupo volcinico del Quezal-
tepeque (1) o de San Salvador, es
uno de los poquisimos que en el vas-
to pontinente americano se han for-
mado en las Gltimas cuatro centurias
v media, es decir, con posterioridad a
la llegada de los espaiioles, y de cuyo
aparecimiento se conservan datos
ciertes y precisos en documentos fe-
‘haciemtes. )

Por este solo motivo —el de ha-
‘berse farmado en los tiempos histori-
.cos—, #l aludido volcdn -presenta un
‘interés remarcable para la ciencia
weologica, ya que: fuera de él, en el
HemisTarie Otcidental, solamente
’han aparecido en al lapso considera-
«do, los siguientes: en El Salvador, los
«de Izdkeo {(albores del siglo XVII) y
Cerros Quemados'de ‘la laguna de I-
lopango ‘(enero-marzo de 1880); en
Nicaragua, -el'de Las Pilas (abril de
1860);; ¥ en México, los de Jorullo
{(sepfiembre de ‘1757) y Paracutin
(fehrero de 1943): Todos ellos, se han
.constituido en la gran cadena volca-
nica circumpacifica.

.DESCRIPCION DEL VOLCAN
DE EL PLAYON,

El célehre volcian de El Playon, cu-
‘yo cono lavico, segin medidas baro-

(1).— VYoecable de origen pipilnihuat que signifi-
ea “montafia de los quetzales'’', pues proviene de
QUETZAL, rombre de un ave vernacula de Centro
America, de hermosisimo pinmaje verde resplande-
ciente; ¥y 'TEPEC(, cerra, montana,’ localidad (safijo
{Jocativo).
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métricas de Carlos Sapper (2), se
alza a 690 m. sobre el nivel de las a-
guas marinas y a 140 m. sobre el ni-
vel del llano inmediato, en tierras de
la antigua hacienda de Atapasco (3),
estd situado al NW. del grupo volca-
nico a-que pertenece, aparentemente
aislado de él y emergiendo en el ex-
tremo meridional del dilatado wvalle
circular o gran vacia de Zapotitdn;
¥y queda a 7 145 kms. al W. del Cerrito
Realengo o Volcan Chiquito (cerca de
Quezaltepeque) ; a 5 kms. al E. de
la estacion ferroviaria de Sitio del
Nifio; y al NNN.W. y sobre el mismo
geoclasis de los cerritos y crateres
denominados Los Chintos (de donde
han salido varias coladas o mantos
de lavas pre-histéricas).

Presasnta dicho volcan, en su 6valo
de teshcal (4), una circunvalacién
de 210 m. de diametro, ligeramente
destruida hacia el NE., por cuyo pun-
to y en la misma direccién se ha de-
rramado una gran corriente de lava
basaltica, de gran espesor, de 5 14
kms. de longitud por 2 kms. de an-
cho, durante la catastréfica y muy
rememorable erupcién de principios
de noviembre de 1658, que did origen

(2).— “Loa Volcanes de la Ameériza Central” (Ed.
1925), pags. 32-53.
(3).— Rica hacienda de ganads, a 4 leguas de

Quezaltepeque, que foé durante la colonia prople-
dad de los frailes dominicos. ¢

(4).— En idioma piplndhuat las coladas de lavas
reciben el nombre de teshca!, vocab’o que significa
“casas de piedra”, pues: proviene de TESH, piedra,
roca; ¥ CAL, casa. Alude esta etimologia -al hecho
que de lejos hay rocas de los mantas lavicos que ja-
semejan viviendas. .



.a dicho cono lavico.

Al S. de esta eminencia se encuen-
‘tra un area cubierta de lapilli y es-
corias basalticas, materiales piroclas-
ticos (cascajo rojo, piedra pomez y
cenizas) que fueron arrojadas por el
referido foco pluténico durante la e-
rupcion de 1671.

EL MALPAIS O TESHCAL

Cualesquiera que examine con a-
tencién las faldas boreales del vol-
can de San Salvador —considerado
éste, principalmente, por la reunién
de EIl Picacho, El Boquerén y El Ja-
bali, con los conos secundarios, cri-
teres y maares adventicios a la masa
voleinica—, descubrird la presencia
de numerosos mantos o coladas de la-
va, antiguos y recientes, que consti-
tuyen el llamado malpais o teshcal
de Quezaltepeque.

De todas esas coladas, tres son las
principales, a saber:

1°—. Una serie de mantos livicos
que se han originado en los pequefios
crateres de los cerritos denominados
Los Chintos, todos ellos anteriores a
la conquista, pues consta por Diego
Garcia de Palacio (5) que en 1576
Ya existian. Cerca del antiguo Neja-
pa, dice el autor citado, “hay un peda-
zo de monte aspero que llaman mal-
payis de piedra y de mucha tierra
quemada y arrojada, muy tendida y
de grandes pedazos”. Parte de esas
coladas se puede observar en los ba-
nos La Toma, en las inmediaciones
de Quezaltepeque;
2°— La gran colada lavica que sa-
le del volean de El Playén, de mayor
altura o espesor que las anteriores,
Y de la cual el doctor Rafael Gonza-
!:‘_-‘Z Sol ha expresado lo siguiente:
Conviene no olvidar que cuando se
va en‘ferrocarril por el antiguo mal-

Du{:.";o—dsar:l Ild:al Relacién enviada por el Oidor

Audiencia de Guatemals licen-
?:I::e dﬁﬂ Diego Garcia de Palacio a Sa e

“el Hermoso”, Majestad

el 8 de marzo de 1576.

pais, se observa la rareza vulcanold-
gica de una muralla alta de lava al
norte, de corte abrupto y muy larga,
sin continuidad con la antigua lava y
falda del volcan de San Salvador; pe-
ro cuando se recorre dicha lava en
toda su extensién como yo lo he he-
cho, se comprueba que ese fenéme-
no se debe a que en tal lugar reven-
t6 el valle por varios puntos planos
y cerros pequeiios como El Playon,
en erupciones concomitantes; pues
son varios los crateres que se encuen-
tran dentro del valle cubierto de la-
va, cuando se avanza de la casa de
la hacienda El Playén hacia el N.E,,
rumbo que ocupa dicha lava” (6);

Y 3°— En el labio septentrional de
El Boquer6n, en cuya cima estid el
criter mayor, embudiforme, del vol-
can de San Salvador, se han forma-
do varias series de criateres adventi-
cios o parasitos denominados Bogque-
roncitos. Estos crateres, unos pre-
histéricos y otros aparecidos duran-
te los fenomenos eruptivos del mes
de junio de 1917 estan colocados en-
tre una altura de 1410 y 1350 m. so-
bre el nivel del mar. Estos iltimos
se han originado a lo largo de dos
grietas o geoclasis, una superior y
otra inferior, orientadas de NO. a
S.E., en una longitud de media legua,
de la loma del Pinar al volcan de El
Play6n, quedando esta doble serie de
boqueroncitos paralela a otra serie
de pequeifios criteres parecidamente
arreglados y de un origen antiquisi-
mo como hemos dicho. De los nuevos
centros de emision, llamados de Las
Granadillas y El Pinar, se ha derra-
mado una gran colada lavica de 6 a
7 kms. de largo, la cual interceptd la
linea férrea entre las estaciones de
Quezaltepeque y Sitio del Nifio.

El Capitdn de Artilleria, Conde F.
de Montessus de Ballore, en la edi-
cion francesa de su obra “Temblores

(6).— Diario “La Tribana", edicién ecorrespondien-
te al 15 de mayo de 1947,
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y Erupciones Velcanicas en Centro
América” habla en los siguientes tér.
minos de los cratercites ubicados en
el flanco Norte de El Bequerén:

“Siguiendo la linea de la més gran-
de pendiente que va del crater prin-
cipal o Boquerén a la ciudad de Que-
zaltepeque —dice el eminente sismoé-
logo francés—, se encuentran escalo-
nados los unos sobre los ctros y dis-
minuyendo de dimensicnes, de arri-
ba a abajo, cuatro pequeiios crateres
llamados Boqueroncitos, y de alli la
tradicién hace salir la lava de Quezal-
tepeque. El examen de los lugares
me ha probade que ella se virtié en
realidad de la base de la misma mon-
tafia por dos pequenisimas bocas, di-
ficiles de reconocer actualmente y si-
tuadas a igual distancia de la linea
de mas grande pendiente de los bo-
queroncitos”. (7).

Esos pequefios crateres, ubicados
en la falda nérdica de El Boquerdn,
son los dos prlnclpales del curioso sis-
tema de cratercitos denominados Los
Chintos, de donde, como dejamos se-
flalado, han salido las coladas lavi-
cas que forman el teshcal prehisté-
rico que en 1576 observé Garcia de
Palacio.

Montessus de Ballore, en otro pa-
saje de su obra (8), habla en los si-
guientes términos de las grandes co-
ladas lavicas anteriores a la de 1917:

“El Malpais o lava de Nejapa o
Quezaltepeque —dice— resulté de
dos correntadas superpuestas y que
no pueden desmezclarse: la una an-

(1) .—
eaniques
1888),

“Tremblements do terre et ernptions vol-
,8u %Centre Amerique” (Dijon, Francia,
Pag. .

(8).— “Tremblemeuts du terre et eropcions vol-
caniques su Centre-Amerique” (Dijon, Francia,
1888), pig. 97.

(9).~— “‘Historia general de los castellenos en las
Islas y tierra firme del mar océanoe” por el cro-
nista Antonio de Herrerra (Edicién Madrid, 1601),
Dec. IV, Libr. VIII, Cap. IX, pag. col ).
“Navus orbis, seun descrlpc:nms Indins occidentales',
por loanne de Laet (Edicién 1733), Lib. XVIII.

90

terior a la conguista, de la cual nos
hablan Herrera y Laet (), ¥ la otra
formada en 1659”7 (10).

A pesar de la docta opinién del
gedlego-sismdlego francés, un exa-
men del viejo malpais lleva a la for-
zesa conclusién d= que no hay tal su-
perpesicién de la colada lavica provi-
niente del voleéan de El Playdn sobre
la. serie de mantos livicos derrama-
dos, en época prehisiérica, de Los
Chintos. El examen indicado permi-
te establecer y afirmar que unas y
otras son perfectamente diferentes.y
facilmente reconccibles.

El autor nacional doctor David J.
Guzmén, en sus “Apuntamientos So-
bre la Topografia Fisica de la Repii-
blica de El Salvador”, dice lo siguien-
te:

“Fntre Quezaliepeque y la margen
derecha del rio Sucic se hacen notar
los grandes llanos llamados “el Pla-
yén” que no son mas que una vasta
coleccién de escerias volednicas mez-
cladas con cenizas cuyo espesor es
de muchas varas en algunos puntos;
es de una gran extension y abra-
za una serie de pequefias colinas des-
nudas, lo. mismo que el llano, de to-
da vegetacmn a excepcion de algu-
nas gramineas. Estd en seguida la
imponente masa de lavas volcanicas
que forma una cadena muy poco ele-

vada que viene a morir al rio Sucio
y cuya desolacién recuerda los mas
agrestes y tristes parajes, en donde
la naturaleza parece sufrir todas las
inclemencias del desierto” (11).

Claramente, el doctor Guzman, di-
ferencia las coladas lavicas anterio-
res a la de 1917: una antiquisima,
entre Quezaltepeque y el rio Sucio,
sobre cuyas asperas manifestaciones
exteriores crecian hacia 1880 algu-

(10).— Mont t
de El Playon en el efio de 1659;
como lo comprobaremos documenulmente

fija la erupcién
realmente ocurrid,
en no-

viembre de 1658. A dicha erupcién corresponde “la
otra” correntads lavica a que mlude ¢l sabio sismdé-
logo franceés

(11) — Obra ciinda (Edicién 1883), Cap. 1V, pég.




nas graminiceas; y la otra, mas re-

ciente y distante, o sea la de El Pla-

yon, completamente desolada, sin ve-
XIMENEZ.

getacidén alguna.

APARECILIIENTO DEL VOLCAN
DE EL PLAYON SEGUN

Sobre el aparscimiento del citado
volean de Ei Playdn, en los comedios
del siglo XVil y en el valle vecino,
rumbo N., a la mole imponente del
volcin de San Salvador o Quezilte-
peque, el antiguo cronista fray Fran-
cisco Ximénez, de la Orden de Santo
de Domings, en su obra intitulada
“Historia Naturai de la Provincia de
Chiapa y Guatemaia” (Cap. VI), di-
ce lo siguiente: )

e v aqueste ( el volein de San
Salvador) antiguamente echdé muchi-
simo fuego (12), hasta que agora
sesenta o setenta afios (13) reventod
por un gran llano, que esti entre a-
queste volcin y el pueblo de Opico,
Y todo aquel llano, que seri mas de
dos leguas, estuvo como una caldera,
que hervia, y en ella como si diera
\:uelta con su hervor se volteaban los
arboles y las piedras, como en una
masa espesa, leviniindose de ella co-
mo espumas, que se fueron congelan-
do, y llené todo aquel campo de a-
questa materia, haciendo como to-
rres, que de lejos parecié una gran
ciudad”.

“Parte de una hacienda, que tie-
ne nuestro convento de San Salva-

(12).— Antignamente hizo machas crupcionns ol

volcin de San Sat 5 iy
acaecida a f'mesa.(ﬁ-lid“ Loe rronistas hablan de npa

eruptiva no es'i cor
Unos de ellos 1z refi
1593 y la Acomnalisn
San Salvador,
cataclismo tuve

XVI, pero tal efeméridss
gnada en textos originaies.
1 expresamente al afio de
dz un terrenoe ruinosas para
P:r‘r:r_ hay esta dsmostradc que ese
aRamiarin o0 2-#C°0 en mayo de 1534, sin atom-
Ip’e:\i::ll;e---‘n n__ fordmenss eruptivos. Cierto es. ua

—Irar per El Bequerdn, en los a3as

de 1575-73. eqn
g N, TORIEn £ 1 - . .
tesliga oentar. ads par Diego Garcia de Palasio,

T SR e
2mhre ;3 Aiménez:la fija entre 1651
1661, es decir, 70 ¢ 60 ados antes de 1?21? Y

dor (14) entré6 en esta cuentia, la
cual se llama Atapasco; y por donde
dis fin aqussta reventazon, sacd de
ias entrafias de la tierra un pefiasco’
d2 piedra viva, casi de una pieza y
cdel alter por parte de dos picas, de
parie de una, y asi le va haciendo de
Io gue gqueds de la hacienda una mu-
ralla” (15)”.

“Con la revertazdén atajé un rio
caudaicso (16), que pasaba por aguel
lano que se llama Nejapa (17), hizo
una laguna muy grande (18), jumnto
a! pueblo de Guaimoco (19), y llego
a romper (el rio) por oira parte, co-
mo estd el dia de hoy”.

“Aquel mesmo dia estaban cele-
krando la fiesta de San Gerdnimo
(20) que es titular de un pueblo lla-
mado también Nejapa, que tenia su
asiento en aquella llanada y que ha-
bia concurrido mucha gente, y sien-
do asi gue la lierra reventé por todo
el contorno, en lo gue tocd al pueblo
(mencionado) no reventd, con mais
singularidad, que dejé un camino an-
cho para salir. No obstante aquesta
maraviila, los indios dejaron aquel si-
tio, y se pasaron donde hoy estan ca-
mino de la ciudad (de San Salvador)
y se llevaron su santo (San Jerodmi-
mo), que estd en penitencia tan al

(14).— Alade al Convento de Santo Domingo de
San Salvador, fundado a fires de julio de 1551 por
fray Tomis de la Torre, fray Vicente Ferrer y fray
Matias de Paz. .

(15).—~ Esa “mnralia” poede observarse perfecta-
mente deade el ferrozarril, entre la estacion de Que-
zaltepeque y la enirada al tesheal o gram colada
liviea de 1217.

(16).~ E! rip Nixapan o Nexapa; hoy se denomi-
na ris Sucio ¥ es uno de los principales tribntarios
del rio Lempa por la margen derecha. Tal vocebloe,
en idioma pipilnihuat, significa: *'rio de cenizas”,
pues proviene de NIX, NEX, ceniza: y APA, APAN,

rio.
(17).— Hermoso valle hoy denominado de El Pla-

yor.

{13).— La laguneta de Zapotitin, antiguamente
denomirada de Guaimoco, tuvo una gran extensién
superficial al principio, pero tan pronto como el rio
Sucie hailé on nuevo cauce se fué reduciendo gra-
dualmente hasta convertirse en el actua! pantano.
La mencionada laguneia es'd s'tuada en la haciends
de sn mismo nombre, ea jurisdiccion de Ciudad Ar-
ce (zrntes El Chilamalal) ;

(i4).— Pobiarcion salvadorefa precolombina que
cambiv su nombre vernicuio, a mediados del! sigle
pasado, por el de San Si'ves‘re Armenia.

(29).~ Poirén del pucvio de Nejapa, cuya solem-
nidad litdrgica tiene efecio el 30 de sepliembre de
cada afu.
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natural (21), que es de las imagenes
mas devotas que he visto”.

“En aquesta ocasion fué tan gran-
de el terremoto de la tierra, que toda
la ciudad (de San Salvador se) vino
2l suelo, y al volcan se le hundié to-
da la punta (22) que segin afirman
los antiguos, ¥y lo que él desmuestra,
debi6é ser mas de media legua de al-
tura, y ambito que él hace”.

Erréneamente el cura Ximénez co-
loca la erupcion original del voledn
de El Playén, a 30 de septiembre,
“dia” y “mes” de cada afio en que
la Iglesia Catolica, Apostélica y Ro-
mana celebra la festividad de San
Jeronimo, y aunque el aludido cronis-
ta no menciona el afio del suceso, los
subsiguientes autores han fijado el
fenémeno erupcio-sismico de refen-
cia, ora en 1658, ora en 1659.

Montessus de Ballore, en las edi-
ciones en espafiol y en francés de su
obra, se pronuncia por la autentici-
dad del 30 de septiembre de 1659,
como fecha indudable del apareci-
miento del volcin de El Playo6n, a pe-
sar, dice, que el “Boletin Extraordi-
nario del Gobierno de El Salvador”
da el afio de 1658.

Otros autores, siguiendo el decir
del cronista serafico fray Francisco
Visquez, colocan el acontecimiento
en el afio de 1656. En efecto, el men-
cionado autor refiere en su “Créni-
ca de la Provincia del Santisimo
Nombre de Jestis de Guatemala”, lo
siguiente:

(21).— Montessus de Ballore ha mal interpreia-
do el texto de Ximeéner al mseverar que los funda-
dores del nueve Nejaupa pusieron de espaldas, con
la vieta dirigida a la pared, sl santo patrono, como
castigo porgque no habia evitade la destruccion del
sntlzuo pueblo Monlmu dice asi literalmente: “La

o parecio casi por completo
debajo de In lavas y el pueblo indio de Nejapa fué
envuelto per ellas. Sus habitantes pudieron apenas
escaparse llevandose la estatua de su santo Jeroni-
mo, al que pusieron durante algonnos afos en peni-
tencia con la cars vuelta hacia la pared de la igle-
tia del nuevo Ne,llpl _por mno haber s.nhldo el pri-
mero de la  destr bl
Volcinicas en Centro América, Snn S.lvador 1684,
pag. 27.)

{22).— Creencia antigus, pero errénea. Se creia
que loz volcanes afectaban originelmente la formea
de nn cono’ perfecie ¥y que a raiz de inenarrables ca-
taclismos se habian ide deformando.
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“

; el (terremoto) de mil seis-
cientos cincuenta y seis con la re-
ventazén del volecan” (23).

El fenémeno erupcio-sismico, co-
mo lo probaremos en seguida, ocu-
rrié con toda certeza y con toda ver-
dad histéricas a principios del mes
de noviembre de 1658.

En cuanto a la fecha “30 de sep-
tiembre” (dia de San Jerdnimo) da-
da por fray Francisco Ximénez, es
preciso indiear que no corresponde a
la erupcidon volcianica que dié naci-
miento al volcin de El Playon sino
al terremoto que en 1650 asolé a la
provincia de Cuzcatldn o de San Sal-
vador.

LO QUE DICEN OTROS DOCU-
MENTOS RESPECTO AL APARE-
CIMIENTO DE EL PLAYON.

A pesar de la confusién de fechas
que informan los antiguos cronistas
respecto al aparecimiento del volecan
de El Playén es indudable, en vista
de los documentos fehacientes que
pronto transcribiré y comentaré, que
este nuevo titan pluténico se formoé
a principios de noviembre de 1658.

En primer lugar, tenemos que ya
el Boletin Extraordinario del Go-
bierno de El Salvador”, en 1854, da
el afio de 1658 como el de la formi-
dable erupcién del volein de San Sal-
vador de a mediados del siglo XVII.

En segundo lugar, en un manus-
crito del Convento de Santo Domin-
go de San Salvador, escrito en 1766,
se lee lo siguiente:

“Las mutaciones o mudanzas que
del referido sitio ha tenido este Con-
vento, han sido varias, segin las va-
rias ruinas que con los temblores ha
padecido. El protocolo antiguo refie-
re o hace mencion de tres ruinas de
este convento. La primera dice que

Provincia del Santisimo
Lib. II, Cap. 12.

(23).— *“Crénica de la
Nombre de Jesis de Gunatemala”,
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fué en el afio de 1594; y en ésta se
reedificé el Convento a ccsta del
Rei..... 4

“La segunda ruina de este Con-
vento fué cuando reventé el volcan
de esta Ciudad, cuya reventazon, se-
gin he leido en unos auteos de infor-
maciones que se tomarcn para ave-
riguar cémo quedé entonces una ha-
cienda del Convento de la Merced,
sucedié en el anc de 1658, a princi-
pios del mes de Noviembre. En esta
ruina se reedifico el convento a cos-
ta de toda la provincia”.

“La tercera ruina (del convento)
no dice el protocolo antiguo cuando
sucedio ni de ella hace mencion el 1l-
timo protocolo; y entonces quizas
se edific6 con limosnas; y en estas
ruinas siempre se edificé el Conven-
t% a;n el mismo lugar donde estaba”
(24).

“El dltimo protocolo hace mencién
de otra ruina total del Convento y
de toda la ciudad acaecida el 6 de
marzo de 1719, dia lunes, a la una de
la mafnana, estando la luna en actual
eclipse, en el cual in ictu oculti, bre-
vedad de un momento, se vino al sue-
lo la Ciudad toda. Por causa de esta
ruina se hizo en nuestra plazuela
(25) un pajar grande para vivienda
de los religiosos y una ermita de
Paja que sirvié de Iglesia dos afios”

Fma-lmente fray Francisco Agui-
lar, Prior del Convento de Santo Do-
mingo de San Salvador, certificando
varios pasajes del folio 43 del Libro
Puntuario, referente a la hacienda de

stamecayo (llamada después de El
Playén), una de las que se perdieron
€n parte a raiz de aquella catastrofi-
€a erupcion voleanica, consigna con
fecha 9 de marzo de 1813, los siguien-

tes parrafos que in extracto trans-
cribo:

—

)= La tercera ruina ocurris ;
- wrrio despu
:’.“3.'..‘.'3.'. ’s“: la_segunda, y de la de 11?3.2::1‘ fﬁi
Pues en ese 'Ehe"' indudablemente, a la de 1761,
Sn?zhs.l“d“-. © hubo un terremoto ruinoso para
i «~— La pl i
minada Parqug .I:::l-.io:e Sinto Daminge. Moy -diss-

DE EL SALVADOR

“En el Valle que forma la falda
del Bolcan, por el lado del pueblo de
Opico, tenia antiguamente este Con-
vento dos quantiosas Haciendas. La
vtna con el nombre de Estamecayo.
La otra, con el nombre de la Anun-
ciacién”

“Ambas Haciendas (con otras mu-
chas del d(ic)ho Valle) se perdieron
in totum, guando en el afio de mil
seiscientos cincuenta y ocho, a prin-
cipios de Neviembre reventé el Bol-
ean de esta Ciudad; cuya reventasén
Jas llené todas de piedras y cenisa:
y esta pérdida anotaron entonces en
las Escrituras respectivas. Y el pro-
tocolo antiguo (dice) que la de Es-
tamecayo, que fue de Pedro (Villa-
gémez) se volvié Laguna”

“Con el transcurso del tiempo se
retiraron o consumieron las Aguas,
que entonces también inundaron to-
do el D(ic)ho. Valle, y volvierom a
fecundarse las tierras”.

“La Hacienda de Estamecayo (que
fué vendida a Diego Zaldaha, en
1744), ahora se llama el Playon, por
una Playa de Arena, que desde la
reventiason, o quizas desde: que se-re-
tiraron y consumieron las Aguas.
qued6 en un pedaso de d(ic)has. tie-
rras”. '

“La escritura de Estamecayo dice
que la d(ic)ha. Hacienda esta situa-
da entre el pueble de Tecpa (que des-
truy6) y el de Opico, cerca de éste.
Y el actual poseedor de d(ic)has. tie-
rras, que se ha criado en ellas y sabe
sus términos y limites, mejor que el
P(rincipa)l. N (ues)tro., preguntado
en mi celda delante de dos Padres,
en (qué) paraje o en qué lado de la
Hacienda caye el sitio que fué pue-
blo de Tecpan (26), y en qué lado el

(26).— San Joan Tecpan, pueblo pipil de origen
precolombino, Tecpan significa “lugar de. piedras™, de
TEC, piedra, roca, ¥y PAN, sofijo locativo. Estaba
situade donde hoy estda la laguneta de Zapotitin,
casi en el termino de las coladas Mivieas prehistéricas
del apagado volcan de San Marcelino. Errénea y fes-
tinadamente se ha queride identificar las ruinas
mayas (pok'omames o chortis) de Campana- San An-
drés con las del insignificante pueblecillo de Tecpa
o Tecpan. ¥
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de Opice: formd luego sobre el ladri-
Jlo el dizeiio de las tierras, v a un la-
do dei dis2fio puso el sitio que (se-
gun tradicidn) se dice ser Pueblc de
Tecpan, y del otro lado casi el Dia-
metro opuesto nuso el pueblo de Opi-
€0; afadiendo que por ese lado dis-
' s tierras como media laguz del
de Opice” (277,

“¥: Protocolo antiguo, en el Cap.
qiiez, dice que las de Esztamecays se
hieieron Lugunz, quande reveuld el
Bolean. Segin unas informaciones
gue enionces se hicieron, tzmbién re-
veniaren de los cerros copiasss rios
de Aguza; por cuyo maotivo se hicie-
ron Laguna las mas Haciendazs del
Valie, v np solo la_de Estamecaye.
Con ei tiempo se refirarcn o cancu-
miersn las Aguas, rras pre2sto en u-
nas paries gue em ofras, y uitima-
mente en Estamecayo, cuyas tierras
dlegan a ia orilia de una Laguna (£3)
que desde entonces quedd formada,
ia qual Laguna no es tanta extensioz,
segin informe del actual Poseedor,
como esta ciudad de San Salvador,
cuyo ambito es muy corto”.

Y en una certificacién otorgada
par el Escribano Piblico don Agus-
tin Cisneros, a solicitud de don Jos2
Rossi, con fecha 6 de Diciembre de
1813, se consigna lo siguiente:

*“La Hacienda nombrada de Esta-
.mecayo, que padecié gravisima ruina
- inundacion con irrupeidon del volcin
dinmediato que distingue y sefiorea
-con sus faldas esios comlornes: gque
después se confundid el terrems com
¢i nominativo de Playén, sin duda
por el cascajo y arena gue dsjd el
.aluvién en todo 1o que hasta ahora se
-conoce noloriamente por mal pais”.

Resulta evidente, puss, que la fa-
.mosa erupcion que dioé origen al vol-
can de El Playon, en la llanura que
se extiende 2l .N. del volcin de San

(27}.— La -hacienda de Estameeayo guedada en-
ire el paebly de Barn Juan Opico, a tres leguas, y
Ban Juaa Tecpan,.;anegado.

(8).— 52 r=ficre a la de Guaimeco o ZTapatitin:

b2

Salvador o Quezaltepeque, ocurrié a
principios del mos da noviembre de
1658.

LA GRAN ERUPCION DE
NOVIEMBRE DE 1658.

El examen de los documentos
transcritos y de otras referencias
consignadas por antiguos cronistas
espafioles, permiten reconstruir, con
mucha exactitud, los intzresantes fe-
némenos eruptivos y sismicos que, en
los comedios del siglo XVII, se des-
arrollaron en el grupo volcanico del
Quezaltepeque o de San Salvador.

Los aludidos fendmenos, segun
versiones de varios autores, se ini-
ciaron con una seriz de tembloras de
tierra que durd por espacio de una
década. Los masz memorables son los
del 30 de septiembre de 1650, que
ocurrié en momentos que los vecinos
del antiguo pueblo de. Nejapa cele-
braban la funcién religiosa de su pa-
trono San Jerénimo, y el de 1656 ci-
tado por el autorizado cronista fray
Francisco Vasquez.

Todos esos movimientos sismicos
culminaron, a principios del mes de.
noviembre de 1658, con el apareci-
miento del volcan de El Playén y con
el terremoto concomitante que dejo
en ruinas a la ciudad de San Salva-
dor y a otras poblaciones de la co-
marea. )

De las entrafias mismas del espa-
cioso y ubérrimo valle de Nexapa u
Qpico, hoy denominado de El Playén,
salieron por varias fisuras correnta-
das de materiales piroclasticos en in-
candescencia que sepultaron fértiles
areas de importantes haciendas de
la comarca, entre elias la de Atapas-
co, cuyo casco quedd convertido de
la noche a la mafiana en una mura-
lla de rocas lavicas.

Los centros de emisidon, segiin el
cronista Ximénez, sz distribuyeron
en los contorhos del antiguo pueblo




de Nejapa, cuyos vecinos se vieron
circunvalados, con excepcién de un
rumbo, por verdaderos rios de fuego
que emanaban del subsuelo del valle
por varios crateres, pero principal-
mente per €l cerrito de El Playon, co-
rrientes de lava liquida que arrasaban
todo cuanto se openia a su paso arro-
llador; de tal suerte, que “se voltea-
ban los arboles ¥ las piedras como en
una masa espesa”’, dejando al final
de cuentas un manto de “lavas y ce-
rizas” que visto desde lejos parecia
“torres” de una gran ciudad.

Todo el lano permanecié durante
aquellos fenémenos eruptivos, y aun
después probablemente, ‘“como una
caldera, que hervia”, segin explica
el mismo cronista, siendo acompafa-
da la gran erupcién por retumbos en-
sordecedores y violentas conmociones
terraqueas.

Estas manifestaciones de la accién
hipogénica  dieron por efecto que
“también reventaron de los cerros
copiosos_rios de agua, por cuyo mo-
tivo se hicieron laguna las més ha-
ciendas del valle” de Nexapa u Opi-
co, segin refiere el titulo de 14 ha-
cienda de Estamecayo (hoy de El
Playén).

Por otra parte, una correntada de
lava se precipité y ocupé la cuenca
del rio Nexapan (hoy rio Sucio) y
hubo, por consiguiente, un tapona-
miento en el desagiie natural de la
gran vacia circular de Zapotitin. Es-
to, unido al hecho de que los cerros
Y colinas del valle reventaron en a-
gua, determiné que el abundante li-
quido buscara alojamiento en las
partes mas bajas de la vacia mencio-
nada, anegando ricas haciendas co-
marcanas y formando (segtin los do-
cumentos) o ensanchando (segin es-
tudios geolégicos de J orge Lardé) la
laguneta o ciénaga de Zapotitan. Asi
Se perdieron las haciendas de Esta-
mecayo, La Anunciacién y otras, y

el pueblo pipil de San Juan Tecpan
que fué anegado también.

Mas no solamente este pueblo in-
digena quedé arruinado en ocasion
de los fenémenos aludidos sino tam-
bién el de San Jerénimo Neiapa, cu-

03 habitantes se fueron a poblar
otro paraje, mientras los de aquel se
avecinakan en Guaimoco (hoy Ar-
menia) y fundaban el barrio de San
Juan.

El historiador nacional doctor Al-
Lerto Luna dice que “... los habi-
tantes de Nejapa que en medio del
terror salieron de crden del Alcalde
de San Salvador don Francisco Dan-
drade y Vega, llegaron a Quezalte-
reque en enero de 1659, en donde en-
eontraron la.mas bondadosa haspita-
lidad. En marzo del mismo afio soli-
citaron de dicho Alcalde sitio para
poblar en.la hacienda de Matagalpa,
que entonces era propiedad de don
Andres ae Campo, el cual les fué ne=
gado por no juzgarlo a:propésito, ¥
ng fué sino hasta el 16 de septiem=-
hre .que el sefior Dandrade y Vega.
les concedié el sitio donde esta hoy
la poblacién, cuyas ceremonias fue-
ron bastantes caballerescas. Reuni-
dos el Alcalde y Regidor del pueblo
de Nejapa, Luis Pérez y Lazaro Gar-
cla, los Regidores de Quezaltepeyue:
Alonso y Diego Castro, el Defensor:
de Indios capitin Gaspar Loépez, el'
Alguacil Juan Solano de Aguilar; las:;
familias inmigrantes y otras muchas:
personas que quisieron presenciar el’
acto, el Alcalde Dandrada y Vega,,
volviendo la punta de la espada a los:
cuatro puntos del horizonte, arran--
cando hierbas, esparciendo polvo all
viento, y tomando de la mano al Al-.
calde y Regidor, les di6 posesién del
terreno en nombre de S. M.; en se-
guida mandé levantar una cruz en la
futura plaza de la naciente poblaciom
de Nejapa, que es donde hoy esti la:
Iglesia ¥y donde antes estuve el mo-
jén que sirvio de lindero a las hacien-.
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das del Angel y Mapilapa”.

Con el tiempo, el rio Sucio hallé un
punto de escape, por donde hoy corre.
Conseguido el desagiie, la amplia zo-
na inundada fu3 emergiendo poco a
poco, “mas presto en unas partes que
en otras”, quedando desde entonces
la tierra eternamente fértil y hime-
da, cuyo beneficin atn lo disfrutan
las haciendas de Zapotitidn, San An-
drés, El Playdon, San Fernando, Co-
papayo, Cuyagualo, Sitio del Nifio y
otras.

ERUPCIONES- POSTERIORES
EN EL SIGLO XVIL

Desde la memorable erupcién de
noviembre de 1658, origen indiscu-
tible del volean de El Playon, éste no
quedd en calma, sino que de tiempo
en tiempo did manifestaciones erup-
‘tivas, de mayor o menor intensidad,
sin que de éstas haya quedado una
informacion completa y cronologica
en los documentos coloniales.

El cronista Ximénez, ya citado, di-
ce a continuacion de los parrafos
transcritos, lo siguiente:

“Desde aquesta ocasion (29) no
volvié a echar mas fuego (30), pero
de alli a algunos anos (31) salié de-
rrepente arrojando arena gruesa co-
mo quemada (32), que terraplend
mucha parte de aquesta reventazon,
que llaman mal-pais; y la menuda
que arrojé muy alta, aseguran que
llevo el aire hasta Comayagua (33),
.que habra mas de cien leguas. Desde
entonces hasta agora que hace mas
de cincuenta afios (34), no ha vuelto
hacer movimiento alguno”.

Esta erupciéon de cascajo, que te-

(29).— Principios de noviembre de 1658,

(30).— Ya no salio fuego del crater o crateres de
El Playon ni recas incandescentes; pero, [salié hu-
‘mo y cenizas?.

(31).— En 1671.

(32).— Cascajo, lapilli.

(33).— Importante cindad de la actual Repiiblica
de Honduras.

(34).— En 1721 termina su libre citade el cro-
nista Ximeénez; de tal suerte que desde 1571 El Pla-
yon no daba sefiales de actividad aiguna.

95

BE EL SALVADOR

rraplend en parte el teshcal o mal-
pais y que formé una gran playa de
lapilli al S. del nuevo volcan y cuyas
cenizas o rocas fragmentarias llega-
ron hasta Comayagua (Honduras),
e3 la que acompaiié al terremoto que
en 1671 arruindé a la ciudad de San
Salvador (35).

Parte de esas deyecciones pluténi-
cas, se depositaron en el fondo del
gran lago que se origind a raiz del ta-
ponamiento del rio Sucio, en noviem-
bre de 1658, y formaron alli un com-
pacto manto de talpetate que he des-
cubierto recubriendo las estructuras
mas bajas de las ruinas de Campana
San Andrés.

Anteriormente a esa erupcion, y a
pesar de lo que dice el cronista fray
Francisco Ximénez, ocurrieron otras
erupciones de cenizas, por lo menos,
pues en una carta fechada en San
Salvador el 12 de enero de 1669 y
firmada por varios vecinos, se dice
que la ciudad se halla falta de leha
y de agua como consecuencia de las
“muchas cenizas que un bolcan veci-
no della recien rebenttado esti con-
tinuamente arrojando que lo abrassa
todo”

El doctor Lucio Alvarenga, en un
estudio que publicé en 1917, habla de
una erupcion del volecan de El Playén
ocurrida en 1662.

“Hay una noticia —dice— conser-
vada por el Candénigo Dr. J. Antonio
Aguilar, de grata memoria, de otra
erupcion de solo cenizas hecha por el
volecdn de San Salvador, cuatro afios
después de la descrita por Ximénez;
noticia que se apoya en datos reco-
gidos de infolios conventuales”.

En consecuencia, pues, queda plena-
mente establecido que en el periodo
cronolégico comprendido entre 1658
y 1671 el volcan de El Playén estu-
vo en una actividad casi continua.

(35).— De esta efzmérides sismica no tenemos
mayores detalies.



Durante los cincuenta afios subsi-
guientes, de 1671 a 1721, segin Xi-
ménez, el célebre voledn no dié nin-
guna senal de actividad.

ERUPCION DEL VOLCAN DE EL
PLAYON A PRINCIPIOS DEL
SIGLO XIX.

Los gedlogos franceses Augusto
Dolffus y Eugenio de Monserrat se-
flalan una 1ultima erupciéon del vol-
can de El Playon, acaecida en la pri-
mera década de la centuria préoxima
pasada.

“.....Estos caracteres —dicen—
son suficientes para permitir el con-
siderar la montafia de San Salvador
como un volcan apagado, pero son a-
un corroboradas por la presencia de
manifestaciones volcénicas, inactivas
es verdad, repartidas en diferentes
puntos del macizo. Del lado norte,
cerca de la carretera de Santa Ana,
existe una serie de cuatro o cinco co-
nos, dispuestos segiin una linea recta
en la direccién del NO. El dltimo (36)
dg estos pequefio conos, llamado Vol-
can de Quazaltepeque (37), dié, pa-
rece, una erupcion que se remonta a
unos sesenta afios”. (38)

Como los mencionados gedlogos
franceses visitaron El Salvador en
1866, la erupcién tltima de El Pla-
yon ocurrié hacia 18086.

Esta erupcién, sin embargo, es
muy dudosa. Los mismos informan-
tes usan el vocablo “parece” y Mon-
tessus de Ballore, en la edicién fran-
cesa de su obra, sefiala que se trata

—

“SEG!-— Es, indudablemente, el volcin de El Pla-
(37).— Los gedlogos fr,

i anceses, de la misié -

:;:dnd clmlr“eINEm;mr-dcu-_r«iapul-e.;u DI, asignan al vol.

ayon el dictado de volcan de Quezalte-

Peque, lo ¢
Teomritles. usl no pasa de ser mas que un error

(38).— “Voyage Geg ;
de Guatémals et Sln"é:f\l::l:r"'lutlissl;-sl o

de un “acontecimiento que, por otra
garte. no me parece muy bien proba-

o”.

Ademas, el Corregidor Intendente
don Antonio Gutiérrez y Ulloa, en
1807 (39) no habla de la mencionada
erupcion del grupo volcanico del Que-
zaltepeque por el volcancito de El
Playon; erupciéon que casi la niega,
pues asevera que la ultima manifes-
taciéon de esa naturaleza, de dicho
grupo, habia tenido efecto en 1770.

“Rodean el Plano de esta Ciudad
al N.E. —dice— el Volecan de su nom-
bre, de figura irregular, segin tra-
dicion del Pais, por la explosion ulti-
ma anterior al aifio de 1770, hallan-
dose en su Centro un crater de una
legua de circunferencia, vastante
profundo, que se pierde en una La-
guna, arida en sus margenes y for-
mada de aguas azufrosas (40): dis-
ta su raiz, bien caracterizada, legua
y media de la Ciudad: Su base (Ex-
tendida de N. a S. cerca de dos le-
guas) se eleva hasta su medio, dis-
minuyendo su suabidad, desde cuya
altura tomando el punto céntrico de
la vase, sigue con inclinacién al N.-E.
fixo h(as)ta. su mayor elevacién en
forma coénica”.

Tales los origenes del volean de El
Playén que, en union con el de Izalco
y Cerros Quemados del Ilopango,
constituyen verdaderas curiosidades
geologicas en la América Central.

(ss).—"‘E-udo General de la Provincla de San
Salvador. Reyno de Guatemala (Afo de 1,807)" Edic.
San Salvador, 1926), pag. 17.

(40).— Cuoando a principios de 1576 visitd el 0Oi-
dor Gercia de Palacio el crater del volcan de San
Salvador no existia ninguna laguna en ese lugar,
pero si un respiradero por el que salian productos
gaseosos o cineriformes. “Neo echa fuego —dice el
Oidor—, porque la materia que le causaba se debid
acabar en los tiempos que ardié, consumido e hizo
tan grande boca (El Bogumerdm que baxa mas de
media legua, ¥ esta ondisimo; y antes de llegar a
lo bajo haze dos estancias o plazas o la forma que
son los que se hacen en los hornos de cal; de lo
mas hondo sale un humo ordinario (espeso), y de
tan grande hedor que ha tecido que 11 d
un espaiiol cerca desmayarse y amortecerse”. La la-
guneta crateriforme a que alude Gutiérrez y Ulloa
se seco completamente a raiz de los fenomenos erop-
tivos de junio de 1917 y fué sustituida por um pe-
quefioc cono de materlales piroclisticos.
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DOCUMENTOS RELATIVOS AL A-
PARECIMIENTO DEL VOLCAN
DEL PLAYON.

CERTIFICACIONES OTORGADAS
POR EL ESCRIBANO PUBLICO
MANUEL CISNEROS Y FRAY
FRANCISCO AGUILAR, PRIOR
DEL CONVENTO DE SANTO DO-
MINGO, SAN SALVADOR, A SOLI-
CITUD DE JOSE ROSSI, SOBRE
DOCUMENTOS DE LA HACIENDA
ESTAMECAYO, EN DICIEMBRE Y
MARZO DE 1813.

Don Agustin Cesneros, Eseribano
Real, vecino de esta ciudad, y Publi-
co del Rexistro de Hipotecas de esta
Provas. por S.M.

CERTIFICO que el Sr. Teniente
Coronel de este Esquadron de drago-
nes v Comandante de las armas, D.
José Rossi, me ha manifestado un
expedte. original o protocolo antiguo,
de letra que llaman Gética, que me
consta haberle franqueado el Bdo.
Padre Prior de este Convto. de Sr.
Str. Domingo, Fr. Francisco Agui-
lar: del qual, con el fin que lo puso
en mis manos méas hace de quatro
meses, he reconocido y advertido que
las Capellanias fundadas por Juan de
Molina desde el aifio de mil quinientos
sesenta y siete, ante el Esno. Real
Fermin de Urvina, que signé y fir-
mé en papel comun, como no recivi-
dos en aquella época los sellos que
enuncia la Ley de Indias de veinte y
ocho de Dicbre. de mil seiscientos
treinta y ocho, no reconocieron otra
finca que las tierras de la Hacienda
nombrada Estamecayo, que padecio
gravisima ruina e inundacion con la
irrupcion del voleidn inmediato que
distingue y sefiorea con sus faldas
estos contornos; que después se con-
fundio el terreno con el nominativo
de Playon, sin duda por el cascajo y
arena que dejo el aluvion en todo lo
que hasta hora se conoce notoriamen-
te por mal pais:
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Que se advierte de varias clausulas
haber estado algun tiempo agragado
el titulo de Estamecayo, como lo esta
de presente, al principio (% prime)
uno librado en papel comun, a causa
del defecto antedicho; fho. en Gua-
temala, a veinte y dos de Mayo de
mil quinientos sesenta as. por el M.
Y. S. Presidte. que fue Licdo. Garcia
de Valdes, qe. lo firmé sin poner su
nombre, v autorisé por su mandado
el Escfio. Francisco de Santiago; pe-
ro corresponde a solo. su primitiva
adquisicién en la parte de una caba-
lleria, que compuso Franco. Mendez,
primer causante de Molina, en el lu-
gar de Estamecayo: Que he visto en-
tre unos papeles anexos al mismo
Protocolo un pliego blanco, como que
sirvié de cubierta antes de algunos
papeles, con una inscripeién de Titu-
los de Estamecayo: que luego, luego
conoci la letra, como conozca la mia;
y adverti parecia nemine discrepan-
te la del Esciio. que fue de esta In-
tendencia, mi antecesor, D. Francis-
co Valdes; asegurindome entonces
RR. PP. de Sto. Domingo, que en e-
fecto ahora anos estubo encargado
de arreglar los papeles del archivo;
de que sin duda alguna resulta que
se extrajeron o confundieron. Y pa-
ra los efectos que puedan convenir,
doy la presente de requirimiento de
Dho. Sor., en San Salvador, a seis de
Diciembre de mil ochocientos trece
as.

Agustin Cisneros
" (Rdabrica)

COPIA EXACTA, SACADA DEL
PROTOCOLO DE ESTE CONVEN-
TO DE NTRO. PADRE STO. DO-
MINGO, EN ORDEN A LA HA-
CIENDA DE ESTAMECAYO, PER-
TENECIENTE A D. JOSE ROSSI.

CERTIFICO: Que en el Libro pun-
tuario de este Convento consta al fo-
lio gquarenta y tres los siguiente:
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La Hacienda del Playon (antigua-
mente Estamecayo) entre el Bolcan
y Opico, tiene de pral. dosientos cin-
quenta pesos. En nuestro Archivo se
halla la eseritura, en que D. Juan de
Molina sede y traspasa al convento
‘seurut 9p 0d0 9p ‘sosad uvd A JIW
que al Senso tenia impuestos sobre
la dha. Hacienda. Otorgd esta escri-
tura en esta Ciudad en primero de A-
bril de mil quinientos sesenta y siete,
ante Martin de Vrvano Escribano. A
esta escritura esta agregado el titulo
antiguo de Estamecayo: Las escritu-
ras de una Hacienda de Dotaciones,
que se dira en la Nota, y las medidas
del Flayon, con el nombre Anuncia-
cion.

Con el motivo de haber allado en
el 1ltimo Protocolo apuntado este
Senso en el Ramo de Convento, y en
el Ramo de las Dotaciones, que le han
cobrado desde el afio de mil setecien-
tos quarenta y cinco hta. el de mil
setecientos sesenta y tres, e procura-
do averiguar en lo posible, quien de-
ve covrarlo; si las Dotaciones o el
Convento: y segin he podido coleguir
de las Escrituras y otros aducimine-
tos, e hallado que este Senso no es de
Dotaciones, sino del Convento, y pro-
pio de la Capellania de D. Juan de
Molina.

Prara evidenciar esto, es fuerza a-
ser una Relacién algo larga, y es co-
mo se sigue: En el Valle que forma
la falda del Bolcan, por el lado del
pueblo e Opico, tenia antiguamente
este Convento dos quantiosas Hacien-
das.-La una con el nombre de Esta-
mecayo, que reconocia el Senso de
mil y cien pesos de oro de minas,
que a poco mas o menos son de la
moneda corriente mil ochocientos
veinte y tres ps., proprios de la Ca-
pellania de Juan de Molina.- La otra,
con el nombre de 1a Anunciacién, que
tenia de Senso tres mil quinientos pe-
S80S, proprios de las Dotaciones: y el
Senso de otro Duefio anterior ¥y pre-

ferente al de las Dotaciones, que e-
ran mil y quinientos pesos.

Ambas Haciendas (con otras mu-
chas de dho. Valle) se perdieron in
totum, quando en el ano de mil seis-
cientos cincuenta y ocho, a principios
de Noviembre reventé el Bolcan de
esta Ciudad; cuya reventasén las lle-
no todas de piedras y cenisa: y esta
pérdida anotaron entonces en las Es-
crituras respectivas. Y el Protocolo
antiguo que la de Estamecayo, que
fue de Pedro (Villagomez) se volvié
Laguna: y la pone en el capitulo de
los Sensos irrecuperables, si bien o
mal, se echara de ver en lo que se si-
gue.

Conel transcurso del tiempo se re-
tiraron o consumieron las Aguas, que
entonces también inundaron todo el
Dho. Valle, y volcieron a fecundarse
las tierras; por cuyo motivo en el a-
fio de mil setecientos quarenta y qua-
trao. huvo quien comprase las tierras,
que por tradicién se savia que paga-
van senso al Convento. Efectuose la
venta en Diego Saldafia, por solo el
Principal de doscientos cinquenta pe-
so0s, por la poca utilidad ge. ofressen,
con pareser del Consejo de este Con-
vento, en el qual se propuso la venta
de la Hacienda de Estamecayo, aho-
ra se llama el Playon, por una Playa
de Arena, que desde la Reventason,
0 quizas desde que se retiraron y con-
sumieron las Aguas, quedo en un pe-
daso de dhas. tierras; y desde luego
en el Gltimo Protocolo, entre los Sen-
sos corrientes del Convento, se puso
este, como se ve en el folio diez y sie-
te vuelta.

Solo un afio cobré el Convento es-
te Senso: porque en el afio de mil se-
tecientos quarenta y cinco lo traspa-
saron al Ramo de las Dotaciones, por
pensar que estas tierras vendidas e-
ran las de la Anunciacion; y por ta-
les, ¥ con el titulo de la Anunciacion
las midieron en el dho. de mil sete-
cientos quarenta y cinco.
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Pero a mi parecer, estas tierras
son las de Estamecayo, y no las de
la Anunciacién. La prueba parece
ser evidente.

Lo uno, por el prferido Consejo;
pues antes d....tarlas por las Esta-
mecayo, y es de creer que tomarian
los informes correspondientes, aunque
no lo dejaron escrito. Lo otro, porque
la escritura de Estamecayo dice que
la dha. Hacienda esta situada entre
el Pueblo de Tecpan (que destruyo)
y el de Opico, cerca de este. Y el ac-
tual poseedor de dhas. tierras, que
se ha criado en ellas y sabe sus tér-
minos y limites, mejor que el Pl
Ntro., preguntado en mi selda delan-
te de dos Padres, en (qué) paraje o
en que lado de la Hacienda caye el
sitio que fué Pueblo de Tecpan, y en
que lado el de Opico: formé luego so-
bre un ladrillo el disefio de las tie-
rras, y a un lado del disefio ‘puso el
sitio que (segun tradicion se dice ser
del Pueblo de Tecpan), y del otro lado
casi el DiAmetro opuesto puso el pue-
blo de Opico; anadiendo que por ese
lado distan las tierras como media le-
gua del de Opico.

Y estando a este Informe, que por
lo presente es el dnico beridico, ge.
se puede hallar, se infiere claramen-
te, no ser estas tierras las de las Do-
taciones, sino las del Convento; pues
tienen los mismos linderos que re-
fiere la Escritura de Estamecayo.

A esto se afiade el que las Escritu-
ras de la Anunciaciéon no ponen lin-
deros algunos, y solo dicen que esta
Hacienda se halla cituada en el Valle
de Opico, cuyo Valle comprende mu-
chas leguas y muchas Haciendas.
También se agrega a lo dho. el que la
dha. Hacienda de la Anunciacion (se-
gun las Escrituras) tenia o tiene o-
tro senso de mil y quinientos pesos
anterior y preferente al de las Dota-
ciones; y quizas el Duefio de este Sen-
so se cogid las tierras perdidas, por
solo el Pral, que en ellas tenia, aun-
que esto es una pura conjetura de
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lo que pudo ser entonces.

Lo Unico que pudo asernos creer
que las dhas. tierras son las de la A-
nunciacién es que el Protocolo anti-
guo, en el Cap. diez, dice que las de
Estamecayo se hicieron Laguna,
quando reventé el Bolcan.-segin u-
nas informaciones que entonces se
hicieron, también reventaron de los
serros copiosos rios de Agua; por cu-
yo motivo se hicieron Laguna las mas
Haciendas del Valle, y no solo la de
Estamecayo. Con el tiempo se retira-
ron o consumieron las Aguas, mas
presto en unas partes que en otiras,
y ultimamente en Estamecayo, cuyas
tierras llegan a la orilla de una La-
guna que desde entonces quedd for-
mada, la qual Laguna no es tanta ex-
tension, segin informe del actual Po-
deedor, como esta ciudad de San Sal-
vador, cuyo ambito es muy corto.

De todo lo qual se infiere que las
tierras inmediatas a dha. Laguna,
cuyo linderos concuerdan con la Es-
crituras, son sin duda las de Estame-
cayo: y los que dijeron que esta Ha-
cienda qued6é echa Laguna, lo dije-
ron, tomando una parte por el todo,
como suele suceder en otras mate-
rias.

El que pudiere averiguar mejor
otra cosa de lo dho., no deje de apun-
tarlo: y lo que es de el César buélva-
se al César.

Y para resguardo del interesado,
doy la presente en el Convento de
Ntro. Padre Sto. Domingo, de San
Salvador, a nueve de Mzo. de mil o-
chocientos treze.

Fr. Franco. Aguilar,
Prior.
(Ribrica).

(DOCUMENTOS existentes en po-
der de la familia Duefas, actuales
poseedores de las Haciendas Sitio del
Nifio y San Andrés: entre los docu-
mentos referentes a dichas Hacien-
das).

Copiados por el P. Santiago Malai-
na, S. J.: Septiembre 28, 1945.



Reglamento Interno del Museo
Nacional “David J. Guzman”

Nuevo Reglaméntg, publicado en el Diario Oficial, To-
mo 149, Numero 197, de 9 de Septiembre de 1950, que de-
roga el anterior, emitido el 5 de Abril de 1941.

MINISTERIO DE CULTURA
DECRETO N°¢ 3.

EL PODER EJECUTIVO DE LA
REPUBLICA DE EL SALVADOR,

CONSIDERANDO:

I.—Que el actual Reglamento In-
terior del Museo Nacional “David J.
Guzman” ya no responde a las exi-
gencias del servicio;

II:——Que el expresado Museo es u-
na institucion que por sus proyec-
ciones en la cultura nacional, requie-
re estar dotada de un estatuto que le
permita organizarse y funcionar de
acuerdo con sus elevados fines;

POR TANTO,
en uso de sus facultades legales,

DECRETA el
REGLAMENTO DEL MUSEO

NACIONAL “DAVID J. GUZMAN”
CAPITULO 1
FINALIDADES Y FUNCIONES

Art. 1°—E] Museo Nacional de EI

Sa_lv?;dor, denominado “David J. Guz-
Mman™ por Acuerdo del Poder Ejecuti-

vo de 13 de Agosto de
Instituciéon dependiente
rio de Cultura.

1945, es una
del Ministe-

Art. 2°—Tiene por objeto:

a) exponer el movimiento cultural
del pais en todas sus manifestacio-
nes;

b) fomentar los estudios antropo-
légicos y naturalistas en general y
los demas que de ellos se deriven; y

¢) efectuar el reconocimiento de
los lugares de importancia antropold-
gica, histérica, arqueolégica y paleon-
tolégica.

Art. 3°—Como centro de explora-
cion y exhibicién, funcionara en dos
Departamentos: el de Antropologia
y el de Ciencias Naturales, cada uno
de los cuales comprenderi las Sec-
ciones concernientes a dichos estu-
dios.

El Departamento de Antropologia
comprenderd las Secciones siguien-
tes: de Exposicion, de Arqueologia,
de Historia, de Etnografia y de Lin-
giiistica.

El Departamento de Ciencias Na-
turales comprendera las Secciones si-
guientes: de Exposicion, de Paleon-
tologia, de Botanica con Jardin Bo-
tanico anexo, de Zoologia con Jardin
Zoolégico adscrito y de Geologia.
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También funcionaran los Departa-
mentos de Hemeroteca, Biblioteca y
Archivo, de Dibujo y Cartografia y
el de Taxidermia.

Art. 4°—La Direccién, con tenden-
cia a promover los estudios referi-
dos, y a mejorar y aumentar los colec-
ciones existentes, efectuard las si-
guientes labores;

a) fomentara la realizacion de los
trabajos y estudios concernientes a
cada una de las Secciones antes di-
chas y crearia otras nuevas cuando
las circunstancias lo permitan; dara
facilidades de estudio a las personas
particulares en general e invitard a
los Profesores y alumnos de los plan
teles de ensefianza para que visiten
el establecimiento;

b) cumplira las leyes que se promul-
guen sobre monumentos arqueolégi-
cos e histéricos y lugares tipicos del
pais;

¢) formaria un Album de recortes
de articulos de interés para las cien-
cias, letras y artes nacionales, asi
como otro de articulos o notas infor-
mativas sobre actividades desarro-
lladas por el Museo Nacional;

d) procedera a hacer la nomencla-
tura de la flora y fauna salvadore-
fias y la clasificacién de los minera-
les y rocas del pais;

e) se encargari de preparar el ma-
terial cientifico, literario y artistico
que se publicari en el 6rgano perma-
nente de difusién cultural con el
nombre de “ANALES DEL MUSEO
NACIONAL DAVID J. GUZMAN”",
publicaciéon que tiene por objeto coad-
yuvar al desenvolvimiento cultural
de la Nacion, ser fuente de consul-
ta para el Maestro y medio de lograr
un mejor acercamiento espiritual con
otros centros similares del exterior;

f) se encargari de la investiga-
cion, adquisicion y conservacién de
libros, documentos, manuscritos, etc.
relativos a la Hemeroteca Nacional,
adscrita al Establecimiento;
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g) adquirira objetos histéricos, ar-
queologicos, paleontolégicos o de ar-
tes populares, por compras o donacio-
nes, para el enriquecimiento de las
colecciones existentes; de igual ma-
nera adquirird ejemplares de plantas,
animales y minerales;

h) procurarid que se efectuen via-
jes de estudios al interior del pais,
para el reconocimiento, exploracién o
investigacion de archivos y bibliote-
cas particulares o municipales, lo
mismo que de sitios importantes por
sus antigiiedades, por su interés his-
torico, artistico o geolégico;

i) establecera relaciones con Insti-
tuciones similares para obtener co-
pias acreditadas o fotografias de do-
cumentos manuscritos y otros obje-
tos que tengan enlace con la Historia
o cultura de El Salvador;

j) dedicara especial atencién a las
investigaciones historicas, arqueolé-
gicas, etnogrificas y lingiisticas;

k) divulgara por la prensa del pais
toda noticia concerniente al plan y
actividades del Museo, con el fin de
fijar una mejor orientacion en las
personas entusiastas por esta clase
de estudios;

1) adquirird obras de autores cen-
troamericanos, lo mismo que obras de
consultas concernientes al Museo Na-
cional ;

m) auspiciard conferencias, expo-
gsiciones y homenajes de glorifica-
cién, no sélo como medio de lograr
un mayor desenvolvimiento cultural,
sino también para mejor inculcar el
sentimiento patriético en la concien-
cia nacional; y ’

n) velard porque se rectifiquen e-
rrores geograficos, histéricos, ete., v
prestard su apoyo a los Maestros,
atendiendo las consultas que le ha-
gan sobre asuntos que atafien a la
Institucion, rindiendo los informes o
dictAmenes que se le soliciten.



CAPITULO II

DEL PERSONAL

Art. 59—El personal de Empleados
estard integrado asi: un Director
con funciones docentes, un Jefe del
Departamento de Historia y anexos
en concepto de Segundo Jefe, un Se-
cretario, un Escribiente Auxiliar del
Departamento de Historia y anexos,
un Escribiente Auxiliar de la Direc-
cion, un Encargado del Departamen-
to de Dibujo y Cartografia, un Taxi-
dermista encargado de la Seccion de
Biologia, un Guardiin encargado de
la Seceién Zoolégica, un Portero, dos
Ordenanzas para servicio de vigilan-
cia de las salas de exhibicion y los
Mozos de servicio que fueren nece-
sarios para la limpieza del edificio y
del Jardin Zoolégico.

DEL DIRECTOR

Art. 6°—Para ser Director del Es-
tablecimiento se requiere:

a) ser salvadorefio por nacimiento;

b) mayor de edad;

¢) tener titulo de bachiller en Cien-
cias y Letras, o de una profesién li-
beral; y

_d) poseer cultura humanistica, ha-
biéndose distinguido por una cons-
tante aportacién a la cultura salva-

dorefia a través de articulos, libros y
conferencias.

Art. 7°—Son atribuciones del Di-
rector:

a) dictar las medidas que estime
necesarias para el progreso de la Ins-
titucién, mediante la aplicacion de
este Reglamento, consultando previa-
mente o informando de lo actuado al

Inisterio del Ramo;

- b) asistir diariamente al desempe-
0 de sus funciones durante el tiem-
PO necesario, el cual no serd menor de
Se1s horas;
Cupi1); consultar con el Ministerio de
ura las reformas o mejoras yue

se proponga realizar, segin lo que
juzgue conveniente y realizable den-
tro de las posibilidades econémicas
de la Institucion;

d) dirigir y redactar la revista
“ANALES DEL MUSEO NACIO-
NAL DAVID J. GUZMAN”, selec-
cionando el material cientifico, lite-
rario y artistico de interés especial
para el Maestro y para la cultura
centroamericana;

e) redactar los informes mensua-
les, para que las Supremas Autorida-
des de Cultura se enteren de las ac-.
tividades de la Institucion;

f) enviar al Ministerio de Cultura
en el tiempo oportuno, el proyecto de .
presupuesto para el afio fiseal, acom-
pafiado de la correspondiente exposi-
cion de motivos;

g) remitir a la misma Secretaria
de Estado, en el mes de Enero de ca-
da afio, el Inventario General de la
Institucion;

h) coordinar la organizacién y cla-
sificacién de las colecciones existen-
tes, cuidando de la conservacion y
presentacion de las diferentes pie-
zas;

i) - conceder licencia a los emplea-
dos de conformidad con la ley;

j) dar a conocer por medio de bo-
letines informativos a través de la
prensa y radioperiddicos, las activi-
dades que se desarrollen;

k) presidir las jiras de investiga-
cién y estudio que se realicen en el
interior de la Republica, localizando
los puntos o lugares donde fuere con-
veniente efectuar excavaciones ar-
queolégicas y rendir el respectivo in-
forme al Ministerio de Cultura;

1) contestar, verbalmente o por es-
crito, las preguntas que se le formu-
len sobre cuestiones relativas a las
actividades de la Institucion y obje-
tos de la misma; y

m) colaborar con el Ministerio de
Cultura en todo aquello que involu-
tre progreso educacional o cultural
para el pais.
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DEL JEFE DEL DEPARTAMENTO
DE HISTORIA Y ANEXOS

Art. 89—El Jefe del Departamen-
to de Historia y Anexos tiene las si-
guientes obligaciones:

a) resolver con el Director los a-
suntos relacionados con su dependen-
cia;

b) cuidar que se cumplan lag reso-
luciones de la Direccién y sustituir
al Director cuando esté ausente;

¢) colaborar en concepto de Redac-
tor de la Revista “ANALES DEL
MUSEO NACIONAL DAVID J.
GUZMAN?”, estando a su cargo la co-
rreccion de pruebas;

d) colaborar en todo aquello que a
juicio del Director tienda al progreso
del Establecimiento y sugerir refor-
mas utiles y convenientes;

e) dar aviso al Director de las fal-
tas cometidas por los subalternos a
fin de resolver lo conveniente;

f) como responsable inmediato de
las piezas u objetos existentes en el
Museo dara aviso al Director de cual-
quier pérdida, robo, dafio o substrac-
cion, para que éste a su vez, informe
a la Autoridad Superior de lo acae-
cido;

g) suministrar los datos o infor-
mes que le sean solicitados por los
Consejos de Educacién Primaria y
Normal y el de Educacién Secunda-
ria, asi como los que le soliciten los
Maestros, personas particulares y
otras instituciones; y

h) controlar diariamente si el
Guardian y el Portero han cumplido,
el uno con el deber de garantizar la
seguridad de las jaulas y la defensa
del publico y el otro, con el de mante-
ner la limpieza de los salones de ex-
hibicion y la seguridad de los mis-
mos. Sobre estos puntos la responsa-
bilidad de dichos empleados y la del
Secretario es solidaria.
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Art. 9°—EI Secretario tiene las si-
guientes obligaciones:

a) resolver con el Director o en au-
sencia de éste con el Jefe del Depar-
tamento de Historia y Anexos, los a-
suntos que lleguen a la Secretaria
con respecto a las actividades de la
Institucion;

b) efectuar la debida clasificacion
del Archivo de la Secretaria con los
correspondientes Indices, Registros
y referencias;

¢) cuidar de que en las Oficinas no
hagan falta los ttiles de escritorio y
que éstos se apliquen exclusivamente
en beneficio de la Institucion;

d) elaborar las Ordenes de Sumi-
nistro y tomar razén de las mismas y
de los recibos y planillas que repre-
senten sueldos de empleados o gastos
del Museo;

e) anotar en un libro especial el
nimero, dependencia, destino, fecha
y demas detalles de la corresponden-
cia que se expida, asi como el nime-
ro, procedencia, fecha y contenido de
la correspondencia que se reciba; y

f) colaborar con el Jefe del Depar-
tamento de Historia y anexos en to-
do lo que se le indique, especialmen-
te en la obligacién marcada con la le-
tra h) para dicho funcionario.

DEL ESCRIBIENTE AUXILIAR
DE LA DIRECCION

Art. 10.—Son obligaciones del Es-
cribiente Auxiliar de la Direccién:

a) dar curso a la correspondencia;

‘b) efectuar las copias del material
cientifico, literario o artistico que fi-
gurard en la Revista de la Institu-
cién;

¢) observar absoluta correccién y
limpieza en los trabajos gue se le en-
comienden;

d) atender el canje de la Revista,
cuando el Director se encuentre au-
sente; y




e) remitir a los Diarios y radio-pe-
riédicos los boletines informativos.

DEL ESCRIBIENTE AUXILIAR
DEL DEPARTAMENTO DE
HISTORIA Y ANEXOS

Art. 11.—Son obligaciones de di-
cho empleado:

a) observar correccion y limpieza
en los trabajos que se le encomien-
den;

b) dar ingreso a las publicaciones
nacionales y extranjeras que se reci-
ban en la Seccién de Biblioteca y He-
meroteca;

¢) mantener al dia el canje de la
Institueién con otras similares; y

d) cooperar, con el Jefe del Depar-
tamento y Secretario, en la organiza-
cion de las diversas secciones.

DEL ENCARGADO DEL DEPAR-
TAMENTO DE DIBUJO Y
CARTOGRAFIA

Art. 12.—Son obligaciones del En-
cargado del Departamento de Dibujo
y Cartografia:

a) hacer las tarjetas del fichero y
rétulos;

b) elaborar, conforme instruccio-
nes del Director, mapas historicos,
geograficos, arqueoldgicos, etnogra-
ficos, lingiiisticos, paleontologicos,
ete.;

c) ejecutar todo trabajo relaciona-
do con su Departamento.

DEL TAXIDERMISTA ENCARGA-
DO DE LA SECCION BIOLOGICA

Art. 13.—Son deberes del Taxider-
mista Encargado de la Seccién Bio-
logica:

a) informarse de los procedimien-
tos modernos usados en la materia
a su cargo, a fin de procurar la me-
jor diseccién de las piezas cuyo tra-
bajo se le encomienda;
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b) velar por la conservacién y re-
paraciéon de las piezas disecadas;

¢) impartir ensefianzas relativas a
su profesién, cuando se lo indique el
Director o el Secretario;

d) entregar al Director o al Jefe
del Departamento de Historia y Ane-
xos, las especies que diseque o refac-
cione debidamente catalogadas y va-
loradas, procurando que éstas conser-
ven la natural posicion y genuinos
colores de su género. En la exposi-
cion de los diversos ejemplares ya
trabajados tendrd celo para su bella
y ordenada presentacién, rotulando
los ejemplares conforme a la clasifi-
cacion zooldgica;

e) debera formar cuadros didacti-
cos con el auxilio del Encargado del
Departamento de Dibujo y Cartogra-
fia, a fin de aumentar el acervo ilus-
trativo de los especimenes exhibidos
en el Salon de Ciencias Naturales;

f) laborara en el sentido de adqui-
rir ejemplares no repetidos y sobre
todo de especies nuevas; y

g) velardi por la conservacién de
las especies zoologicas vivas, siendo
responsable por la muerte de éstas
por motivo de negligencia o descuido.

DEL GUARDIAN ENCARGADO DE
LA SECCION ZOOLOGICA

Art. 14—El Guardian Encargado
de la Seccién Zoolégica es el Jefe in-
mediato de los Mozos de Servicio pa-
ra la limpieza y cuidado del Jardin
Zoologico.

Son obligaciones del Guardian En-
cargado de la Seccién Zooldgica:

a) cuidar de la seguridad del Es-
tablecimiento en y fuera de las horas
de Oficina y conservar los duplicados
de las llaves del edificio para evitar
substraciones y danos;

b) vigilar constante y escrupulosa-
mente la alimentacién de los anima-
les del Jardin Zoolégico, procuramdo
que sea apropiada en justa cantidad
y a las horas convenientes;
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¢) dar parte al Taxidermista de las
enfermedades que observe en los ani-
males; y al Secretario de la muer-
te de los mismos, asi como de las do-
naciones que se reciban en horas fue-
ra de Oficina;

d) mantener las jaulas en perfec-
to estado de limpieza y las piletas con
suficiente agua fresca;

e) examinar la seguridad de las
jaulas para evitar que se escapen los
animales; y

f) procurar el embellecimiento del
Jardin Zoologico.

DEL PORTERO

Art. 15.—El Portero es el Jefe in-
mediato de los Ordenanzas para el
servicio de vigilancia de las Salas de
Exhibicion y sus obligaciones son las
siguientes: :

a) abrir el edificio a la hora sefia-
lada por la Direccién y cuidar de que
se proceda a la limpieza de los Salo-
nes de Exhibicion y de las Oficinas,
procurando el aseo y buena colocacién
de las vitrinas y deméis muebles;

b) vigilar constantemente a fin de
que no se substraigan objetos perte-
necientes a la Institucién;

c) efectuar los encargos que se le
encomienden; y

d) cuidar de la seguridad del edi-
ficio revisando diariamente que las
puertas y ventanas queden bien ce-
rradas.

DE LOS MOZOS DE SERVICIO

Art. 16.—Son obligaciones de los
Mozos de Servicio:

a) llevar a cabo las disposiciones
que tome el Guardidn Encargado de
la Seccion de Zoologia;

b) mantener limpios los patios, pa-
sillos y jaulas del Jardin Zoolégico; y

¢) vigilar que el piblico no moles-
te a los animales,
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DE LOS ORDENANZAS

Art. 17.—Son obligaciones de los
Ordenanzas:

a) llevar a cabo las disposiciones
que tome el Portero;

b) mantener limpios los Salones
de Exhibicién, muebles y demas en-
seres de la Institucion;

¢) vigilar que el publico no subs-
traiga o deteriore los muebles y ob-
jetos; y

d) distribuir la correspondencia y
ejecutar los mandados que les ordene
el Director, el Jefe del Departamento
de Historia y Anexos y el Secretario.

CAPITULO III
DISPOSICIONES GENERALES

Art. 18.—Ningun objeto pertene-
ciente al Museo Nacional “David J.
Guzman” existente en los Departa-
mentos y Secciones del mismo podra
ser cambiado de lugar sin previa au-
torizacién o pase que firmari el Di-
rector y anotard la Secretaria.

Art. 19.—No podran ser mutilados
ni destruidos los periddicos, revistas
y otras publicaciones que se reciban
como canje, pero pueden ser presta-
dos a personas particulares para que
sean leidas en el recinto del Estable-
cimiento.

Art. 20.—Los objetos que ingre-
sen a la Institucién no podrén salir
de ella ni ser prestados para actos
pliblicos o particulares sin autoriza-
cién del Ministerio del Ramo, ni ven-
derse o enajenarse en alguna forma,
pero si podran ser fotografiados y
estudiados en el mismo local del Es-
tablecimiento.

Art. 21.—Cuando se trate de obje-
tos repetidos, se podrin enviar a ti-
tulo de canje, a Instituciones simi-
lares, previo informe favorable de u-
na Comision nombrada ad-hoc por el
Ministerio del Ramo.
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Art. 22.—Todos los libros, manus-
critos, objetos de numismatica, pa-
leontolégicos, ete. que forman las co-
lecciones del MUSEO NACIONAL
“DAVID J. GUZMAN"” y los que se
adquieran, seran catalogados conve-
nientemente y fotografiados cuando
sean de suma importancia.

Art. 23.—Cuando ocurran plazas
vacantes, con excepcion de las de
Guardian, Portero, Ordenanzas o Mo-
208 de Servicio, seran ocupadas pre-
vio concurso; pero en caso de retiro
del Jefe del Departamento de Histo-
ria y Anexos o del Secretario, si al-
guno de los empleados que presta ser-
vicio tiene capacidad para desempe-
par uno de dichos cargos, el Director
lo propondra a la Superioridad para
que ésta lo nombre, efectuandose en-
tonces el concurso para llenar la va-
cante que haya dejado el empleado
propuesto.

Art. 24.—FE] Museo Nacional “Da-
vid J. Guzman” estaria abierto para
el publico todos los dias, de las nue-

ve a las doce horas y de las quince a
las diecisiete horas, a excepcion de
los sabados por la tarde, en que sélo
estara visible el Jardin Zoolégico.

Art. 25.—Queda derogado el Re-
glamento Interior del Museo Nacio-
nal, emitido por el Poder Ejecutivo
con fecha 5 de abril de 1941, publica-
do en el Diario Oficial N¢ 89, Tomo-
130, de 26 del mismo mes y aiio.

El presente Reglamento entrara’
en vigor desde el dia de su publica-
cién en el Dairio Oficial.

DADO EN LA CASA DEL CON-
SEJO DE GOBIERNO REVOLUCIO-
NARIO: San Salvador, a los nueve
dias del mes de Septiembre de mil
novecientos cincuenta.

Mayor Oscar A. Bolafiocs.
Dr. Humberto Costa.’
Dr. Alberto Montiel V.

Subsecretario de Cultura,
Encargado del Despacho.

ARCE MERECE UN MONUMENTO

“Arce merece un monumento de la Repiiblica Federal de Centro América, recor-

dando sus esfuerzos y sufrimientos por la Independencia, su heroismo contra la anexion,
su previsora condena del régimen federal, su largo y duro destierro en México, sobre-
llevado con abnegacién y su admirable opiisculo de 1846 tendiente a resiaurar la rota
unidad politica de la Patria Centroamericana”. —SALVADOR MENDIETA.

ARCE, PATRIOTA INSIGNE
‘“Arce tiene justos titulos de gloria por sus trabajos por la independecia, por las
Dersecusiones que sobrellevé dignamente, por la pacificacion admirabie que operd en' -

Nicaragua, y personalmente, por su valor y rasgos de magnimidad, y a esto se afiaden
sus talentos generales que dan a conocer las Memorias”. —FRANCISCO GAVIDIA. .

CABECILLA VISIBLE DE LA INSURRECCION DE 1811

“Conforme a la voz generalisima hasta de muchos del pueblo, el principal a quien
culpan de la revolucién es a Don Manuel José Arce”. —JOSE DE AYCINENA, (Pacifi-*
cador enviado de Guatemala).
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Objetos gque se exhiben en el Departamento de

Historia del Mluseo Nacional ‘David J. Guzmdn’

Pinacoteca e Iconografia.

1.—Oleo del pintor salvadoreiio
Juan José Lainez, hecho en 1908, que
representa una vista panorimica del
valle de la Hamacas y contornos, to-
mada desde el volcan de San Salva-
dor.

2—0leo del pintor salvadoreiio
Juan Jogé Lainez, hecho en 1908, que
representa el aparecimiento de los
Cerros Quemados de la Laguna de I-
lopango, en 1880.

3.—O0leo del pintor salvadorefio
Juan José Lainez, hecho en 1908, que
representa las ruinas de la antigua
iglesia colonial de Asuncion Izalco.

4,—O0leo del pintor salvadoreiio
Juan José Lainez, hecho en 1908, que
representa las olas del mar rompién-
dose en una playa rocosa.

5.—Oleo del pintor santaneco San-
tiago Rodriguez, hecho en 1921, que
representa al Presbitero José Matias
Delgado, Benemérito Padre de la Pa-
tria Centroamericana, arengando al
pueblo salvadoreifio, en unién de los
demas optimates de la independen-
cia nacional, en la histérica mahana
del 5 de noviembre de 1811, frente a
la iglesia parroquial de San Salvador
(hoy del Rosario). Donacién de la So-
ciadad Cooperativa “29 de Agosto-
Gerardo Barrios”, el 26 de abril de
1950, siendo Director el Br. Jorge
Lardé y Larin.

6.—Personaje del siglo XVI, pin-
tor, indentificacion y procedencia
desconocidos, parecido a los de la es-
cuela holandesa.
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7.—“El Martirio”, cuadro al dleo
del pintor italiano J. Lombardi dit.
Lomino — 1778.

8.—O0leo del ex-Presidente de Mé-
xico general Porfirio Diaz, por el pin-
tor mexicano Alberto Orozco. Méxi-
co, Octubre de 1900.

9.—“La Fiesta de la Vendimia”,
reproduccion del pintor N. Néchez
Avendano, donada por el Ministerio
de Cultura el 27 de julio de 1949,
siendo Director el Br. Jorge Lardé y
Larin.

10.—Oleo hecho en 1882 por “A”,
que representa la esfigie del poeta y
politico salvadorefio Antonio Gueva-
ra Valdés. Donado por el “Ateneo de
El Salvador” el 80 de septiembre de
1950, siendo Director el Br. Jorge
Lardé y Larin.

11.—“Rincén de Paleca’, dleo del
pintor salvadoreiio Miguel Ortiz Vi-
llacorta, restituido despues de perma-
necer méas de cinco afios en los Esta-
dos Unidos, siendo Director el Br.
Jorge Lardé y Larin.

12.—“A Lavar”, éleo de la pintora
salvadorenia Julia Diaz, restituido el
19 de septiembre de 1949, despues de
permanecer mas de cinco afios en los
Estados Unidos, siendo Director el
Br. Jorge Lardé y Larin.

13.—Cuadro en mosaico, con foto-
grafia del ex-Presidente general Ma-
ximiliano Hernandez Martinez.—Por
Rafael Rus Acosta. Granada, Espafia.

14.—"Los Arrieros”, 6leo del pin-
tor Noé Canjura.
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15.—"“Meanguera del Golfo”, dleo
del pintor salvadorefio Rail Elas Re-
yes.

16.—Lago de Nicaragua, cuadro al
6leo por A. Larcq.

17.—“Indigenas de Panchimalco”,
oleo del pintor salvadorefio José Ma-
ria Vides, restituido el 19 de septiem-
bre de 1949 despues de permanecer
mas de cinco afios en los Estados U-
nidos, siendo Director el Br. Jorge
Lardé y Larin.

18.—Curioso y antiquisimo cuadro,
chino, de 2.40 m. por 1 m. Represen-
ta a la Sabiduria presidiendo las cua-
tro edades de la vida: infancia, ju-
ventud, madurez y vejez. Los carac-
teres chinos con que estin escritos
el nombre del autor y época de la e-
jecucién de la obra, corresponden a
los que usé el pueblo chino 2 o 3 si-
glos antes de Confucio. Se calcula
que la pintura tiene de 500 a 600 a-
nos de antigiiedad. Donado por don
Miguel Angel Magafia el 15 de febre-
ro de 1950, siendo Director el Br.
Jorge Lardé y Larin.

19.—Cuadro intitulado “El Empe-
rador Iturbide y el Pabellén Nacio-
nal”. Es una litografia mexicana.

Continpara,

VITRINA N° 1.
Anaquel A.

~1.—Objeto de plata artistico, de a
fines del siglo XIX, que pertenecié a
monsefior Antonio Adolfo Pérez y
Aggllar, cuarto Obispo y primer Ar-
zobispo de la Diécesis de San Salva-
f_lor, donado por monsefior José Al-
ionso Belloso y Sanchez.

~2.—Objeto de plata artistico, de a
fines del siglo XIX, que perteneci6 a
monsenor Antonio Adolfo Pérez y
Agl._liiar, cuarto obispo y primer ar-
zobispo de la Didcesis de San Salva-

dor, donado por monsefior José Al-
fonso Belloso y Sanchez.

3.—Objeto de plata artistico, de a
fines del siglo XIX, que pertenecié a
monsefior Antonio Adolfo Pérez y
Aguilar, cuarto obispo y primer ar-
zobispo de la Didcesis de San Salva-
dor, donado por monseiior José Al-
fonso Belloso y Sanchez.

Anaquel B.

1.—Fotografia impresa en cartéon
de monsefior José Alfonso Belloso y
Sanchez, segundo arzobispo de la Dié6-
cesis de San Salvador.

2.—Lavatorio de vidrio que perte-
neci6 al précer de la independencia
nacional don Diego Mariano Arce,
donado por monsefior José Alfonso
Belloso y Sanchez.

3.—Jofaina de porcelana blanca,
con dibujos dorados y rosados, que
pertenecié al précer de la indepen-
dencia nacional don Diego Mariano
Arce, donada por monsefior José Al-
fonso Belloso y Sanchez.

4.—Pichel de vidrio que pertenecid
al précer de la independencia nacio-
nal don Diego Mariano Arce, donado
por monsefior José Alfonso Belloso y
Sanchez.

5.—Vaso de consagrar, con un dra-
go6n en altorrelieve, de latén, que per-
tenecié a monsefior José Luis Carca-
mo y Rodriguez, tercer obispo de la
Di6cesis de San Salvador, donado por
monsefior José Alfonso Belloso y
Sanchez.

6.—Barrilito de cristal que sirvié
para la consagracion de José Luis
Carcamo y Rodriguez, tercer obispo
de la Di6cesis de San Salvador, do-
nado por monsefnor José Alfonso Be-
lloso y Sanchez.

Anaquel C.

1.—Un plato de porcelana finisimo
y con artisticos dibujos, con un cua-
dro alegérico, de forma circular, en
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el centro; en la parte superior, dice:
“LA REINE MARGOT”; en la parte
inferior, dice: “N° 10. LA MORE
APRES LA TORTURE”, que perte-
necié a la familia de los proceres de
la independencia presbiteros Nicolas,
Vicente y Manuel Aguilar, donddo
por monsefior José Alfonso Belloso y
Sanchez.

2.—Un plato de porcelana finisimo
y con artisticos dibujos, con un cua-
dro alegérico, de forma circular, en
el centro; en la parte superior, dice:
“LA REINE MARGOT”; y en la par-
te inferior, dice: “N° 11. MORT DE
CHARLES IX”, que como el anterior
formé parte de un lujoso juego que
pertenecié a la familia de los proce-
res de la independencia nacional
presbiteros Nicolds, Vicente y Ma-
nuel Aguilar, donado por monseiior
José Alfonso Belloso y Sanchez.

3.—Una botella blancuzca, de la
época colonial, adquirdia en marzo de
1950, siendo Director el Br. Jorge
Lardé y Larin.

4,—Un pichel pequeiio de porcela-
na, dorado, con dibujos, de a media-
dos del siglo pasado, adquirido el 19
de Enero de 1950, siendo Director el
Br. Jorge Lardé y Larin.

5.—Un florero, de color azul bri-
llante, con dibujos, de a mediados del
siglo pasado, adquirido el 4 de febre-
ro de 1950, siendo Director el Br. Jor-
ge Lardé y Larin.

6.—Un pichel mediano de porcela-
na, dorado, con figuras en altorrelie-
ve, adquirido el 19 de ensro de 1950,
siendo Director el Br. Jorge Lardé y
Larin.

7.—Una tinaja colonial, color café
obscuro, adquirida el 19 de enero de
1950, siendo Director el Br. Jorge
Lardé y Larin.

8.—Una garrucha de lampara o de
mosquitero, de la época colonial, de
porcelana blancuzca, adquirida el 10
de marzo de 1950, siendo Director el
Br. Jorge Lardé y Larin.
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9.—Una tetera de porcelana, de un
lujoso servicio que usaron los préce-
res de la independencia, el 15 de sep-
tiembre de 1821, para festejar el fe-
liz suceso de la emancipacién politi-
ca. Perteneci6 después a monsefior
Antonio Adolfo Pérez y Aguilar, lue-
go a monsefor José Alfonso Belloso
y Sanchez, al general Maximiliano
Hernandez Martinez y a don Carlos
Meléndez Rivas, quien la doné el 10
de mavo de 1949, siendo Director el
Br. Jorge Lardé y Larin.

Anaguel D.

1.—Cetro tallado y coloreado, con
la estilizacion de una cabeza de zizi-
mit (especie de mono, espiritu ma-
ligno) descansando sobre una cuat
(serpiente) enroscada, que pertene-
ci6 a los ultimos caciques indigenas
de Tacuba, departamento de Ahua-
chapan.

2.—Un pito, tipo indigena, de la
época moderna, procedente de la Ciu-
dad de Mejicanos.

3.—Una flecha de las que usan en
la actualidad los indios lacandones de
los confines de Guatemala y México,
hecha de bambi, de 1.15 m., con pun-
ta color amarillosa extraida de una
substancia recinosa y vitrea, donada
en marzo de 1950 por don Marco Au-
relio Argara, siendo Director el Br.
Jorge Lardé y Larin.

4. —Una flecha de las que usan en
la actualidad los indios lacandones de
los confines de Guatemala y México,
hecha de bambi, de 1.15 m., con pun-
ta color verde esmeralda extraida de
una substancia recinosa y vitrea; el
extremo opuesto de la flecha esti a-
dornada con plumas de ara macao.—
Donada por don Marco Aurelio Ar-
gara en marzo de 1950, siendo Direc-
tor el Br. Jorge Lardé y Larin.
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